Lesarten.

Yorbemerkung. Unserer Ausgabe sind immer die letzten von
Heine durcheesehenen Auggaben seiner einzelnen Werke zu Grunde
oplegt. Dieselben sind ohne Zusiitze und in unveriinderter Reihen-
lee wiedergeeehen: die einzige Abweichung ist die. dalb wir Ge-
dichteylklen, die Heine mehreren seiner Werke einverleibt hat (z. B,
dem .. Buch der Lieder* und den , ern”), nur an einer St
bringen, doch ist auf eine derartize Aus its an dem bet
fenden Ort ausdriicklich hingewiesen wo h jeder Gedi
nummer werden zuniichst alle die Drucke ange
Dichter das hetreffende Gedicht anderweit ve
z. B. der Druck in einer Zeitschrift * oder in den ,,Reisebildern® oder
im ,.Salon®. Tst nichts vermerkt, so ist der Dinck im ,,Buch deér Lie-
der*, in den ,Neuen Gedichten'' oder im . Romanzero™ der erste.
Hierauf folgen die abweichenden Lesarten aller der zu Grunde
s vorausgehenden Drucke oder Handschriften Heines,
der abweichenden Lesart werden durch Abkiirzun
len) die Orte anvegehen, wo sie entlehnt worden: dies
Abkiirzungszeichen (wir wiihle wben und rechts am Fub der-
selben Zi 1, welche die Auflage hnen) werden im folgenden
eenan erklirt. Wo es unklar n kiinnte, welche Worte im letzten
Text und den frithern voneinander abweichen, da werden die hetref-
fenden Worte des letzten (unseres) Textes wiederholt, hierauf wird
eine eckige Klammer gesetzt, und nach dieser folet die Les
B. ,,jronunen | warmen G bedentet, dafi fiir nnser Textwort
eht, Orthographische Abweich
en, sondern nur solche, die bei der
d o reuten statt veiten, gejdjeut
statt q(‘ll: erwihnt. Iie von uns auseehobenen Lesarten werden
aber stets mit der Rechtschreibung und Interpunktion des Original
wiedercesehen, — Aus den Handschriften werden auch die
strichenen Stellen ausgehoben, soweit sie nicht als dukerliche
ud, Auch die den Sinn herithrenden Abwei-
schen Ansgaben werden vermerkt.
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I. Buch der Lieder.
Verglichen wurde:n:

H Handsclrift (genavere Angaben bei den einzelnen Ge-
dichten).
Ly = Buch der Lieder, 1. Aunfl., Hamburg 1827,

Lig 2, Aufl., ebendas, 1837.
firg - 3. Aufl., ehendas. 1839,
[i - 4. Aufl., ebendas. 1841.
Lig, - 5, Aufl., ebendas. 1844. — Die spiitern Auflagen sind

von Heine selbst im einzeluen nicht durchgesehen worden:
sie sind durch zahlveiche Druckfehler entstellt.

l-'| lichte von H. Heine, Berlin, in der Maurerschen Buch-
\\-.‘JJ

1 el m‘umm 1 Iyrischen Intermezzo von H. Heine,

38 1 .dort, RI bedeutet , Reisebilder,
erster Band*; die kleine Ziffer rechts vom Fuli des Buch-
staben hedentet die Auflage; also RI, = erster Band,
zweite Autlage,

Zeitschriften und Taschenbiicher (cenaunere Angaben bei den
einzelnen Gedichten).
HW — Hamburgs Wiichter
Rw A Rheinisch-westfilischer Anzeiger,
(s = Gesellschafter oder Blitter filr Geist und Herz, hrsg. von
Gubitz.
7 = Der Zuschauer, Zeitschrift fiir Belehrung und Aufheite-
rung , hrsg. von Symanski.
Bw M — Rheinisch - westfilischer Musenalmanach, herausgeg, von
RabBmann,
Anr. Aurora. Taschenb
WiEM = Westteutscher I nalmanach, hrsg. von J. B. Roussean.
Agr. = Agrippina, Zeitschrift fiir Poesie, Literatur, Kritik und
Kunst, hrseg. von J. B. Rousseau.
R F = Rheinische Flora, Blitter fiir Kunst, Leben, Wissen und
Verkehr , hrse, von Rousseaun.
Az — Abendzeitung, hrsg. von Theodor Hell,
Rb. [ heinbliithen (fiir das Jahr 1825).
Bi IJ1u Biene, schonwissenschaftliches Unterhaltungshlatt,
0. von Kruse 1. Haeselinger,

ich, (Mannheim.)

BC Bes int:i' Conversations ||HI iir Poesie, Literatur und
'!{éill!\'.ln's:‘. von F Ilmn
%W — Zeitun i \1
Bi—f] ; . Potmes




Borbemerfung, Borreden,

By der Lied

Vorreden.
Vorrede jur gweiten Aujlage!

Diefe neue Ausdgabe ded Buchd der Lieber Famn id) bem iiberrhei:
nijdhen Bublitum nidht ujchicten, ofne fie mit freundlichen Gritfen in
ehrlidjfter Profa su begleiten. Jd) weif nidht, weldjed wunberliche Ge:
fithl mid) davon abhalt, hcmlmhm 1\0111'01“, mwie ed bei Gebidite mn. ,1:
lungen iiblich 1jt, in jchonen Rhpthmen ju verjifiziven. Seif einige
ftrdubt jich etwas in miv gegen alle gebunbdene Rede, und wie id |
vegt ficdh bei manden ;,uu enofjen eine dhnlide Abneigung. 8 will
mid) beviinfen, als jey tn jchonen Verfen allzuviel gelogen worden, und
bie IWabrheit fchene fich in metrijchen Gewanden 3u lmlninul.

MNiht ohne \L]atmu.lmt ubmu‘bc id) der Yejewelt ben ermeueten
Abdruct diefed Budjed, G38 hat miv bie grifie Uebers vnt“m.rm; aefoftet,
ith habe faft ein ganzesd Jahr aesauvert, ehe ich mich ur fliichtiqgen Durd
ficht deffelben entichliefien fonnte. Bei jeinem Anblick exwadte in mi
all jenes Unbehagen, dad mir einjt vor zehn Jahren, bei der erflen Pu:
blitazion, bie Seele beflemmte. Bevjtehen wird diefe Empfindung nur
der Dichter nber Dichterling, der feine erften Gedidite gedruct fah. Grite
Gebidhte! Ste mitfien auf nacdldjfigen, verblichenen Blaltern gejdirie
ben feyn, bazwifchen, hie und da, miiffen welfe Blumen liegen, ober eine
blonbe Lode, D‘m‘ ein 1‘LLfEu'l1tL~;~ Stiiddhen Band, und an mander Stelle
muf nod) bie Spur einer Thrdane fidhtbar jeyn. ... Crite Gedidite aber,
pie gebvuctt jind, qrell {dwary georuct auf gll[h tlich glattem Papier,
piefe haben i.]"'~1 jitfseften, jungfraulichiten Neits verloven und ecregen bet
pem Berfaffer einen jdyaverliden Mifmuth.

3a, e8 {ind nun 3ehn Jahre?, feitbem bieje Gebichte juerit ecfdhienen
und id) gebe jie wie dbamals in djronologijher Folge, und gang vor
\]\E\L“Il wieber Leder, die in jenen fritheren Sahren qedichtet mmmr ald
bie erften Riijje bexr mur"rl_]uu Mufe in meiner Seele brannten. Ady! die
Stitfje diefer quten Divne verloven jeitbem fehr viel von ihrer i*:lu. uno
Srifdie! Vet jo langidhrigem Verhaltnifi mufite die Jnbrunft der Flit:
tevwodien allmdplig vervaudhen; aber die Jartlichieit wurbe mandymal
wn o Gerslicher, bejonder3 in jhlechten Tagen, und da bewilrte fie mir
ihre ganze Lie ohe unh Tx eue, die deutjdje Muje! Sie trdftete mid) in [
mifcdhen Drangjalen, folgte ‘mir ing Gxil, exheiterte mid) in bjen €
ben ped Verzagens, [ief mid) nie tm Stid), w—m in Geldnoth wufite fie
miv 3u helfen, bie beutide Muje, bie qute Divne

Eben fo wenig wie an der Seitfolge, iin-h-crtc ich an ben Gebiditer
felbft. Jur hie und da, in der erjten Abtheilung, wurben einige Berje
verbeffert. Der Raumeriparnify wegen Hhabe id) die Dedilazionen ber
erften Aujlage weggelajfen. Dod) fann ) nidt wmbin zu evwilnen,
bap bad Iyrifdie Jntermezso einem Bude entlehnt ifi welhes unfer
pem Titel ,,quhﬁi\n” im ahr IH'J' erjdyien unb meinem Dbeim Sa:
[omon Heine jugeeignet morvben. Die l'oEw Achtung, die id) diefem grofi-
artigen Manne zollte, jo wie aud) meine Dantbarfeit fitr die Liebe

ote
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er miv bewiefen’, wollte i) duvd) jene Widbmung beurfunden. , DieHeim
fehr” ILN.‘Il'IJC suerft in den Neifebildern erfchien, ift ber |thqui &
perife mnlmqm pon Enje n,umbnul unbd idh ‘mur mich rithmen berv
erfte :ummn 3u feyn, odev diefe grofe Fraw mit dffentlider Hulbigung
verehrte. 68 war eine arofie ThHat von Auaquft Varnhagen, daf er, alles
[leinlidie Bebenlen abmeifend, jene Briefe uvmncntllrhtc worin {id
JNabel mit threr gangen Perjonlichieit offenbart. Diefes Budh fam jur
ud}mt Seit, wo ed eben am beften wirfen, umrm unb trbjten fonnte.

Das Bud) fam jur trojthediivftiq vedten Beit. €8 111 ald ob die Habel
wufite, weldhe pojthume Sendung ihr befdyieden war. Sie glaubte freilid)
es wiirbe beffer werben und mwartete; dod) ald ded Wartens fein Cnbe
nahm, jdiittelte fie ungeduldig den Kopf, jah ““mulmmu ai, und ftarb
jehnell — wm defto fchneller auferftehn® zu fonnen. Sie mn]mt mid) an
pie Sage jener anderen Rabel, bie qug derm Grabe hervorftieq und an ber
Lanbjtrafie ftand unbd weinte, Ltlu ifre Hinder inbdie (*iuunmmf;mt Joaen.

o) fann ihrer Jtui)i ofne Wehmuth gedenten, ber [iebreidhen Freun:
Din, die mir immeyr die mmmuohrhm \*Irulnnlnm widmete, und {id) oft
nid)t wenig fite mid) :mmimh in jener Seit meiner ]uqumlid}m Ueber-
mitthen, in jener Seit al8 die Flamme bet Wahrheit mid) mehr evhiste
als exleudytete.

Diefe Jeit ift vorbei! Jch bin jelst mehr evlenchtet ald erhitt. ""Ulll)l
lll[]ll Grleudytung fommt aber mmu 3u fpit bet den Menfjdhen. [
jehe jeit im flarften Lidjte die Steine iiber weldie id aeftolpert. Jd)
hatte ihnen fo leidit ausweidien fonnen, ofne dorum einen umuf;tut
Aeg ju wanbdeln. Jept weify id) aud), mn‘ man in der Welt fid) mit
Allem hnm]m fann, wennmannur bied Wu,nlmimqm hum]ti)ul]v nnsu]]t
Ind dann joliten wir nur dad thun, wad thunlid ut unb woju wir am
meiften m]mul Haben, im Leben wie in der Kunft. Ach! zu den un-
jeligiten Mipar riffen Des Wienjchen gehirt, dafs er denWerth ver Gejdente,
bie ihm bie Natur am bequemiten entgeqen frdgt, findijd) verfennt, unb
bagegen bie Giiter, die thm am fdywerften juginglich find, fiir die foft:
bovjten anfieht. Den Gdelftein, dber im Sdoofe der Grve Teftaevadfen,
pie Perle, die in den Untiefen bed Meered verborgen, Hilt der ‘ﬂum:h
file bie beften Sdyite; er wiirbe fie qmnq acdhten, wenn die Natur jie
qleich Siefeln und Mujdjeln su feinen Fiifien legte. Gegen unjere Box:
mq [mb Wit .11ur111u:1l1q, tiber unfere Gebredien judjen wiv unsd fo
lange zu mt]ci:m b18 wir jie endlich fiix Bortrefflichteiten Halten. Als
id) einft, nach einem Conzerte von ‘l aganini, ‘m]uu‘ﬂunm mit [eiben:
]dmr'iubcn Lobfpritden iiber ]cm LBiolinjpiel en quuntmi unterbrach

t mid) mit ben Worten: aber wie mmlut Shnen heute® meine Compli:
mL.m metne B uhum,um’guw

suhihﬁulm Sinned und um Nadyjicht bittend, dibergebe idy bem
‘L‘\ulmﬂun bas Bud) ber Lieber; filr bie Schwdde mc Genidte migen
vielleid)t meine politijdien, theologijhen und philojophijchen Scyriften
einigen Erjats bieten.

Bemerfen mup id) jedod, baf meine pmtm[}m eben jo gut wiemeine
politifdyen, theologijcdhen und plulmnphul]un qi)nlhn einent und bems-
; !hm Gedanfen entfproffen find, und baf man die einen nidt verdam:

! mic bamals bew. Loy — 2 auferjtehen Lo—y. — 3 henut Tiy—y
Heine, T 32
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men darf, ohne den anvern allen BVeifall ju entziehen. Jualeid) evlaube
ih miv aud) die Bemerfung, dafs bad Geriidyt, als hatte jener Gedanfen
eine bedentliche Wmmandlung in meiner Seele exlitten, auf Angaben be
pult, die id) eben jo vevadyten wie bebauern mufi. Nuv gewifjen bovniv
ten Gieiftexn fonnte t\iL“Ul‘i[\mnm:mimt Jiede, obergar nuinnwmltmnu

Schwetgen, ald ein Abfall von mir jelber erjcheinen. Sie mifdeuteten
meine “lhumrmnq, und dad war um fo lieblofer, ba ich) vod) nie threlleber
wuth mipbeutet Habe. \\mmnnu diirfte man mid) einer Grmitoung be
nin lﬁmn Aber ich habe ein Recdht miide zu feyn... Und dann
jeper bem (Gefetie der Feit gehorchen, er mag wollen m\u nidyt .

b et 11 [ onne nody fo jdon,
jie untergebun!

Die Melodie diefer Verje juwmmt miv fhon ben ganzen Moragen i
\tmm uno flingt vielleicht wieber aus allem was ich o eben gejdhrie
S einemt Stitde von Raymunb, vent warteren Ko mifer, ber {ich unlin
aus Melandyolie todtgefdhofien, exfdeinen Jugeno uno Alter als al
aorifche Perjonen, und dasd Lied weldyed die Jugend fingt, wenn jie v
pent Helden Abjchied nimmt, beqinnt mit ben ermihnten Verjen. 2
vielen Sahren, in Minden, jab) i diefed Stild, id) glaube es heift
Bauwer ald Milliondr.” Sobald die Jugend abgeht, fieht man wie
Rerjon ded Helden, der allein auf ber Scene guriidbleibt, eine fonder
bave Verdnberung exletbet. Sein brauned Haav wird allmdahlig grau und
endlich Jchneemweifs; jein Ritcken frivmmt jid), jeine Kuniee jdhlotiern; an bic
Stelle bes vovigen Ungeftiim@, tritt eine weinerliche Weid)heit . .. dnd
Alter exfcheint.

Jabht piefe winterlidie Geftalt audh jdhon bem Verfajfer diejer Bldtte

MSewaleit du jdhon, theuver Lefer, eine dhnlide thnmanolung an o
Sdyriftfteller, ber immer jugendlich, faft allu jugendlic) in ber Litera

tur fich bewegte? €3 ift ein be 111‘lmﬁc' nblic, wenn ein Sdriftjtelle
por unjeren Augen, Angefidhts des ganzen Publitums, allmiblig
wird. Wir hobens gefeben, nidgt bei Wolfgang Goethe, dem ew
Nitngling, aber bei Auguit ‘iml[u‘[m von Sdleqel, bem bejahrten Gecen;
wiv habend gefehen, nicht bei Adalbert Ehamifjo, der mif jevem 5
jich blitthenteidher verjiingt, aber wir faben e8 bet Herrn Lubwig T
bem ehemaligen romantijdjen Strohmian, der jefit ein alter vaudi
PMuntide geworben ... O, Jhr Gotter! id) bitte Cud) nidht mix die [u
aend 3u laffen, aber lafit mir bie Tugenden ber Jugend, dem uneig
niifiigen Goll, die uneigenniifiige Thrdane! Lafit mid) nidt ein alter
terer werden, per aud eib die jlingeren !mmu anfldfft, ober ein nnm i
;\mnmcrnmm[}, ber iiber bie qute alte Seit beftindig flennt... £
mid) ein E"min werden, der die jugend lie bt, und trot ber “lltl\uln'
nod) immer Theil nimmt an ihren Spielen 1id Gefabren! Mag immel
hin meine & tnmm‘ sittern unb beben, wenn nur der Sinn meiner Worke
unerjcdhrocen unbd frijch bleibt!

\dulmmlu«u]mn}mmmuhm lmlhmuutbmunlhlm],]uui Diejdyone
Freundinn, alg jie mit ihren rofigen Fingern meine Loden glattete,
Nicht wahr, du hajt auf uuumn vaupte einige weifie Haare bvmu"l

,Alnd jdeint § nne nody o jdyim,
"lm Ende muf fie unterqehn.”
Gejdhrieben u Parig im Frithjabe 1

Syeinrich Sheine.




Budy ver Lieder. Worreden, 499

Die Verse der Yorrede zur dritten 2'e waren vorher
druckt worden inZW. 8/9. 89, Nr.172. V¢ ene Gedichte Rom, 13,

Uberschrift: . Die Liebe, (Vormovt sur neuen Aujlage des
Hudies ber Liever.)” ZW. — 6, Leib | Rumpf ZW. — 7, ftilled | hol
oed ZW. — 9, meiner | bex ZW.

Borvede gur fiinften Wnflage.

Der vievten Auflage diefes Budyed fonnte iy leider Feine befondere
Sorgfalt wibnen, und fie wurde ohne vorfergehende Durd)iicit ab
. Gine BVevjdumnify joldher vt wiederholte fid) glitctlicherive
nicht bey diefer fiinften Auflage, inbem id) sufilliq in dem Dructorte ver-
wetlte und die Covveftur felber beforaen fonnte, Hier, in demfelben
Drucorte, bey Hojfmann und Eamve in Hamburg, publizive id qletch-
seitiq, unter bem Titel , Jeue Gebidhte”, eine Sammlung poetijder Gi-
jeugnijfe, die wohl als der jweite Theil des , Buds ber Lieber” st be-
1 Den Freundven im Baterlande meine heiteriten Sdjeibe:

ju Hamburg den 21, Aug

1844, Sheinvicdh) Sheine.

Préface’

Le fivre que je publie awjowrd’hui contient la traduction [ran-
aise dune partie de ces productions lyriques qui n'ont valy dans

le nom de lern"Jf . Clest un beau nom., et il vawt bien celui

mon. pays
> grand: tribun dont j

|"_rjr-’r"r ment I.n,lr:t‘(f:? ‘,'u',w'r.rjaf r‘;r-'\'fr,:r:- temy

j'en at encore ln bouche ;
L’économie matér ce volume ne me If“"'fn”f"‘lllfl’lll;j pas de
donner ici un recueil r'r:u.iJJaf'a i .r.'rr‘ nes J.uru"k.u'\',‘ MALS flrrn‘a' un choix est

f:'rr,J ,rr.‘im'f’:-"r' poiy le en .'.-’a'jm'.'"r rnel dlun ‘,Mn;-
» eqale tendresse pour toute sa progéniture rimée. Dans cet em-
Je pris le parti de rassembler ici sewlement les poésies que
1 s d'autrefois, et ”r.".i'

/
l

. que est engoud

ais déja traduites dans mes hewreur lois
(5 r-l".:l.',"
evues en collaboration avee des amis J‘.-uf' ij‘\'.\'f‘f{f”‘l.)‘fﬁ; a la ’t':u'.q Uart

woder celles Qi Srentes f71,1f'Jr;;r|'h' _;ArH'a.r.i'.\' déja l,-mfn"m ans des
du style et eelui de la patience., art plus rare encore.

Je w'ar pu résister aw dowlowrewx plaisir de réimprimer dans ce
livre les gracieuses pages dont mon défunt ami Gérard de Nerval a
fait précéder Ulntermezzo ef la Mer du Nord. ne pens pas, sans
une profonde Emotion, songer auw soirées du mois de mars 1848, of
le bon et doux Gérard venait tous les ,u‘u.'w'x nme trouver dans ma e
traite de la barricre de la Santé
mor @ la traduction de mes 7

pour travailler tranguillement az
sibles révasseries allemandes, fand
1.':.1 ,Jlf frJ_Hf:'.k‘ leg ‘rir.i.\'_u{-rl,;_‘: llihl.f.i:(‘l;rliufr'.\' et .\"p:r'."uu-
lait le viewx monde avee un [racas épovvantable! Plongés comme

s

qu awtowr denous vocef

1 e P
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eefallen in fol p Ubteilur




K00 Ledarten.

nous ttions dans nos discussions esthétiques et méme idylliques, nous
n'entendimes pas les cris de la fameuse femme awr grandes mamelles
qui parcourait alors les ries de Paris en hwrlant son chant: ,,Des
Lampions! des lampions I la Marseillaise de la révolution de février,
de malenconireuse mémoire. Malheureusement mon ami Gérard,
 jours lucides, était sujet a de continuelles distractions,
ef je découvris, mais trop tard pour y remidier, qu'il avait égaré sept
morceauzx de lo série qui forme la Mer du Nord. J'ai lassé ceti
lacune dans mon posme pour ne pas nuive @ Uensemble dont Pharmo-
nieuse unité de coulewr et de vhythme awrait pu étre gaté par Uinfer-
calation de morceaux dus aw labewr inculte de ma propre plume, La
diction de Gérard coulait avec une pureté suave, qui étail wimitable,
et rf_uf ne ressemblait qrfﬁ IJ-E.H(fHH‘f.'rH"H‘thf doucewr de son ame. Cétait
wraiment plutot une dme qu'un homme, je dis une dme d'ange quelque
banal que soit le mot, Cette ame était essenticllement sympathique,
el sans r'um;n‘rwh'f‘ beavcoup la langue allemande, Gérard devinait
mienx le sens d'une ‘r,ru"sir‘ aorite en allemand, que ceux .rj.lm' avatent
fait de cet idiome Uétude de toule leur vie, It ¢'était un grand ar-
tiste, les parfums de sa pensce étaient toujours enfermés dans des
cassolettes d'or merveilleusement cisel Powrtant rien de U'égoi
artiste me se trowvait en lui; il était tout candewr enfantine, il éla
d'une délicatesse de sensifive; il était bon, il aimait tout le monde:
il ne jalousait personne; il n'a jamais Ggratigné une noudhe ; il haws-
sait les épaules, quand par hasard un rogquet Vavait mordu.
malgré toules ces .'jf{rff[. s de talent, de gentillesse et de bonté,
ami. Gérard a fini dans cette ignoble ruelle de la Vieille- Lanterne, d
la maniére que vous savez.

La pauvrelé n'a pas été la cause de ce sinistre événement, mai
elle n'y @ pas mui. Towjours est-il avéré que Uinfortuné, a Uheure
fatale, wavait pas méme @ sa disposition une chambre un pew propr
et bien ;-,.’,m;‘,'};'u- ot I'on ]u?f prendre ses aises pour se . ... B
Pawwre enfant! tu méritais bien les larmes qui ont coulé
mir, et je ne peux retenir les miennes en éerivant ces ligne:
Mais tes souffrances tervestres ont cessé, tandis que celles de ton
Taboratewr de la barricre de la Santé vont towjours lewr train.
Cattendris pas trop, cher lectewr, d ces paroles; le jowr n'est peut
pas éloigné ol tw auras besoin de toute fa commisération pour toi-
méme. FHst-ce que tw sais comment tu finiras, toi?

Muis revenons aua poénies et logendes qui sont rassemblés
ce livre. Jai indiqué au-dessus de chaque partie la dale de sa n
sance. Clest un service dont me sauront gré les critiques investiga-
tewrs, qui aiment a poursuwivre dans les @uvres d'un poéte les origines
de sa pensée et A decowvrir les tendances secrétes de son espri
dant les différentes phases de sa vie, Mes premicéres |
lyriques se trouvent dans les Nocturnes, el datent de 1816. Ce sonf
appartenaient @ un cycle di
madiers, ef
in dans mi

meme dans se!

SOUE

tre

woduct

les quatre premiers moreeau, et ils
folles v sions, A la méme époque 7'ai écrit les Denx ¢
cette production juvénile ful imprimée en 1822 a Bei
previ scueil de potsies, Je fais cette remarque clironologique pour
2avoir pas Pair de marcher sur les bristes dun poéte autrichicn.
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Jai dit que dans les Nocturnes se trouvent les premiers vagis-
sements duw poéte lyrique; ses derniers soupivs, Pallais dire son rile
de mort, se trouvent a la fin de ce volume, dans wie série de lamen-
tations que j'ai intitulée le Livre de Lazare. Lea traduction est leenvre
dun litteratewr aussi sagace qu'élégant, et quet @ éussi mieux que
beaucoup de ses compatriotes, a s .(,f}l,-ju'u]r;j‘a’.n r les trésors intellectuels
de la grave et docte Allemagne sans sacrifier a cetfe acquisition les
qualités raisonnables et Jenereuses rl,urf apparliennent au lajfr"”.l‘r' /}‘m;-
cais. Je n'ai puw vésister d la tentation de reproduire les quelques
lignes qur accompagnent le Livre de Lazare,

Hn reprodidsant également la priface qui précéde le poéne Ger-
]n.‘llti:t, ('flh‘f{‘ a’f’."u‘i'r'l'. _Jlr.f!‘aﬂ'-\' oublie de ;'r‘mri.l'rju.frf.r' que ces fm‘;‘u."f‘x
claient destinées au public allemand et non pas aw lecteur francais,
qui trowvera probablement ce poime de Germania parfois trop ger-
manique et trop pew intelligible. Javoue qu'il y a la une fourmiliére
d'allusions tudesques, qui awraient besoin e plusieursvolwmes de com-
meitaires. Fin outre, il s’y trouve une foule de passages oi la pensce
de r"rrmfwr.,‘,rM'mi'r‘ sui des rimes bouffonnes rotesques, dont Uabsence
dait vendre la version francaise quelquefois trés-flasque sinon insipide.

(Pest toujours une entreprise tres-hasardée reproduire
dans la prose d'un idiome roman une cupre métrique qui appartient
a une langue de souche rmanique, La pensée infime de Loriginal
.-"a"»‘«'.r;m,l‘r']}:r'ff< ment dans la traduction, et il ne reste que du clair de
lure empaille, comme a dit une méchante personne qui semoquait de
nes 1”"':“';"" tracduifes.

Je te salue, cher lectewr, r_.'f'
et digne garde,

g

G e

e prie Diew qu'il aie dans sa sainte

in 1855, Henri Heine.

Paris, ce &

Reihenfolge in G. T, R und L.
5
I. ,,Giedidyte.”

Q T | Nach- G. it i.\':lli]t-
i | ]l"."l‘ | [i‘H\‘
L. ITI. (Forts.)
Jueigmung | Trawmbilber 3 [4
S. III 1 A7 1y e
[ II. - 8 o
Traumbilber| Traumbilber 91 Gt
(8. 8—35) Sonette unb | _
1--9 210 vern. Ged, 2| 8 =
- 12 | 11,13
I1T, 13 9 |
Minnelieber Lieber 14 Somanzen
(3. 37-64) | | | 1 :
1 [ = [ I2 150— Lur, Sntevn.|
9 1 b e B 1719




Sedar

G. L. Nach- k Q. I Nach-
lese | lese
LV. | V. (Forts.)
Pomanzen | Nomanzen TI—=VII A1—VII
(8. 65-103) ALY 11,17
1 11,1 7IX—X AVITI—IX
2-11 211 8 — IT,1¢
12 [11,3 9 PRomanzen
13—16 19—15 - 20
Sonette und 10 NRomangen
vernt. $eb. 13 16 19
do. 15 17 11 1119
do. 16 18 12 [1,2
do. 10 19 13 Homangen
do. 9 20 16
2 14 [11.2
V. 15 Jomanzen
Sonette und| Sonette 17
pernt. (ed. 16 Homanzen
(3. 105-142) 18
]a | IT, 141 17 11,20
1b 1 | - 18 | 16
c I1 141y o |
2 Cieder 8 5 vl
3 11,15 1berjedsung. V.
4 | TL,16 | aus ¥ By-
Ha—l 2a—l | Tond A
G 3 | I (8, 143-170)
IT. ,Zragidicn nebit einem hrifden Jntermegzo.”
A1 I Nach- 1, T | Nach
(S, 69—128) . | lese (S. 69—128) = | lest
1—11 2—12 97—33
12 — [,13 [,8
1316 13—16 - 34—36
®ed., Minne:| 1719 - 114
[ieber 15a-c 37—39 37—39
7 20—26 40 I1,25
[,12 11—66

Proloo wnd Nr. 1 des Lyrischen Intermezzos fel
Nr. 86 in T war in I, noch als Nr. 87 enthalten, so 1s Liyri
‘mezzo in L, aus 66 Gedichten bestand. Seit L, ist das Gedicht
hieden. Im iibrigen ist der Inhalt von L durch alle Anflagen
sblieben.
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ITL.  Reifebilder,”

Lieder der ,,Heimkehr",

RI, : o RI, . |3
CEA e I VR L o R B R e
110) o4) . ese 110) (1—o4) I ese
19 ¥ 19+ =g 77 — | - [,17
—— 10—11 - |79—80| 7677 -
105656 |12—57| 10—5¢ 78 - 78 i
—  |BB-—B9| 56—57 | — 79 77 79 3
b6 | 60 58 - 80 1S ] ) —
b7 - 59 — 81—83 (82—84| 82—84 e
H8—61 |61—64| 60—63 84 %) T
62 — 5 ; =
e 65 : | Gdtter-
63—65 |66—68| 64—66 | — Dinmme- Diimme:
- o BT - Tung | tunq
66—69 |69-72( 68—71 Ratehff | — | Rateliff
70 — [,15 Donna | — | Donna | —
— 7 - 1,28 Glata | Clara
— 72 - Alnan: - | Alman:
[,16 for |
i 2 |T4-76| 73=T7h Wall- — Wall-
76 | | 2 [ 24 fabrt | fabrt

Die Reihenfolge von R 1,
hehalten worden.

Uber die J;é‘l‘]lt‘llﬂ']_’:l_: der NH'IWIHL‘[:—(|'m|i|']11_|_‘ \'L:Fgl{’-[('hi_‘ die Vor-
bemerkung zu denselben.

st in den spitern Auflagen von R bei-

Swige Leidett,
Lraumbiter.

Dia erste Ziffer die Strophe und die kleinere Ziffor daneben den Vers an.

Seita

(RTINS e il nen s L R s SN E S8 Sy
/berschy.: Jueighung. (Vordem Inhaltsverz.) G. -1, Minne-
glith'n, G 2y gav | audh) G, — 2, gluterfiillt G. L,_,. — 3,

qritfie mix's G.
2. HW 8/2. 17, Nr, 17. G (S. 3; Nr. 1), I (in der Abteilung:
Nocturnes das erste Gedicht: in Prosa iil 's., wie alle).
Zusammen mit dem Gedicht Die Ieife (Nachlese.
Bd. IIL,1) unter der Uberschrift Swei Lieber ber Minme.
Unterschrift fiir beide Gedichte: ©y. Freudhold Riefen:
arf.—Uberschrift des vorliegenden: 1, Dex Traunt, AW,
Die Wunbermaid. G.— Songe Fatal. B, . . . . . I
l,—; Gin langer Traum, gar fitechterlich | Und wunberfam,
e.m. HW. — 1, Und ftitemt und wogt tim Bufen wild. HW.—
Ly wogt miv's G. Ly—y. — 2, Das | 63 HW. — 2, lujtiq |




Qesarten,

traulich HW. 9, WViel Bllimlein meine Augen jabn, HW.
. 3, Biel | Gar ]l\\ 3, Bon {ml\qlmu fchien [so in
HW.; war G| die Sonn’ umftralt, HW. Die Sonne war von
Gold wmjtrah(t, L. — 3, Blitmden HW. Bliimlein G.
4, Biel | Siip H\\'. - ~‘| 1ind mitten HW. 5, Mavmor:
pronnen HW. G. — 6, Die Wangen bleid), HW. — 6, Ein
uum“\mmnw \\nmtul shiln! HW. 7, Piaid beeilt 1ul> hhl
HW. - 7, fumunt ein jeltjam Liedden hexr: HW.
Ta “l:xnnu.mn HW. 7, Wajde, mlﬂkll}t Hembe rein! II\\'
G. L. — 8,5 3 Eam und nih’rte mid zu ihr, | Und lifpelte:
HW. — 8, ging | fam G. — 8; Du mmtmuuln jehome 2.
HW, — 8, Tuem hiret b. m. K. HW. . 1nb wie fie bied
gefprodien dar, | Auf einmal alles u[nom.‘un war, — HW.
9, a8 | wie G. — 10, Nnftavete mid) ein wilver Wald; |
®ar fdouerlich war's drin unb falt. HW. — 10, lnb | Wie
G. — 10, ftand und ftaunt’ HW. 11, "'umlmu pumpfen
‘\xu‘\u[]nl[ HW. Dod horeh! L. - 11, 1nd eil in Bujd)
HW. . 1nd fieh! bie M aiv id) wieber |r1,mut | Die
emfjig in ben Luln fomm haut, HW. — 14 = 8,_, HW.
145 =8 14, Du wonnevolle Mageoein, HW.
Ia. mmme biv pen T. HW. — 15, V Ihy =
9, G. 16, jdhauvend HW. fdauernd l. 1;,_, 17, b
eil’ Derju, HW. 18, ®rub in bie Grd mit Grabed heit,
H\\'. -18, ©o 11u[‘nm‘r1r1]un unb boch voll Graw. HW.

. Beeilt ]ul febr, | Sie fummt ein feltjam Lieblein [HW.
Vtu\[}\n G.] Ber: HW. — - 90,_, = 8,-3 HW. — 20, ging |
fam G. — 20, bebeut’ HW. 21 _hm‘it Didh lmh‘,l 3¢
w.tmm[u biv bun eigned Grab. HW. Sey fiil!_, mein Knab’, |
ey jehaufle dir ein fiihles Grab. G. L bie Wunber:
matd, HW. — 22; als | ba HW. Ell]m"\u HW.

99, D. Unlmnmlu HW.

Az 97/10. 21, Nr. 258. — & (.\'. 8, Nr.2). — F (in den Noc-
Fal turnes, \ UI . A el FeS el PRI S (A,
l'-lu_‘t-( lllif[ Der (\lhl('lmm]r'J Az. H - !..t'.\' Compliments.
. 2 \m jhmarzen L. — B pofton Az,

(anch im Text von (&, .1h|=1 in der lhillhlllm:lq Inlm‘H

findert). — 14 gern. Az.— Unterschrift: Berlin. Heine,
S G (S AGIN T S el R o S :

{Tberschrift: Die Trauung, G — 8 v. ftubig und vedt tmi;iq.

G. r. trobig w. t. ft. L.

3 (8. 10, Nr. 4). — T (in den ‘\‘m-f’w'mu‘.‘f\:t'. SIS
[Therschrift: Die \\m[mti G. — La Noce. F. — 1, jdhiiumt |
3ijdit G. L , toll, bie Flamme wild, | iletl su mic
Fam ein uuumq\l\[lo . [ e 3, Mo Fadelglang uno
Harfenbraus; | Biel ‘mlnp]L Stimimen ]rlm!un brem; (.
4,_, Gax vornelm jaf ber Brauigam ba, - | © qWeh! mein
“1\{1 ald Braut id) jab. G. b, war mein uqnw Lieb:
den {iil, | Die port ein Mann wm Brautden hief; G. — 5,
Dad war mein Lieb,

und mwunderjam, Ly, — 655 Der
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Brautgam oft gar javtlic) blidt, | Die Braut erwiedert's Holb,
und nutt. G, L. 11, Smwet 1L1]L‘ MWortlein Braut'gam jpr.
&, — Nach 11 folgen in G noch 2 Strophen:
Ded Briutgams Augen Funfen prith'n;
L.ri;uu "mmic[;cn* Wangen {dambaft glith'n;
Sie jdhleichen fort in’s Brautgemad;
Sy aber Jdhleihe hintennad.
ey fhleidh’ einber, unbd zitt've jebr,
Ringd um mid) flammt ein Glutenmeer,
Die Groe unter mir exfradt,
Da jucdt mein Herz, — und i) evwadt’,
In F' folgen ne llh Str. 11 noch die Worte: Ils se séparent
furtivement de la foule et gagnent la sortie de la salle; je
voulus les suivre, mais mes pieds étaient de marbre - la
dowlewr me pétrifiait.

La doulewr me pétrifiait. Je me trainais pouwrtant
,J}r\.-fulr‘r la chambre nuptiale; dewx vieilles femmes y élaient
accroupies devand la porte.

Liune était la mort, Uaulre la folie. Elles posatent
sur lewr bouche sans ldvres un doigt décharné — je ralais,
je suffoquais, & la fin je riais, et ce rive m'éveilla.

G G Bl SNy S D) T e v ksl mesed kg iamp peicmi L L 8
Uberschrift: Der Sampf. Ghi= 1, Bauberpradit, G. L.
1,-, Die lang erfelnte ¥iebfte mein, | 1nd aof mir Glut in's
Ders hinein, G. L,. Mit ‘,uutmmml)i mw Tunderjchein | Die
lang erjehnte Liebfie mein. Ly_. — 2, Unbd wie id) ]d)nu
evaliih idy wild | Und wie id) {han, . L m. G. L. — 2, Jd)
jhant’ fie an und glithe wild, Ly_,. 3,0 alled was ba mein, |
Piein Liebited will id) gern div weih'n, G. Ly, — 4, So gieb
miv G. L,. — 7, in ben ticﬁi'en Seelenvaum; G. Ly, AW, i
0. &, tiefjtem JHaum L, — 8, Die glansten fell im ‘)mml
jdein; G. Lyj—g- — 1054 TRie 'n Rehlein fith umidmieat jie
mid), | Dodh weint fie audj vecht bitterlich. G. L. — 11, Gieb
fer, feind Lieb nur Minneglut.” G (zuerst Liebdjen, ml[lml -
fehlerverz. durch ieb ersetzt G). L,. — 11, Miinnegluth.”
D 12, Minneglut — G. Lij—y. — I‘_" f‘:tt; ein | jeinen
G. Lij—y. — 18, 1nd aus dem Abgrund jdwar; uno graus
Stieg wild die jdywarse \Ln;mn heraud. G. Li;—s. Und aus
bem Abgrund ftieg empor | Die jdwavze ut)nm einn wilber
Ghor. Lig—,

7. Gs, 11/6. :l, N 93— G (S T NE e B s s e s 2l
[Uberschrift: Boetifde Ausjtellungen. V. Gs. — Die Braui-
nadgt. Gs. G. — 1, Gefell ] Teufel Ly, — 2, ey! habt Jhr
Gs. G. it Berlieb qrau M. Gs. G. — 4, treibet Gs.
5, mein gott'ger Gs. G. Ly_,. — 6; ja ] gav G. L;. — 7, was |
warum Gs, G, 8 “‘[ltln]muul ‘lhuttmlun wadelt dort
fchon; Gs, — 8, nli“”:utlml]m Gs. G.L_y.—9y J.Ul][l]ll)L‘hltl
ter Gs. — 10, 1. 10; €8 | Da Gs. G, Ly, — ]UJ wolf [

-4 x




jterne Bfdjflein jpringen hevbey | Und pieifen ein Shandlicd

ald Litaney, L,_,. 15, mit Pferdefitfien Gs. 15, Gu'r

\\mt)lnm‘\nt 8. G. Ly — 17, S bielt Gs. G. 18, ums:

fpielten Gs. G.—1 podyten Gs. G.— 18, jdywebten Gs. (.

L9, jhwammenGs. G. L,. — 19, D mhululﬁummuiunhu

1 Liy—,; ither bie Hiupter G | viel Graufen fich vegt, | D

o in Gs. G. hat L,_,| bie Hille die Hand gelegt. !m
G. Ly_,. — 21, Bliiulichtes G. 1 bad Miitterchen | Alt=
miittevdjen Gs. — alt Phiitterdhen G. L,—,. — Unterschrift:
Berlin, 0. Heine. Gs.

8. Gs, 715, 21, \l. 78.— G (5.22,Nr. 7)., — F ([u den Noctur-

nes ‘\ . £ . . . .
U ]J(]\rfllm ‘bmlnrl;\ Ausftellungen I, @s. Dev \\uchlm Gs.
G.—LeCimetiére. F.—15mie ,ﬂi“[‘\ G.—2;Es [ifpelt: Gs,
5, 1nd umjdymeben G. T, -— T und ]{‘WJIHIL t unb frad;zt, |
Unbd wimmertund qunmu.m air (3t Lig—y.—8 g Fann |
joll Gs. G. L,—,. — 8,5 1, 4, eine Verszeile in Gs. — Nach
10, Strophenabsatz irl Gs, 10, miv's Hery durchftodyen
(Gs, —ins Herze gejt. G. — 14, Ded Herven Nadhbard Gs. G.
L. — 19, basg ] tm Gs. — 21, Dolch nun b. Gs. — 23, Pro-
jeffer Gs. 3, {hwatt’ Gs. G L,—, — jdhlief oft gut Gs.
G. Ly Dod) hitt's mir behaget nod) £, b. Gs, —
hitt' 1ch qx]ml ren nod) £, b, G, Dienervaefrof G, Iy
29, hor’ 1d)’s Gs. — 29, bad | bie Gs. G. L, — 81, Belle en |
lihten Gs. 32, Mit blutigem Haupt trat 1 3
jdnaret’ e Gs. — 36, umarmt’ Gs. — 38, D um h.~.
40, Bom muUil\mm jdholl jetst ,Cins"” b. Gs. Unter-
schrift: “nllm . Heine, Gs.

9. G (8. 82, Nr.
Uberschrift: D ic Blafje. G, — 8, Und anf mein Rubebett jic
legt G. — N 1.]\ Strophe 3 folgt in G noch:

TWild it Jie unbd muul)lnmt fie muD,

Die Brujt o weifi wie Schnee

\'w“mtl midy lieb und inniglich,

Miv war jo wohl, jo weh.
4, _, Mie bebt, wie podht mein Hers vor & url | Und zuct, und
brennet heif? G.—6, iff)mu‘mm{.L],,_‘. Tofaft | balb G. L,

10. & (8. 34, Nr. 9)
Uberschrift: Dasd Crwachen. h Sbrfinjtre G. 3 finftven
Lij—qo — 44 Wenn id) Jie niht lieben gejollt? GL,. Wenn id)
oid) nicht [ieben jollt'? L,_,. 5, an glithender Bruft! G.

By auf | bie G. Ly Sertiiffen mit Wahnjimluft! G.

Hiijjen mit jel'gem & 3. Lj—..— 6, ein liebvolles Iort,

- G, — 6, fimtexn G. L,. — 7, niden qraufiglich. G. L,.

18 1

Licder,
1. G (S. 46, Nr, 4)
Ubersehrift: Lnumtunq G

1))




Bud) ber Liever, Junge Leiden. Lieber, Homanjen

2, HW 17/3. 17, Nr. 83, Zusammen mit \'1 4 der vorliegen-

den Abteilung und dem Gedicht Die Lehre (Nachle
[11,2). Gemeinsame Unterschrift: Sy, Freudhold MNie:
. fenbarf. \url.{i-‘.\,uu 9. Stelle HW. — G (8. 47)

Uberschrift: Die Cumut. HY. Iltmcmtih. G.— 1, Nady
wenigen & unben HW. G Sl 1, Du altes Hers, was
pochit du fo fehr? HW. — 3, tidijd ! boslich HW.

H (im “\‘S”Zit des Herrn \_mlwuuh srats .‘u the in Berlin;
_ein Oktavblatt; Nr. 18). — G. (5. 48) SR
Uberschrift: Liebe. H. Dasd lshlll\in Liebe, G, — 2, lujt'ger
H. 2, thit' G. — 4, niemand H.

HW 17/8. 17, N1. 33. Vel. Nr. 2 dieser Abteilung. Vorl, Ge-
_dicht an 8. Stelle HW. — G (8. 49) O hE A o
Uberschrift: Der Zimmermann. HW. Holzmeyer. G.

2, fchon lang HW. 2, endlid) {chlafen HW.
(€ t‘-« A= .

Uberschrift: "‘mmuhl G. '—I:UL\IL‘iILU[“][ ‘rul},nu‘m (3.
6. G_(S. b4) . o ST T o 5 - o
Ulherschrift: Abfahrt. G. IJ \_,d}mnmnu G iq e
3, Jahrelang ja vor dir G.
sl € b6, Nr. ]]J

Uberschrift: Auf bem inlmn G.—Nach Str.4 folgt in G noch:
Dody wer foldem Ladyeln glaubet,
Und jein Yebendglitct drin judt,
Dem wird jedes Glid gevaubet,
Und fein Leben ijt verfludht.

-~

| (G(8.110).

Uberschrift: 2n Carl v. W, Jns Stammbud, G.—4 frag’ G.

0. G (5. 59)

Uberschrift: Nadhall. G. — 1,5 Mit Dyrten und Rojen,
lieblic) und hold, | Mit buft'gen 3 ,IJprLiiLn unb Flitteraold, |
‘”mu]t it sieven died Bud) wie men T. G. L,—;. — Str.

| ]1[: in L, 3, MWie e. L. bem Glutberg utiqm[lt @G.

b, Siifs “uu lm fernen ‘hm‘mluub G.

Romanzer.

1. G(S.61) . .

2. G (8. 70) vl e e e
Thersehritt: Die Bergftinmm. G. — l, 11\1=1LL 3% 2, reu:
tet 3. — 2, u. 3; Reuteram. G. » Dleid) und fummervoll:
G. mntnmhl\m: uno hohl: e

S GBI Ttges
Uberschrift: Die Britver. G a! v1 ind 115\1) Briiver G.

b, ® 1‘:11t1'iq Blenvwert jdleichet Nadhid. G, L

4 G (“ 73). F (Nocturnes, INFESYE R

5..G .'|J] A o) AR sl
Uberschrift: ‘ut\ hes mmtm,\m’n }uul‘hl {;. —3, gejdwinoe
Gl

6. 3 6). ' (Noctuwrnes, Nr. 11)

507

seite

a0

(3

Lo




Yedarten.

Uberschrift: Die Grenadier. G. — Les De
Herit en 1816.—F.—2; grofie| tapfeve G.
wadt, G.

7. G (5.79) O i el
3, ©o eile nidt . §. G. Ly_,.

S, G (8, 80) 3 R R D
3y HUILC ein dbidh im weiten, G L.
Satten d. i), £ G. L _,.

GIOHWE 271255 LTI 20, =G (S 81) it s
Die Fassung in HW weicht erheblich ab; wir geben sie
hier vollstindig:

Aie Romanze vom Rodrino.
Donna Klava, Donna Klava!
Heifigeliebie langer Jabre,
Haft befchloffen mein Berberben,
Dajt's bejdhlofien ohn’ Erbarmen.

v Grenadiers.,

8, &l

Spiel fein auf ben

Donna Klava, Donna Slara!
Xjt bod) fitf bie Yebensgqabe.
Aber unten ift ed graujig,

Sn bem finftern falten Grabe.

Donna Klava! frew’ did) immer,
Diorgen jdhon am Hodaltare
Wird Fernand dbich Weib beqriifen:
Wil mid) auch sur Hodyzeit laben?

Don RHodrigo, Don Tobdbrigo!
Deine Worte treffen bitter;
Aber Bater drohet jivenge,
Jidhtig ift Der Tochter Wille.

Don Fodrigo, Don Rodrigo!
Laf bod) fahren die Betviibnifk.
Mibdjen giebt ed viel auf Eroen,
Aber uns hat Gott gefdhieben.

Don Rodrigo, fihner Ritter,
Sollft nun aud) dich felbit befiegen,
Sollft auf meine Hodhzeit fommen:
Deine theure Klara bittet!

Donna Klava, Donna Klava!
Ja id) fehwobr’ e8, ja id) Fomme,
A8l mit div benw Reihen tangen,
Gute Nadyt, i) fomme morgen!

Gute Nadt! — Das Fenjter flivvte
Seufzend ftand Robrigo unten,
Stand nod) lange wie verfteinert;
Gublid) {dhwand er fort im Duntel.

]
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Gndlich audh nad) langem Ringen
Muft bie Nadt dem Tage weidjen.
Wie ein bunter Blumengarten
Lag Toledo audgebreitet.

Pradtgebiude und Palifte
Sdyimmern hell tm Glanz ber Sonne,
Und ber Kivdjen hohe Kuppeln
Yeudyten ftattlic) wie vergolbet.

Dumpfig und wie Bienenjfummen
Alle Fetevqloden lduten,
Und entftetgen Betgejange
Aus ben frommen Gottedhiujern.

Aber bovten, fiehe! fiehe!
Dovten aus ber Marftiapelle

Bunte VolfeSmenge ftrimet,
am Gewimnel und Gedringe:

Blante Ritter, jhmucte Frouen,
weftlid) blindend Hofgejinbe.
Unbd die Orgel ferne raujdet,
Und die Gloden lduten tmmet,

Dody mit Ehrfurdt audgemwiden
Sdyreitet jtolz bad junge Ehpaar,
Donna Klava, jdwar; verjdleiert,
Don Fernando, wajfenglinzend.

Taujend Augen find geridhtet,
Zaujend Stimmen Freude rufen:
Heil, Kajtiliend Maddenfonne,
1nd Rajtiliend Ritterblime!

Bid an Brautigams Palaftthor
Wiilzet Jich bad Voltdgemiihle,
Dort gefeiert wird die Hodjzeit,
Prunthaft und nach alter Sitte.

Ritteripiel und frohe Tafel
Wedyfeln unter lautem Jubel;
2Wie tm HRaujde flohn bie Stunbden,
Bis bie Radt hevabgejunten,

1ind sum Tanze fich verjammeln
Dort im Saal de Hodyzeitgifte.
Ylle funfeln buntbeleuchtet
Bon ber Kerzen Lidyterheere.

Braut'gam, wie ein Feuerkinig,
Gtralt im golonen Purpurmantel;
flava, wie die Roje blithend,
Folgt tm weifien BVrautgemande.




Yesarten,

Nuf echabne Ehreniife,
Ringd von Dienerjdhaft wnmwoaget,

Ciefien beide brob fid) nieder,
Zaujchten Jithe Liebesworte.

lind im Saale dumpfed Braujen
NRon ver frausbeweaten Nenge;
1lnd ed wirbelten die Pauten,
1nd erfdymettern bie Trompeten.

Dod) warum, o jdine Herrin,
&ind gebeftet peine Blide
Dorthin nach ver tleserfe?
So vermundert forvad) ber NRitter,

Siehft du denn nicht, Hod)gebieter
Dort den WMann tm fdwarien Man
1nd der Nitter hulbig ladelt:
it jo nur ein blafjer Sdyatten.

Dod) e3 nabert Tid) ver Schatten,
1Ino e3 mar ein Vann im Mantel,
lind NRodrigo nun exfenieno,
®ritft ibn Klava glutbefangen.

1nd ber Tanj hat fdhon begonnen,
Prunter fich die Tdanzer drehen,
1ind e3 zitterte der BVoben
LRon dem vaujdenven Getdje.

helich gerne, Don Rodbrigo,
B ich div zum Tange folgen,
Abex fo im Jchwarzen Mantel
Satteft du nicht fommen follen.

Don Hodrigo ftarvet finjter,
ild umjdhlang er jchon die Holbe:
Spracheft 1a, id) follte fommen!
Hallen dbumpfig jeine Worte,

nd im didititen Tanzaetitmmel
Dringten fich die beiben Tanzer;
Unbd ¢8 donnerten die Paufen,
Iinb exjdhmettern die Trompeten.
Sind ja {dneeweif deine Wangen!
SHeimlich fehaudernd Klava fliijtect.
Spr it ja, ich follte Fommen!
t hohl bie heijre Stimme.

Und im Saal die Kerzen blingeln
Durd) dagd fluthende Gedringe,
1Ind ¢& wirbelten die Pauten,
lnd erfdymetiern die Trompeten,
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©ind ja eistalt beine Hanbe!
Flhiftert Klara, frampfig sucend.
Spradyeft ja, idh follte fonmen!
Wnb fjie treiben vajdh) Hinunter.

Laf mich, laf mid), Don Rodrigo!
Ceidpenhaudy ift ja dein Toem.
Don Hodrigosd graufe Worte
Sdallen fdaurig im Gewoge.

Ind ber Boden glithend raudyte,
Luftig fiedelten die Gletgen;

Wie ein tolled Sauberweben
Sdywinbelt Alled im Gefreifel.

Lafi midy, laf mich, Don Rodrigo!
Slava dd)zt und fleht und wimmert,
Gpradeft ja, id) follte fommen?
Givinfet immer Don NRodrigo.

Nun fo geh in Gotted Namen!
Rlara fprad)’s mit jefter Stimme,
1nd bied Wort war faum entfahren,
lnd verjdymunden war Rodrigo, —

Klava ftavvet. Jhre Sinne
Saltumiliveet, nadytummwoben;
Ohnmadit Hat das [idte Bilbnif
on ihv buntles Reidh) geogen.

Endlid) wetd)t der Nebeljc)lummer,
Endlid) Jdhlug jie auf die Wimper.
Aber Staunen wollt’ quf's Neue
Shre jdhinen Augen Jdlicgen;
Denn fie jaf nod) wie zu Anfang,
War aud) nidht vom Sik gewiden,
Saf nod) an ped Braut’gams Seite.
1nd der NRitter jorajam bittet:
Spridy, wad bleichen deine Wangen?
Sprid), was wird dein Aug’ fo dunfel?
1Ind Hodrigo jdaudert SKlarva,
lind Cntfesen ldhmt die Junge.
Aber tiefe, ernjte Falten
Lagern ficd) auf Braut'gams Stirne:
Herrin, for{d)’ nicht blut’ge Kunbde,
Heute Mittag ftardb Robrigo!
&y. Freudhold Riejenharf,
6, DonRamivo! Meberwinder | Vieler taufend Mohrenvitter!
G Ly_y. — 6, morgen | Lieber G. L,_,. — 11, Dumpfig und
mie Bienenfummen G. L, .. — 11, Alle Feyerglocten liuten:

G. Slingt der Gloden Feftqeldute, L, 12, Bunte Bol:




11, Gs. 11/5

fedmenge ftvimet, G. Strimt die bunte Bolfesmenge, L,
12, Sm Gewimmel und Gebrdange. G. Ly, — 13, Fejtlid) blins
fend Hofgefinde; G. 14, ©dreitet ]wl\ bas junge Gh-
paat; | Donna uma jdmarz verjdilepert, | Don Fernandvo,
waffenglinzend. G. L,. — Nach Str. 14 rulc-l in G. Li;—o noch:
qnmu‘& Blide find ¢ uirl:iu, | Taujend Stimmen jaud)zend
rufen: G. Statt dessen in L2

Taufend Augen jdhaun nach ihnen,

Taujend frobe Stummen rufen: L,

Heil, Kajtiliend Middenjonne!

Heil, Kaftiliend Ritterblwme! G. L;—,.

17, Dort im Saal G. L, — 17; Alle funteln buntbelendytet
G.—17, Bon der Kevzen Lihterheere. G, Bon bem Yidjterheer
per Kevien, L. Nach Str. 17 folgt noch in G. L,_,:

; Flammenbligend ftralt bev A hihlt‘mml G. Don Fernando
jtralt wie'n Konig L. — oy 31 Dem gitldnen ‘llm,mmmn
tel; | L‘lnm wie bie junge Nofe, | Blitht im weifien Brautge-
iieae 18, Auf exhobue Chrenfibe, G. Ly,
jich Braut und ‘mmtqmu nieder, L .- ‘qu‘\
ytenerjdjaft wmmwoget, | Liefen nun fid) beibe {m in G;
uhul jid) bie betven L, o) Jm‘m, | Und fie taujdten fu!,\
Morte. G, Ly_g. — 19, o Und im Saale L'-ruufr e bumpfig, |
e ein Meer mm\,humlmm.m G. I 2 + Unb ed wn-
belen bie Paufen, | Und erfdymettern 0. Tr. l- 20, gevid):
fet | qebeftet G. “’1, penn nicht, Hodhgebieter, G. — 4 Ritter

Imlﬁm1 MlI)lli ., it ja nur ein blajjer Sdhatten.”
23 111[?0 per Boben drihnt und zittert | Von dem
mufrhu’ﬁ'n Getife. G, L. — 2 Bt Hamico an bie

Holoe, | Und uuml}lnmt }tu mit r\m Sorten: G. — 26, wirve |
wilbe G. Ly, — 26, =19, Heimlid) jdhouernd,
Clara mniul @. sitternd | 1rfmmmb Lij—g. — 285 —19;,
Q. mmmm sudend. G. 80,4 ¢ ald Gho jdhal:

Ten eifer | Don Romiros grauje ¢ Iorte. G L. — ¢ Wieberum

\tL]\lhc “(mwut Jiy g 31, Zujtig mn[ui bie lmmn

B 4 alled im Gefreifel. G L 4 32, Jmmer
1ummm hohl pie Antwort: G. L. —¢ Do Namiro fll‘ii‘
eriniebert | Seine dumpfen, duntlen “Iorte. by 835
faum entfabren, G. Iy _o. — 86, Jmmer fiend neben Braut':
gam; G. — 37, bletchen G. Ly, o Sprid), was wird

dein ﬂhm |u bunfel? —“ G. Ly,.. nnmu | {dyaubert G.
L : Aber tiefe, ernjte f\-nlnn | Zagern fich auf
\.,tU.HL G.

RBraut’ qQans

10. G (8. 90). — F (Nocturnes, Nr, 5)

1, Babilon (ebenso 13,, 21,) G. — 14, bas | bies G. — 17,5
Gine leudtende Flammenjdrift, und jdhwand. G. 20, Die
p[lm[t an u_.nuimumu‘\ h‘.

)1\1:7 i e T e e e B
Uberschrift: Poetifde :‘[ui:wfirl{mmm. II. ©. M. Gs. 1,
jchreiten | rveiten Gs. — 1, gav hevvlidjed Gs. — 3, Mit Desd

Seita




12, 'l (™. 96)

15

i6.

3. (- |\'-. S

Budh der Lieder. Junge Leiven. Romangen.

Sieged Myrthentron’. Gs. G. Ly_,. Mit der redjten Myr:
thenfron’. Ly_,. — 4, wenn fie | die da Gs. — 4, Dodh wir |
Aber Gs. G, L_,.

‘\riumn
Yieded Blutfte im' aud ber ’nul[
Der wird'd befte Lob nll'uh]n
Unbd jein Welh giebt Andern Luft. Gs, G. L,
Unterschrift: Berlin. H. Heine. Gs.

, Alltdglic) G. L,_,.

1; Tiegt | lag G. L,—,. — 2, Geliebte jein, G. — Nach Str.
4 folgen in G noch 2 Strophen:
Gr midyte mit eignem Blute
Abmajdhen ven Fleck feined Liebd;
it bem eignen Himmeldqute
Mocht’ ex fiihnen die Sdhuld jeines Liehs,

Am liebjien moht’ er liegen
Mit & w[umu im Todtenjdyrein,
An’s falte Lieb fich fdhymiegen;
Der Tod N alle rein,
) 15) e e
schrift: Des Knaben Wafjerfabhrt.
‘“w]tbmm: angelehnt, G. [:3‘ 1fegelt G. —
niv | breche G. — Nach Str. 3 folgen in G noch J\huphuu
Stolzi )t du faljdhe Maib,
S will's meiner Mutter jagen;
Aenn mm e Mutter mich weinen fieht,
Dann braud)’ id) nidht lange 3u tlagen.
Wieine Mutter jingt miv ein Wiegenlied vor,
‘“iﬁ ich fdhlafe und evbleidhe;
Dod) dich fehleppt fie
111 D zeigt div meine Leidhe.
RwA. 14/11. 20, Beiblatt: ”Mm.it: uno Wifjenjdyajtsblatt”
Nr. 44, — G (8. 101)

bey ben Haaven hevbey,

1, veutet (ebenso 8, und I],\ WA, — [ Da fieht e ein
Migdlein von holber Geftalt RwA., G. {. einea holben
Magbleins G. G, — 2, und 9, prach: RwA. G. — 5, worin
RwA. — 11, Biel eigne &t. RwA. G. — 12, Die fpoitijden
W, RwA. G. L,—,.

G (8. 132) L A A S A S
2, A3 fey id) nody ein nmmhm Mm‘n t. Li—y. — 2, from:
mem | warnten G. warnem L,—. -J: aug meinem Tr. (.

5) ;
im | vom @ l.:.
124 SINNET6) (x (5. 137)

Poetifhe Anusdftellungen. 111, ©. 9.

49

49

bl




An A 9B, b, Sdlegel. Gs, 14/5

— Die Strophen 2, 4, 6, 8, 10 sind eingeriickt in Gs.
ernen | [111[ aen Gs. - 2, Or. hor' th nur Gs. — 5, freuen?

- 4, 3t mcht 4., nidt Sdj. G, — 4, treibet ev die S.
(Hs. — 8, bunflen Gs. 10, Nur bad BVetfelweid, die Life;

Gs. — 11; Kannft bod) nidht gur Taujdung macden, Gs. G.
Ly — 11, trage! Gs. trage. G. L,_,. — Unterschrift:
D. Heine. Gs.

g 14

hrift: An Alexanber, Br. von I, In's -imuunhmlr [w
. G (5. 127) S 2 S

Uberschrift: 9n Str, G.

Sonette.

21, Nr. 77, Beilage: Bemerfer
Nr, Hl_ G (8. 108), Erschien in Gs. G. als zweites
Sonett mit Nachlese II, 14. T und 1T znsammen, mit der
Uberschrift: Sonetten-Kranz an Aug. . [Gs. Wilh. G.]
v, Schlegel. .

8. bunflem Gs. — 10. drinnen, wie ein folbed Gs. — 12. Jau:
ber Denem gavten Grufie, Gs. G. — Unterschrift nach dem
dritten Sonett: Hu uf folgt;

Nadjivort. euen Berliner Monatfdyrift fiie

Lhilojophie und :‘iivrmur' enthaltenen und im ,,Eonver-
jations-Blatte” und im ,Litevaturblatt es Morgenblatts”
sum Theil mubnl abgeoructten, von manden Yeuten jeelen:
veranitgt belddjelten usfalle mider den qmucn Meijter, be:
mwogen dei 2 \\Ith]Ll suim Abbrud obiger Sonette. e ent:
jtanben vorigen Sommer in Bonn, wo der Verfafjer den
im]uulnu in feiner vollen Krajt, Herclidifeit und Nijtinleit
jah. Der Geift defjelben Hat wabrlich nicht qealtert. Der
hat feine Rube, behaglicdh aufdem Welt-Clephanten jujiten!

Ob per Verfaffer jener bitteven Ausfille mit Redyt ober mit
Unrecht wider die politijhe Tenden; dex ;Lum\n“hn rebungen
LthLmln eifeve, mag bhier unentidyieden bletben: Dod) hatte
er nie die Adhtung aufer Augen jesen bdiirfen, b[\ bem [ite=
varijden NReformator durdhausd nicht verjagt werben fann.
as bad Sanstrit-Studium jelbit betrifft, jo wirb iiber ben
Nuen dejjelben bie Seit enfjdeiven. Portugiefen, Hollinder
und Ltmtmn er Baben lange Seit Jahr aus Jaht ein auf ihren
grofien Sdiiffen bie Sdhise JIndiend nad) Haufe gejdhlepnt;
iy Im.w e hatien tmmer dad Jufeben. Aber die getjtigen
Sdyiite Indiens jollen und TlllJI entgefen. ©dylegel, Bopy,
Hu 1'.ilwl“1l, aranf . f. w. find unjere jesigen Oitindien-Fal-
ret; Bonn und Miindyen werben qute Faftoveien feyn. .

YUn meine Mutter B. Heine. G (S. 113) .

1T 12. Doch du bift da G.

3. G (S.115).
Uberschrift: 2An H. Str. Nadydem id) feine Seitfdhrift fitv Gr:
wedung altveutjder Kunjt durdlejen. G.

ab
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Seit
4. Fredfo-Sonette an Chriftion . G . . . . . . 58
L (G, 8. 116.) — 4. Dex §. will 0. N, miv zerf. G. £ ‘, h \uh
nid)t ab ben Hut vor hiibjdhen M. G. — 8. Vor | Bor'm G
D R I B I e ST e
T OGSy .'-i_ Die in Chavattevmasien pridtig pr. (
10 “hmul]u! | BT e e i Rdie A 0 5 ey b i)
III. (G. S. 118, Nr. 7 11) — 6, Splitterrichtern; G. — 8. um-
brofhn H Lrepataniss shnid i i el : 29

IV. Gs. 21, Nr.77. — G (S.119). Zusammen mitNr. VIIT,
mit; iil.l Jherschrift: Poetijcdhe Ausi ellungen. IV. Sonette

an einen Freund. Gs. — 4. munverjiifes Gs. . )
V. G (8. 120). — 8. fliefen ] vollen G. L,. — 8. fe ll;m llcilgvn
(G by 1 hm Satan hat G . . P e e )

VI. G :\ 121). — -, ,, 205 ich vor'm .mm ek ‘:icL, "\in[; wies
oerblictte, | Gabit bu fein'n \\ mir i der Willfommitun
G o— ,,Du .}nuu, als id) vor'm Jahr dich wiederblicte, |
feinen Suf in fener Willfommftund’. Ly, . . . . . . 60

BAUEE A L ogy S i D sl DOl e I L el

VIIIGs. 14/5.21, Nr.77; vel. oben Ny, IV.— G (S, 124, Ny, 71x),—

2. gebrillten Gs. G. L. i‘:um-.c«].rin:\'%erltn. 9. Heine. Gs. 61
IX. G (8. 125). defelm G. L,_, . ; et s s e e
"mnrllw \\nm'm"'o.

Titel in F: L' Tntermezzo — Idevit en 1821—22. — Vor dem

Prelude folgt in F eine Notice du traducteur, wmterschrie-
ben: Gerard de Nerval, (Revue des Deva Mondes, 15 sep-
tembre 1848,) — In dem iltesten Drucke des L, yrischen
Intermez "I', S. 69—128) war demselben keine be-
sondere Zueignung vorgesetzt, sondern die Tracidien
nebst diesen Gedie hlvn trugen folgende W 1<1|uun_,
eignung. — 2An Salomon Heine.
”u:m Qal und meine Stlogen
Hab’ ich in died Buch geqoiien,
1nd mum but e§ aufaeichlagen,
Pat fich) Div mein Hery erfd)lofjen. T.
In L, '~:|u= nde Widmune: Salomon Heine empfange biefe
Bliitter auf's neue als ein Jeichen der Verehrung und Junei:
qung des Berfaffer
Prolog. H (in der ]-Mic.:\\'il:;fs'r]u‘u Aufographensammlung der
Kel. Bibliothek zu Jll'llilL Nr. 7211, Ein gelbes Quart-
blatt). — RwM, fiir ‘-22, S, 108, 8 6, auch in der
Tragodie ,,Almansor* v, 1510 ff. (T, S. _’._Ji'rl._l, fehlt aber
.. im Lyrischen Intern 10//n e B Tty e L )
Uberschrift: Dad Cicd vom bloden Ritter. H. Rwdl, —
Unterschrift: . Heine. H. RwM, — Im Register 8. VII:
Peine, Harri (geb. ju Ditffeldorf 1797, ftubixte bie Rechte zu

=

L
Bomu, 1"I'O|t'[1m,L‘I unbd Berlin, an weldem lesitern Ovte et jebit
lebt; eine Sammlung feiner Gedidjte, von denen dexr ,, Gefell:
fafter” mehreve Ausftellungen enthilt, wird ndchitens Hei

38"




Qesarten.

Maurver evjcheinen), Rwil,—(In F ste ]n statt dieses Prologs
das Gedicht, welches die V H:IHII'HH LAl oe des Buches
der Lieder enthilt.)— 1; und tdappij mnl nts, H, Rwll, T.
— 2. Mitterna dhtajtiunde Rwhl. — 3, Aengelein H, Rwll, T
L,. — 8, [bligen] H. winfen L. Rwil. 4, tibner und
freper. H. RwAl Do “\1]1:[[21'.‘-1[]1 vie H. Rwll. [il_; uno
fingen; e tanzen hevein | Biel wi Midchen und Bitbchen. |

Der Nitter der will {id) ju Tod: > umfchlingt
er jein Liebchen, — H. Rwll, T. L,. — 6, umjdylinat L.
6. bie Kevzen aus, H. Rwhl,

1. Zmerst in 1, Y (NS T e

2, (3s.9/10.92, ‘Nr. 161. /1t-.111|||.r*|1m| \1
9. b |!| 57, 58, 62, und Nachlese T
unter ‘1. 1|| Tit »-l. Rierzehn Lieder von H. Heine. (Gebichiet
um “LLU]U ) Vorli egendes Nr. . I" Gs. 2k 1__.“'2 ?l, Nr. D).

I (Nr. IT)
3. H. Ein Bogen in 4% im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats
Sethe in Berlin; [Nr. 11]. Hierauf ferner Lyr. Int. Nr. 4,
12, H 21, 29, 30, 31, 63 und Neue Gedichte, Neuer Friih-
ling Nr. 5. huun:uhu rschrift: Liever. H. Vorliegendes
t[:JTI an dritter Ste ] le. Aux. f, 1823 ZISaIIm e it
Lyr. Intrm. Nr. 4, 5, 14, 16, 21, 22, 29—31, 84, 35, 63, 65,
Heimkehr Nr. 51 mui Nachlese 1, 8 und 9 mit der U ber-
schrift: Siebzeln Lieber von . Heine. (Gedidytet im Win-
ter) S, 161 —171. Vorliegendes in Aur. Nr. ,JI%, — T

(. 71, Nr. IT). B (Nr. 11T} . e .

3 unbd i) liebe alleine. H. und liebe alleine. Aur,

H (vgl. Lyr. Int. Nr. 3; vorliegendes Gedicht an 9. Stelle).
Aur. f. 1823 [Nr. III], vgl. Lyr. Int. Nr. 3. — T (8. 72,
IIT). — B (Nr. IV) R L o

I, , 0 2, ©o | Dann II 1, MWenn id) didy fitffe auj b,
M., Aur. — 2, Dann l”\lh ich ftill und |bittexlic)| freubiglid),
H. (NB. mu‘mum in H. sehr eilig: fiir bitterlid) eingesetat;
nicht sicher, ob von Heines Hand.)

5. H. Ein Quarthlatt, im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats
Sethe zu Berlin [Nr. 12]; anBer vorliegendem Gedichte
darauf Lyr. Int. Nr. 22, 34 ; vorliegendes Nr. I,
Uberschrift: Sicber. Aur. [Nr. IV], vel Lyr.
Int, Nr ST N TV B e i e B

1, [Dom| Traum H. , [Bald aber fitfit fie bleich] | Bleich
Fiiffen wird auch die der Tov. H. Aur.| v [Bicdht H. Gr lijdt
Anr, bir aud bad fitge Licht, H. Aur.

6. Wil 1823 (S. 148, Nr. .. I') zus. mit Lyr. Int. 20, 46, 47,

59, 61 nud Nachlese I, 18 mit der Uberschrift Qeber

19, 47, 49, 52,

B

(S. 148—154). Unterschrift: 9. Heine. T (S:.78;
Nr. V). F (Nr. V). bR T e e R i
7. H. Oktavblatt, im Besitze des Herrn Amtsgerichtsrats Sethe

28
an

in Berlin [Nr, 14]; aufierdem daranf: Lyr. Intrm. Nr
Nachlese I, 19 u. 20; II, 21. Vorliegendes Ged.

bt

67

67




Bud) ber Licver, Lyrijdes JIntermesjo.
8. Stelle. Gs. 26/6. 22, Nr. 101; zus. mit N, 23, 24, 28
und Neue Ged., N, Friihling Nr. 5 unter der Uberschrift:
Sinf Frithlings - Lieder von H. Heine. (Vorliegendes Nr.
W G (5. 78, Nr. VI). — F (Nr. VI)
2 |‘I£‘\1L‘n Stuji] H.
8. Gs. 9710, 22, \l 161. Vegl. oben Nr. 2; vorliegendes Ged,
N:'. x - T (8 1 , Nr. VII). — F (Nr. VII)
9. T (8. I [,\ln VIII)
0. T (8. 77, Nr. IX). EF (Nr. IX)
2, Mond dad ijt T\
12 H(S78, Ny, X)), F (Nr. X) 2
1, {dhonen | beiligen T. L _,.
12. H (vgl. Lyr. Intrm, Nr. 3; vorl, Ged. an erster Stelle: mit

14.

17.

18.
1

=l

Bleistift durchstrichen), — T (S. 79, Nr. XI).
1, Bin id) o froh H. 2, Bieth miv es |[

¢ (Nr. X1)

3. Gs. 31/7. 22, Nr. 121. Zus it Lyr. Int. 25, 26, 27, 82 und

Nachlese I, 12 mif der Uberschrift: Sieber non H. Heine.
Vorliegendes Nr. ., I, Abteilungszeichen zwischen den
beiden Strophen fehlt Gs. I O Ny
I'('\1\|H.
H (vegl. Lyr. Intrm. vorl. Ged. an 2. Stelle). Aur.
f, 1823 [Nr. X1V], . Liyr. Int. Nr, 3. AR srtad b
Nr. XIV). — I (Nt \llh ¥
2,4 .6 [Mad)| H. Da mad) H. Aur. — 5. 'hmml\m um H.
- 8. Da [soin H. So Aur, T. L,_,] wollf id) drauf maden
ein gavtes [so in H. Aur, hilbjdjes T. Ly, ott! H. Anr,

o Lij—g.
IR S8 NI REY ) = (NP TN A e T e s i
2, Sie weif nicht wie weid) deine Arme, | Und mie deine
Riiffe brennen. T, Ly_,.
Aur, f. 1823; vgl. Lyr. Int. Nr. 8; vorliegendes Nr, XIII
Anr. T (S. 82, Nr. XVD). — F (Nr. 7\'_\'_1 S
1, Yiebjte! heut w'nl[r‘r bu mir fagen, Aur. — 4, holdes |
gleifend Aur, jitfied T. L,_,. ”
G- (zus. mit den be |<]t n Iu]- ‘enden Gedichten mit der Uher-
schr. Die Vermdhlte, S. 62—64). — F (Nr. XVI)
(Siehe Nr, 17). — F [.\1. XVII) .
(Siehe Nx. 17). B (Nx. XVIII). HE R L
WM., 1823 (S. 162, Nr. ,,.VY). \'1:‘I. Lyr. Int. N1. 6. — T
(S. 83, Nx. XVIID) .

. H(vgl. Lyr. Int. Nr. 8; vorlie guuiu n||1-h| \m ,, Ste ||l )

Aur. f. 1828, vel. Lyr. Int. Nr. 3, vorl. Nx. VI. Aur.
T (S. 83, Nr. XVIII). — I (Nr. XIX) . ks
s Dad Herjdhen Aur, — 1, '8 Kann 1111-1,L|-'D~~ H. Aur.
2, Die’'s Herz H. Aur. — 2, war quofier die Lied' ald bad

Leid? Aur.

2. H (vel. Lyr, Int. N, 5; vorl, Ged. Nr. ,,II*") Gs. 28/1. 22,

Nr. 16. Zus. mit ]\l Int. 65 nnter dem Titel: Swei Lieber
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26,

oy

<8,

29. H

7. Gs. 26/6.

. Gs. 31/7. 92,

. G, 31/7. 22, Nr. 121. Vel

von 9. Heine. 1. Liebedweh. Gs. — Anr. fiir 1825 [Ny, IX],
vgl. Lyr. Int. Nr. 3. — T (S, 84, Nr. XIX). F(Nr. XX) 78
2 Nr.101. Vel. oben Nr. T (8. 85, Nr. XX).

B (Nr. XXI) 74
und verbrojjen Gs.
26/6, 22, Nr. 101. Vel, oben Nr. 7. T (S. 86, Nr. XXI).

F (Nr. XXII) . kR b

8, Dummite Li;_o. Als Schlufistrophe hat Gs. noch:
Sdlimmite, bu Glaubensvolle,

Dad Ditmmite, du glaubiges Kind,

par pie Liebe, bie tolle,

(
Die toll mid) madhte und blind.

. N, IT%
Gs. T (S. 87, Nr. XXII). — F (Nr. XXIIT) eRatl TR
2, fchrie | jang Gs, — 2, verbrieplichen Bl Gs. T, L.
Gs. 81/7. 22, Nr. 121, Vgl. Lyr. Int. 13; vorlieg. Ged. Nr.
S Gs. — T (S, 87, Nr. XXIII), — F (Nr. XXIV). . 7o

6 abgefiifit Gs.

. Liyr. Int. Nr. 13, vorliegendes
Ged, Nr. . V" Gs.— T (8.89, Nr. XXV). —F (Nr. XXV) 7
H (vgl. Lyr. Int. Nr. 7; vorl. Ged. an 7. Stelle). —
Gs. 26/6. 92, Nr. 101. Vgl. oben Nr. 7. — T (S. 90,
I D T e e e e oy L it enil B i L
1, Da | Jetst H, Gs. — fommt H, — und fehlt Gs. 2, will's
Gejprad) G - 2, Alled flach und mifevabel, Gs. — 3; mid)
ganj enuyiret, H.— 3, bie Freunbde, die H.— 3, fommt H.Gs.
(vel

Lyr. Int. Nr. 3; vorl. Ged. an 5. Stelle). Aur.
f. 1823 [Nr. VIIT; vel. oben Nr. 3]. T (3. 91, Nr.
XYL — R (N XV s e it e s 76

1, nabh'te Aur. — 2, o lieb und mild, H, — 2, ihr {dines
5, H. — 2, und Rofenw. H. Aur. — 2, blithen unbd gliihen
H. — 2, Dag mwar d. b. der dbummen Stveiden. Aur. In
H. Aur. noch folgende SchluBistrophe:

Oft wenn ich filie und einjam bin,

fommt [so.n H. So fimmt Aur.] miv bie Frage in den Sinn:

Db fie penn meiner ganz unb gar

Bergefien hat auf immerbar?

Dann feufz’ ich und muf u miv jelber jagen:

Dad ift die bitmmite der dummen Fragen.

B,

. H (vgl. Lyr. Intrm. Nr. 8; vorl. Ged. an 4. Stelle).

Aur. f. 1823 [Nr. XII], vel. Lyr. Int. Nr, 3. — T (8. 92,

Nr. XXVIII) AR e SR
. H (vel, Lyr, Intrm ides an 7. Stelle). Aur,
i [Nr. XI Intrm. Nr. 8. — T (3. 92,
ST 77

noer H:
vorliecendes Ged.
B (Nr. XXVII)

fenn Aur, — 3 auf [leudyt] blii
Nr. 121, Vel. Lyr. Int.




T. L;—, folgende 4 Strophen :
Und griine Bawme fingen
lhmit Melodein,

Die diifte lll]][][LU tlingen,
l[m “\Lin,d fdymettern brein;

1Ino Nebelbilber fteigen
ABohl aus dber Erd’ hervor,
lind tangen [uft'gen NReigen,
o owunderliden Ehor;

1ind blave Funfen brennen
An jedem Blatt und Reis,
1nd rothe Lidjter rennen
om irven, wirren Kreid;
Unb laute Duellen brechen

Aud wilvem Marmorftein,
1nbd feltjam in ben Bacden

Budy ver iever. Lyrijdies Jntermezjo. 519
1L wmn jteig’ i) [angfam 3. l" Gs. T. Lj—. — 2,
tif', ih u., iy pr. Gs. T. IJI_- . lieg’ Gs.
33, T (S, 94, \r XXXI). I (Nr. \\\J ) R
34. H (vegl. Lyr. Interm. Nr. 5; vorliegendes dort Nr. , IV*
s ist mit Bleistift durchstrichen). — Aur. f. ].‘-._.M[\r
VII], vgl. Lyr. Int, Nr — T (8. 95, Nr, XXXITII
\Ihuu kf, XXXII]). — F (Nr. \\I\] 78
3o 3ur Pap, Aur.
a5, H (vgl. Lyr. Interm. Nr. 5; vorl. Ged. Nr. ,IIT*).
Aur. f. 1823 [Nr. XV], v¢ . Lyr. Int. Nr. 8. — T'(8. 96,
Nr. XXXIV). 1‘[\- \\Il S 78
Iy 1., TWeinen und weinen in H kriiftig 1|111| Enlw-]un und
durch adjen ersetat,
36. T (8.96, Nr. XXXV). — F (Nr. XXXI) . . 79
Fr (S nh‘, Nr. XXXVII), — I (Nr. XXXIIT) : S
88. Gs. 9/10. 22, Nr, 161; vel. oben Nr. 2; vorliecendes ,\1
oI Gs. — T (8. 99, Nr. XXXVIII). — F (Nr. XXXIV) 79
3, numbulim Gs. — 4, une\nrl;ﬂ[en‘um (3.
39. Gs. 9/10. 22, Nr. 161. Vpl. oben Nr. 2; vorliegendes Nr.
l[l"{u —'I‘(‘\ 101, Nr. XXXIX). F (Nr, XXXV) 80
1, . 2, Maadlein (s,
40. T (8. 102, \] XLI). — F (Nr. XXXVD) . 81
41, ’I (8. 103, Nr. XLII). — F (Nr. XXXVIII) . L A
2 3l) Wi [ m Bt §. Seepter T. L,
42 (\ 104, Nr. XLIII). — F (\1 \\\\1[!1 B ey e L
3, muﬂ ed T.
43. T (S. 105, Ne XLIVY. 2 ) s i 82
2, Wo bunte Bhumen blithen T. L,_,. llu‘- [iebl uI) “»1:1.
tend glithen, T !',l o — Statt \Ilup]lf’ }uml 4 stehen in

Stralt fort (so T. Ly,; in Ly Fortjtrahlt) der Wieberfdyein.




{8,

41

G0,

7. Gs, 9/10

veaarten.

T (S. 107, Nr. XLV). — F (Nr. XXXIX) B
In T. L,_, steht ]wr'h folgrende .\'rl.lll\.':si:'nplw: -

1Tnd wenn id) thl} geliebet hab’,
Bid in meiner Tode: 1'[1llt\k
o nehnt’ id) mit in’s e’ m Ghab

Die grofie Liebedmunbe,

T (8, 107, \l"\l].ﬂl' (Nr. XL) St S R

1, 3ch aber ‘m‘l]ﬂu B

WM 1823 (8. 161, Nr. . IV'). Vgl Lyzr. Int. Nr. 6.

T (8. _If_h,?n..\'J‘\[lJ. I (Nr. XLI) .

1, Winternadh)t WM. — 4, Dann | So WM,

(8. 9/10. 22, Nr. 161. Vgl. oben Nr. 2; vorliegendes Nr.
SV Gs, — WiM I:-ﬁi_it:‘;. 154, Ny. .. VII*). Vel Lyx.
Int., \r 6. — T (8. 109, Nr. XLVIII). — F (Nr. XLII)

Dod) bie mid) am meijten gequilet, | Gedrgert und

i

betriibt, ha \\h\l T iy

T (S. HU XLIX), — F (Nr. XI HIJ :

(s, *I]lIJJ,N 161. Vgl. Lyr. Int. Nr. - vorliegendes N,
,\l Gs. — T (8. 110, Nr. I.L—-I'{.\L.\I,[\: :

T (8. 111, Nr. LT). — T (Nr. XLV)

2, Gebeimrath T. — 2, Die Rithin T.

T (8. 112, Nr. LII). R (Nr. XLVI) .

54, Gs. 9/10. 22, Nr. 161. Vgl. Lyx. Int. Nr. ¢
(Gtedichte Nr. VII, VIII, IX. Gs. l'l‘“ 113 B
LIII—LV). — Nr. 52 und 58 in F (Nr. LXVII f)

T (8. 116, Nr. LVI). — F (Nr. XLIX)

3, Du wirft miv nod) qut. T. L,_..

L1>_ 9/10. 2:, Nr. 161; vegl. Lyr. Int. Nr. 2; vorliegendes
Ged. Nr. , XIT" Gs. — T (8. 117, Nr. LVIL). — F (Nr. L)

3, nd’'s "“. Gs. 1.

Nr. 161; vgl. Lyr, Int. Nr. 2; vorliegendes

_‘_\J Gs. ]l\ 118, Nr. LVIIL). — F (Nr. LI)

Ged. Ny

Gs. 9110, 22, Nr, 1ril; 5 ] Lyr. Int. Nr. 2; vorliegendes
Ged, Nr, . XITT* Gs. — T (8. 119, Nr. LIX), — I (Nr. L.IT)

1, einjam | lnnm'nn\

WitM 18 ¥-Ir~. 153, \| VeV ol Sy Nt S NP6
T (8. 120, LX), J-'i,\'lul,llh L LS e

2; Der mri!u \!J![lltu. viel; WtM. T. L,_,, — 4, und fo

punfel! WiM. T. I, . 4, \mu'uhl ijtdie Apfelbliith’, WL,

GB. 4/2, 22, Nr. 20. /1L~ immen mit Nr. 64 unter der Uber-
schrift: Jwei Traumbilber von H. Heine. und mit folgen-
der Anmerkung: Bon vielen Seiten ift mir angedeutet
worden, daf bei dem Cyflud Traumbilber, der in meinen,
in ber Maurerjehen Bucdhhandlung erjdie nenen imml;un
enthalten ift, eine Liide fith(bar fey, unv ein Rece nm t be
merft iLlu wohliwollend: u|, dieje vielleid \111 ) etne 3u
1"11'9';131 ttni‘lnq entftanden feyn mige. AWad dieje ftrenae

tats]




Budh) ver Licoer. Ynyrijles Intermezzo. Die Heimbehr.

Gidytung betrifft, o wmi]‘. i) leiber nur ju qut, dafl es ba
mit nid)t jo gang ridtig ift, und Dag fidh [i]t t‘uqult-\ il viel
lhmnw uno ln vquidlidhes in meine Sammlung ein-
gejchlichen hat. Die nad)fiditige Wiilde, womit man diejes
umjdhletert, madyt e8 mix flidht, wenigjtens die an:

1T

gebeutete Liicke durd) obige jwei Trvaumbilver zu fitllen.
defitere mdaven jwifden dem mut n und neunten Traum:
bilbe ein su jdhalten. H. H. — T (S. 121, Nr. LXI). — F
Nr. LIV)

2, feh’ ] jteh’ Gs
WiM 1823 (S. 150, Nr, II1%). Vgl. Lyr. Int. Nr. 6, —
T (8. 122, Nr, LXII). — F (Nr. L\) AL TN
e8¢ \J 161; vel. I .\r ini 2; vorlieg. Ged.
Gs. TS J.\!II i (Nr, LVI)
Int. Nr, 3; vorliege unlv\ an 8, ‘mllt ). — Aur.
(‘.\1 16], vol. Lyr. Int, - T'(S. 123, Nx.
M NNy s sl e

(Vel. oben Nr. 60.) — T (8. 124, Nr.
L VIIT) . SN
[ —g. — B; midy ] miv Gs, T. Lo —
,‘-m[[ Dy rthend atter, Heinvid),

Leq' id) auf Deine ‘}Luhn‘;

Dery wird nidyt mehr bluten,

Pery wird Div gejund.” Gs.

8, mourbejt | watjt Gs. — 9, ,,Auf Deine \\LH”I und', Hein
rid), | Lea' id) Dir meine \‘mn Gs. — 9, Nnd tuha‘ ey

'E‘Juzmc ‘bmno."' Gs.

Gs, 28/1. Nr. 16; vel. ]J\l' Int. Nr. 22. — Aur. f. 1823

‘_[,\'\‘.]4]; E ih InfaN T3 g S e e b il
Uberschritt: Sy .gpLthmb G T (S.127, Nr. LXVI). —
F (ohne Nummer, Uberschrift: Epilogue). — 1,_, Das alte
Nabrio traurig, | Sofaljd, 10 [Gs, und Aur. | flimniund arg, |

it

&y ].

V1=

Das lafit Gs. Aur, , felt] ftarf Gs. Aur. — 3, nml) |
weit Gs. i, Wie ber Chriftoph im Dom 3u ‘H;umtu —
Wie der Chriftoph im Collner Dome, Aur, — heil'ge | mnic
nllrcy 4, Der heil'ge Mann von Stein Gs. Aur. —

b, ein | fold) Gs,
Die Heimfbehr,

Die meisten Lieder der ,Heimkehr® waren bereits im
1. Bande der , Reisebilder** (1. Auflage, S. 1—110) ge-
druckt worden. Die Tabelle gibt dariiber cenauere Ans-
leunft, Die Widmung lautet in R: Debication (nur
in R,). Der Frau Gel. Legations in Jriedrife
hagen v, Enjewibmet die adytundadtzig® edithtefeiner ,, Deim:
tehr” per Verfajjer. R,_;. nhagen von Enje
werben die Lieder der He |111=Lt1\, alé eine hettere Hulbigung,
gewidmet vom Verfaffer, L.

L

90

90

90

90
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Motto. Ded Altard heil'ge Ded’, um \isu‘i‘ Diehed
S lm.ml qe Bloke Liederlich gemu
.‘_ nD[L»H\ felchmwein th (Shefiihla, l‘( ]1[
Bon einem :hu.futiwh Eine Rofe,
Su ftolz, ben Thau ded Himmeld 3u empfangen,
$erberge nun der giftgejdiwollnen Spinne!
(2us Fmmermannsd Cardento und Celinde, 1jter AL, 3ter Aufir) 11,
(IRir) Haffen jedbe halbe Luift,
Dafjen alles janfte Klimpern,
Sind und feiner Schuld Lewuft,
TWarum follten wiv denn jimpern ?
Seufzend niederblict ber TWicht,
Doch der Brave hebt sum Licht
Seine reinen Wimpern,

;‘ganmcrntmu:.]:..._,. 93
1. Bi. 31/1. "'J“ Ny ] 7Zus mit Hk. Nr, 3¢ |!J I’ ,E;“, 2
unter |]\1]i 1 ml Kleine Gebichte von \w .\'_‘. r_f*mrl}richcn
im Herbite 1823.) \HI‘.[H'EIAJ]I!I\H‘! *-qu-in [1i. R. 195
2, nd bie eig'ne Angjt Bi ; flingt | 3it Bi. R,
8, Hat's | Madt's Bi. ll‘ o

2 3. 24, Nr. 49. Zusammen mit Hk. § 9,11-13,
5—18, 20—22, 27—29, 31, 40, 41, 49, &l 64, 71, 72,
78 und \.Ln]J]l se I, 15—17 mit der Uherschrift Drei und
iptg Gedichte von H. Heine. in Nr. 49—52 vom 26
29, u. 31, Mirz 18 v. I —VIII in Gs. Nr. 49, N
XV in Gs. Nr. 50, Nr, XVI \'\I in Gs. Nr.
yr, XXII—XXXIIT in Gs. Nr. 52, —Vorlieg. Ged.Nr, ,,I*
Gz, s R R R e SE9h
8y golo'nes . Gs. Ry Ly_,. I. qm‘nm f. Gs. i.,_ ;
I
5 3.24, Nr. 50, Vgl. Hk. Nr. 2; vorlieg. Ged. Nr. ,IX*
e R U S e s R e e R e b
£, 49, Vel, Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr. , JI*
97
a. S M R AN R e T e MRS T
6 50. Vol. Hk. Nr. 2: vorl. Ged. Nr. ., X“
e ] e e n e BOR
nes Yiebdend Familie | ’u'n[!m Em Babe
teined Liebchend Fam. B, ;. L,
7 50, Vel, Hk. Nr. 2; vorl. Ged. X:', el
: 08
2Tt | Menjden G, R. . I; Der Maft war G
8. ."I Nr. 50. Vel. Hk. \1_ 2; vorl. Ged. Nr. , XTI*
> L T, S e T e e 99
9. 3.24, \!, 50, Vgl. Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nx. , XITI*
(e T o 100
1, mein Yiebdjen |u\ llLJJlr~ 3, ney E‘umm'\ln OF wmm,fm
10. R. . SRR AL Y e S 00

8, aar f'inl_:]'uirh I-',




16.

. Gs. 27/3. 24

Budy der Licder. Die Heimlehr,

, Nr. 50. Vgl. Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr,  XIV*
(3s. Bl i SR T el e AT AT L

1 m |L |r~ Ry. — 2, jahnt Gs. — 3, fejt | fefter Gs.

( '\J 50. Vel. Hk. Nr. 2; vorl. Ged, Nr, . XV

]I . . . . . . . . .
t')l" g mir, am Stranb; Gs. R,_.. I,, e ll mlm Gs.

'L'.!:I--l -4

3. (8. 29/8. 24, Nr, 51. Vgl. Hk, Nr. _,\m] Ged. Nr. | XVI*

(s, -“

2, franfer | Jmnu Gs. I- ber mein :n Gs.
R.

5. Gs. 29/3. 24, Nr. 51. Vel. Hk, Nr. 2; vorl. Ged. Nr. k\"n_-l

Gs.—R. .

2 uﬂuuh} ,uiuf\t Gs.

@s. 26: 24, Nr. 49. Vel. Hk. Nr. '3; vorl. Ged. Nr. ,JIT*
Gs. — R. .

17. Gg. 26/3, 24, Nr., 4 \“l H]\ \1 \ll]] [ll-’] 1\1 \
(r‘- | %
82 "uhd]m | Sie Gs. l‘[ Sl
18, Gs. 26/8. 24, Nr. 49. Vg il Hl. Nr, "', vorl. Ged. Nr. ,,V*
(“.]'
1, mandr’ i(i} Gs.
IR

<0,

 Nr. .nf Vgl. Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr. , VI*

21 , Nr. 49 gl. Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr. ,, VII®
22, {, Nr. 49. VgL HE Nr. 2; vorl. Ged. Ne. | VITI¢
5 Aok R e A U s PR e TP
25 \”1 25/7, 24, Nr. 90. Zus. mit Hk. 80, \L hlese i 18 und
Neue Ged., Zur llllm Nr. 6, mit, der Uberschrift: Qieder
von ****e, (Sdhluf.) [\\ 8—1 I_| Vorliegendes Nr. 8. V1.
Hlk. Ni. 80{— R, PRl R KR, )
26 Roo . SEA e Tk st SR T SR e
27, Gs. 2913, & , Nr. 51. Vgl Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr. , XX*

28. Gs. 51, \'}4‘1.']'1]‘(. Nr. .3, .\'e_n.'l. (fﬂni. \1 ",Xf\'[".‘

5.
19, (35, ¢ gl. Hk. N1. 2; vorl. Ged. Nr. . XXIII*
30, Agr, _.,.- "1 '\1 H‘I /ll\< mmen mit Ewmm/l]u Lam. Nr.1f ﬁ

Neue Ged., Versch., Emma Nr 1; Nachles

II, 27 —H}

unter de m Im : Jhu DO Yorli
Agr. Vel. | JI\ Rk
I, bittrem Agr. .muilgvi. Aoy, 3 nl mm er ‘hf \-11

102
102

103

104

101

105
105

105

105
106G
106
107

107
107

108

108

109

109

T S S




524

Acaniten,

31, Gs.81/3.924, N, 52, Vel. Hk Nr. 2; vorl. Ged. Nr. [ XXTV*
Gs. — R. ;
1, weicdjen L. Gs. ];-.-:. L5
! 32. Bi. 31/1. 26, Nr. 13. Vel. Hk. Nx. 1. Vorl. Ged. Nr, , IV*
Bi. R :
1, nie | nicht Bi.
33, Bi. 31/1. 26, Nr. 13. Vgl. Hk. Nr. 1. Vorl. Ged. Nr. , V*
B I R T R i o et et i
| 24. Rb. 8. 849 (Nr. VI). Zusammen mit Nr. E-.':, 16, EI 45 und
i Nachlese I, 22 unter dem Titel: Sleine [‘!-Wl\lh von 9.
| Rhb. S. 346—49. — R. T L
d 5. Rb. 8. 348 (Nr. IV) ve \l R
| 7 e ¢ | trefflicher Rb. H theuern I\ b.
i 36. ]h S. 349 (Nx. V). Vel. Nr. 84, Ry ]
1, Wnd bort unten die B. R 1.-.
S AR
33. R. ‘ A .
1, Unbd ftectten uns Ry_.. I

3, vt‘ 1 nd R, 4
40, u. 41. Gs. 31/3 52, Vel. Hk, Nr. 2; vorliegende Ge-
dichte Nr. .\ umi L XOUTA el e B ) S e
42, Bi. 31/1. 26, Nr, 13, \ul. Hk. Nx. 1. Vorl. Ged. Nr. , VI**
Bi. R
43, Bi. 31/1. 26, Nr. 18. Vi 'l Hk, Nr. 1. Vorl, Ged. Nr, , VII*
Bi. — R.. . : oo
1 vu,u'u‘mu!'mmn Bi. El‘ gLy, — ol mmn | m.ul
2B
44 HE S h: 1\1 ”] \"| Nr. 34. R.
"llmtml. id) hab’ ja unbemufit | L‘JL]de}Lnu‘t 81 n,
45 ‘_.:Iht\l [_J. Vel. oben Nr, R S
2, filx ] wm Rb.
o G RS LSt o i e e N A s
47, RE, 138/2. 2 \r, 26, Uberschrift: €ied von H. Heine.
RE. — R. ;
!‘ herein, RE. — 2; 1ind beten R1
49, Gs. 9973, 24, Nr. 51. Vel. Hk. Nr. 2} vorl. Ged. Nr., . XVIII®
Gs. —R. . o AT rr
50. (3s. 81/8. 24, Nr. 52 . Fik, Nv. iml Ged. Nr, , XXV
[l\,- - I: : Tl
51. Aur. f, 1823 \.\'1‘. I|, vel. L yI. _Int. Nr. R.
5. R. . TR e e TE BT L
G-IJI. I..

1, Bettlermort stehit im. In{ von l.1 ist aber in der
vfung am Schinf des Bandes durch Bettelwort ir
mit dem Yusa 3 ift der bejjere Ausovruct,
hobnifdy Wort Ry—x Iy

tigt,
2, viel ] gar R,
P Py

110

111

111

114

116

116
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24, Nr, 51. Vel. Hk, Nr. 2; vorl. Ged. Nr. , XI1X*

o et o R i S e 2 =)

s 120
R, A SRl S ST N B s R RS S ]

ASL e it R P S VR S e e S S
adelua (Tl Ent R E e s S it L e et ST
60. Bi.31/1.26,Nr.13, Vgl. Hk.Nr.1. Vorl. Ged. Nr., . JII“Bi.—R. 122

2, weniger Bi.
3
;

62, \Li.ﬁl'i.ﬂii,f\flul.‘%, Vel Hk, Nr.1.Vorl. Ged Nr., IT*Bi.-- R. 123
5 12

64, Gs. 31/3. '1 b2, Hlk. Nr.2; vorl. Ged. Nr. , XXXT1*
00— R BB,  Nr. 176, vgl. Hiffer S, 114f, . . 193
Uberschrift: Proficiat! Unterschrift: f}l-\'t'ﬁ'r‘”‘. RE.

Ohne Strophenabsiitze in RF. — R, —2,_, 9ber id) hitte

troks ihrem Berbeifien | Konnen in' Grad 1m1 Hunger beifen,
RF. 2, gefommen \nuumn RF, 92, er [‘m RF.

3,3 B. ?h., aab miv gu trinfen, ju effen, | Werd” ihn nimmer
1. 1. n.; | ©thad’, RE. — 8, {dafft’. Gs.

65. R. e e R T gt S e b B T R SRR S
Gifi. \\HI LS8BT — R et s phl i el o e 0h
Uberschrift: Traum. WL I, Genujcha, meinen beften
dreund, WML — 8, thu’ id), lieber Jung’, WtAl. — 8, Spaje
WM 8, ‘iurlinj RIER N I\, oy 4=5 Lij— . — 95 Nuifter, arof

11, Berli-
ridht, WM. -

mmmm,\'\'m Str. 11—13 fehlen in L.
nev | Seedrer Ry, s Ly, g—p — 11, Stabte

12, Bei m[duni quten Frage! Wil 13, Da jind WtM, —
i nterschritt: . Heine. Im Register: Heine, Heinvid.
(PRt o SR e g i A [t L o st B ST )
.l, finbe L“nd: I':L...;,‘ 2, eigene R,_,.
68 Ra LT RO N R L S e SR PR O
GORR s 127
70, R, . S s Ll o T e R e S e U e T
71. Gs. 31/3. Hl Nr. 52. Vgl. Hk. Nr. 2; vorl. Ged. Nr. , XXVI*
(s, - I\‘ ’ e I e o
74, ‘ .62, \5,1 Hk. Nr. _,\ml Ged Nr., XX VITT
'-]al IR i ; oS e ]

15 th[rl]u
TR e s e cr e Y s e SR D LR A e SO}
1, l'ur"\im‘uirl,mcvuuiﬂm Bujen By Ty ;. — 1, gelehnt |
tlLlLLIH\, o+ Ly—g. — 1, TWad dir bein Hers bewegt R _,. L, _,.

'J,_. Biel Vol unb hluq _ulﬂq‘! Risalress

75. R. S s s sl S S on
0 Rl e e e R o e e e e L RS T
VT .i.zn {aN gt i e e )

1, Die mir's ulun mm 11L1'1t1!111t [.] ¢ R

7S, l|- 31/3. 24, Nr. 52. Vel. Hk. N» vorl, .rll[:-\l o eTny
Gs. I.,t_nhlﬂ I!\H_. T N e DATE= N A ks 130
|
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Lied. Unterschrift: 9. Heine. und dazu die
Geboren juDitffelborf 1797, ftudierte fritherhin

Uberschrift:
Anmerkung :

! pie Nedyte in Bonn und Berlin, unbd lebt jeht in Gottingen.
®ab beraus: L\'u-hiriyir (Berlin 1822), und Tragodien nebit
ulmlh [yrifdjen Jntermezzo (Verlin 1823). Agr. 1, Dodj |

ie Agr, 1, crlmt‘-! Agr, 2, erhuben Agr, — 3, Lieb’
| 80 \r. 90; vgl. Hk. Nr. 25; vorliegendes Ge-
| . Agr. 3, 0. bie bujt'gen Baunte, Agr.
j ¢ bange, bdje Tv. Agr. — 4, Ahndung Agr,
| &1, (Nicht in R.)
i 82 R. i -
1y llm um.b n 1rI|1 I., cilas
83. .
84. H.
85, R.
1.: im | am R, ol ey
86. RF.20/1. 25 Nr. 12. — R. P T S RN
{ Uberschrift: MWanberlied von H. Heine. Zum Namen die An-
merkung: Lebt gegenmiivtia in (\m[t.nmn aeb. 3u Ditfjeldorf
1797. (Gab herqus: Gedbidyte (BVerlin 1822); Tragddien nebit
etnem [yr. Snterme;zo (Berlin 1823). RF
H1 R.
R, S S ) et s
(hulirl‘m.lmwnm;] G . 22, Nr. 84. — WitM. 18 ,] 149,
Dort Ubers Trawmbilp, Ohne ‘\':tllu_nmlln_'\.zln.}
im Regi U.\m nannter, clm gelben Bande andrer

von Heine,

Beitr: vel. Neue Ged., Neuer Fr. Nr. 5.)
.1.,rmnlunll‘.lrr S R SR N S R AR
Ubers : Traum-Bilber, Von H. Heine. (Jieuer

etmer 2. b. Bittern; Gs. WM. —

36 Jn ber ... sittern in L, durch Zensurstriche er-
setzt, — 38 Sely’ id) bie bunte Sd. jiken; Gs, Wi, R, L.
Sel’ ich 0. 6. Sy, ladjen Lig—,. — 47 gefalten Gs. W L
49 1nd dburd) die gelben Lippen friechen I8, Gs. WL R. 1,1 T
— B0-55 fehlen in Li,. — 54 Grabe WtA. — 61—64:

S fel’ die Riefenjohn’ aus alter [Ge. — ber alten WM.
R. L] Nadt,

Sie jteigen aud ber Erde off'nem Sdjlund,

1nd {dhwingen rothe Fadeln in den Hinven,

Und legen Gs. \'\r\[ R, Ly_,.
67 oben Gs. WM., — 74 jdileudern ihre Gs. WM. — 75 Sns
Heid) ber Cwigkeit Gs. WM. R. L;, 4 Sns ftille Himmel:
veich Lo.— 85 gringend WtM.— 86 avtlicher | ariechijcher Gs.R.

Rafeliff. Gs. :":T 22, Nr. 106
Uberschrift: Traum-Bilver. Von ‘\_)‘ .\‘.thltc. _[‘Ju‘ucr ﬁ_:tmu{\.r
II. Gs. — R, (nicht in R, ff)), — 14 Grell | Duwmpf Gs. R,

135




Burh ber Meber, Die Heimbehy

L. — 15 Da] Dasd Gs. R. — 33 Stimme: Gs, — 46 pralle]
ftralle Gs, (Druckf.?). — 48 blafjen | weifien Gs. -— Statt
D83—4 steht in Gs,:
Mit Lever ift, Lm miv im Bette liegt,
Unbd fid) Gentafhl ne nnt. Aber Holj tft Hols,
Wnb etnen Stod werf ich sum Bett hinaus!”
Lnd flanglod wibvig [adjte fie babei, Gs.: ebenso R.. nur
fehlt d. 3. Zeile.
7 blumenzarten Gs. R. I, — 59 Rajdemiv | Tdcten-
&hawl Gs. R. L,. — 60 1im 1l'1Ln Jtaden, hing miv bald am
Avm, Gs. — 81 Lieblings-Yieddjen Gs [1, ;. — feine fehlt
L. — 84 swifdien all bas F1. Gs, jwabt nun Gs, —
89 nict und nidt Gs.
Donnn Glara. R, (nicht in R, ff.), — F (Nocturnes, Nr. 13).
Die Uberschrift sollte ]I.llh Heines J:lul an L. Robert
zuerst Die Todyter ded Alfalben lauten. Nach der Uber-
schrift: (Aus eimem fpanijchen Romane.) h. o arera ey ALY
wollte Heine nach einer Mitteilung an Moser vom 5/11, 93
indert haben in: MWie ex Nuq Die YiebeSworte, — lh Mit
pent | Wie mit R, L. — 17, Singt im Laud’ ein Sauber:
vogel; R. L. 18,_, 1nd e fchweigen die Verboy gnen; |
hm bie Heimlidh 1l1uw 'u\ ben | Hort man fliiftern, wie w"-

jtohlen, L. . Und ein langes Athembolen. R, — 9 3
mumm ] .\'_mli\cn .l-.'_ Li—s. -— 214 fpricht bie langen Worte:
. L 4
manjor. R, (nicht R, f£.). — F (Nocturnes, Nr. 14), — Nach
der 1) \ulwh: ift: (Aus Lm\m ]pﬂm]tlun }iumum] i ]
]..5, Lieled | ANed R. L, _,. - Tonet | Hebt fid) R. Ly, —
IT, 1, wilvem 1 feinem R, [,J ' Dy Drommeten [\ — 10,
llm iu jeber Dame fprid)t ex: 10, Dreyzig R.
Die ! bnllmim nad) fevlonr. Gs. E(:ii. , Nr. 92. R, (uicht in ]
; 46

i), — F (Noctuwrnes, Nr. 10) . : el
hrift: . 1 Bon H. Heine, Gs. - I. 2, an das |

U In-

an'd (Gs, — ) [1. legen |
bt bin, als — 2, Filje fu. 7 '“-1‘ Mutter r Ginabe,
G, — 8, Ju Lu!ht bev feil’ aen &t., Gs. — I11. 3, Sie wadyte

auf aus t\- — 3y 10 ] 3u Gs. J. 1,J

In Gs. und R. folgte dem Gedichte eine lingere Anmer-
kung iiber denStoff. Wir geben zuniic l.q den 'ext von Gis.:
die Ziffern verweisen auf die nac hfolgenden Varianten von
R. Der Stoff biej *:m‘u!:t & ift nidht gang mein Gigenthum,
entftand durd) Crinnerung an die theinijde Heimath.
AL id) ein fleiner Knabe war, und im sranjiéfaner- -Stlofter
3u Ditjfeldorf die erfte Dreffur evhielt und dovt suerit bud
ftabiven und jtillfiben levnte, fafi ich oft neben einem anbern
Snaben, ber miv immer Lt\!'ll][u.' wie feine 'Jm[m ihn nad
Keolaar (im Gelbernjden)? )ntuqvnm!i‘m‘ll wie {ie dort einen
wdchiernen ,\1], filr ihn qu'ui unb mwie fein etgener®)
jehlimmer Fuf daduvd) geleilt fey. Mit Diefent Knaben traf

[




Prolog. H (im Besit

i) wieber jufammen in der oberften Klaffe ved Gymnajiums,
und al8 wir, im Bhilofophen-Collegium bet Jettor Sdjall
meyer, neben einanbder jafien?), evinnerte er mid) ladend an
jene Mivafel-Cryahlung, fehite aber dodh ehwas exnfthaft hingu:
|w'§.i wilrde er der tl_ln’u'.tca‘gmil-‘v« ein wac)jerned Herz opfern.
Sch hovte fpater, er habe damals an einev ungliidlichen Lieb-

{cdhaft labovirt, und lt.qu vert nahm id tmuu nichtd mebr von
ihm*. Bor eini gen Jabren, als 3 1ch 3mifchen Bonn und Goded

berg®) am NRhein 13\mm.n ging, horte id) in ber Terne bie
wohlbefannten fevlaar=Licder, wovon dad vorzitglidite ben
qebelnten Hefrain hat: , Gelobt fey’jt bu, Maria!” und als
bie Prozeffion nidher fam, benerfte ich unter den Wallfahriern
meinen Schulfameraben mit jeiner alten Mutter. Dieje Jithrte
ihm. L1 ‘llu fab jebr blaf und frant aus.

[ pen 16ten bed Maymonns 1¢
]||'R 1<-l<'«1 de \w! Tungen mul/ 18

9. Heine.®)
1) Kevlaar (ber
felbit liegt im

l‘-\lﬁunnl\m; einftmals mitgen, — 2) m1
famen. — 4) labovizt, und endlich fam er mir gans aus ben
Nugen und aud bvem Gedddhtnif. — 5) JIm Jahr 1819, ald
i) tn Bonn ftudierte, und einmal, 'in der Gegend von Godes:
berq, — 6) Datum und Name fehlen, — Am Schlub in R.
folgender Zusatz: ‘[u' bieje Motiz nidht von bem Ge:
dichte trennen, weil beyd feich entftanden on einmal
sufammen abgedrudt woro m. und dadurd) gled veriad
fen find, uf feinen Fall will ich irgend eine Vornet
beuten, eben fo wenig, mie irgend etne Abneigung durd) bag
vorhergefende Gedicht audgejprodjen werden foll. Diefes,
Almanjor iiberichrieben, wirdh im Homane, dem ed entlehnt
ift, von etnem Mauren, einem unmuthigen Beke 2 SE
lam&, gedichtet und gefungen. ,,1nd wabrlich” o {prid
ein cnut'il jer Sdiriftiteller — ,,wie Gott, ber Urjchbpier, ftehe
auch der Didhter, der Nad)jchipfer, pavtheylos erhuben itbey
allem c.,cll:‘ilghllulH.[}-_ iejer Crpe.’”

Mus der Harvyreife.
Diese Gedichte erschienen gesondert zuerst in Li;; vor-
her im Zusammenhang der , Harzreise® in Gs. und R.
» der Freyin Elise Koenig- Warthausen
; heftete Oktavhlitter, enthaltend

nde Berg-Idylle). — Gs. 20/1. 26,

in Stuttgart; 6 zus.
auBerdem -IM nachfolge
L Nr. 11, — R.
J i ‘lhnl“pid. H. Ohne Uberschrift in (8. und
. Bijche H., :
Bl‘m oylle. H (vgl. das vorige Gedicht). — Gs. 80/1, 26,
11-[.
{Ihersch fehlt Gs. R. 1. 2, Ausgejdnist und w. H,
Jeid) gefchn. und w. Gs. R_;. Ly, 3, bie Arm’ H.
7. Und dort ijt ed H. Gs. . Ly — 8, Wie vergraben H.




Bud) der Lieder. Aud der Hovjreife. Die Norbijee 1. 5aq

Gs. Ry Ty, — 11, {dynavet H. Gs. R T —= 1200,

Du fleines & M.
2. 1, golbned | fitfies H. Gs. R, .. L,_;. — 5, 1ind an Soln H.

7, Grd’ | Welt H. — 8, Und beqriff H. Gs. R, Ly

11, u. , gerbricht H. — 11, bed Stlaven Jodh. H. . . . . 153
3. 2; Nnbd die P.glilhen, H. Und es glitht die Purpurrofe, Rt

13, friihexhin gejd). Gs. — 15, , Staunen twiirdejt bu, mein
Sinddjen, | Sprdd) id) aus bas v. W, H. Gs, B0
€y, masgilt's, mit tithnen Lippen| Spred) ich ausd vas
16, Spred) id) jened Wort, o dinmert H. Gs, R,

Sielft bu fdhon, mein Kind, e3 dbammert R,,, . . 155
Der Dirtenfnnbe. Gs. 1/2. 26, Nr, 18, — R. S i 158
Uberschrift fehlt Gs. R — 1, jdywere gold'ne £. Gs. Ri-5
7, Jdhonen | lieben Gs, R,_,. L,.
YInf dem Broden, Gs. 8/2. 26, Nr. 22. — R 158
Uberschrift fehlt G
Die Jlje. Gs. 10/2. 26, N T e e e e e T ST
Uberschrift fehlt Gs. R. — Nach Str. 5 steht in Gs. noch
folgende:
1ind bebt mein Hers bovt unten,
Brauft oben ber Wafferfall,
Die Cihen und Budjen jhauern,
E3 trillert bie Nachtigall.
6;—, Und bebt mein Herz dbort unten,
So flingt mein cryftallened Sdlof,
8 tangen bie Frdulein und Nittexr,
€8 jubelt ber Knappentrofi. Gs. Ry, 4 Ly,
6, Dort | Da R,.
Die Nordiee.
Der erste Cyklus zuerst gedruckt in RT, S. 261300,
Der, zweite Cyldus zuerst in RII, S, 1—40. Von R,
an chienen beide Abteilungen im ersten Bande . . 161

Uberschriften, Fiir den 1. Cyklus: Die Nordjee. 1825,
Crite Abtheilung. R,. Fiir den 2. Cyklus: Die TRordijee.
1826.  Jiweite Abtheilung. R,. — Von R, ab die allge-
meine Uberschrift wie inL., Die Uberschriften der einzelnen
Cyklen: Grjte Abtheilung, 1825. und Sweyte Abtheilung.
1826. R, ;. — — Motto. InR, zu der Grjten Abtheilung
folgendes: Uneigenniifig ju jeyn in Allem, am uneigen:
niibigiten in Siebe und Freundjdaft, war meine hodite Lujt,
meine Naxime, meine Ausiibung, o daf jene fredie, ipitere
Wort , Wenn i) die liebe, wad geht's didh an?” mir recht aud
ber Seele gefprodien ijt. (Aus Gbthes , Didjtung und Walr:
heit” vierzehntes Bud).) Das Motto zur Zweiten Abtheilung
in B, : Motto: Xenophon's Anabafis IV, 7. Dieses wurde
in B, fl. den yvereinigten beiden Cyklen vorgesetzt. In L.
fehlen die Motti, —— Widmung. Friedric) Merkel find
Heine. 1. 34

[N S




Qedarten.

» per Nordiee freundidaftlichit sugeeignet vom \Jl\r

Serrn Friedbric) Mevcel wipmet diefe Vilver d

Jtordiee der ‘J-'rmiitr. R, ff.- Reihenfols _Euwrslru
Cyklus hat R, dieselben Lieder und dicselbe Reihenfolge
Von i\, ab ist aher das erste Gedicht in L. vom
Anf: an die fiinfte Stelle versetzt worden. In der
zweiten Abteilung ist Nr. 8 in R. in zwei Gedichte zerlegt
(vel, 8) und hievanf das Gedicht Geefrantheit eingeschaltet,

wie L.

ng

welches im Buch der Lieder {ehlt (in dieser Ausgabe in
der Nachlese, 11, 82). —F. (Uberschrift: La mer du Nord.
Eerit en 1826—27. — Eingeleitet durch eine Nofice du

Gérard de Nerval. [Revue
Nicht in 2 Cyklen
ohne Num-

traducteur, die unterschriehen:
des Devax Mondes, duw juillet _;’H,r'.t-'./
eineeteilt und nicht alle Gedichte enthaltend;

mern, die wir aber bei den einzelnen Gedichten zur Be-

zeichnung der Reihenfolge hinzufiigen.)
Eriter Eyklus,

R. (R; Nr. 1; R; Nr. 8). B (Nz. 1).

(Therschrift: Huldigung. Ry

R. (R; N1 f. N B (Nr. 2)

. (B, .\"r

28 ftiller

R. (R, _\r g ; F (Nr

Nud | i\mu. RASIS ST,

R. (R, Nx. 5; R, ff. Nr. 4), F (Nr.

R. (M. 6) A B

R. (Nr. 7). — F (N. 5)

94 bitte | bete Ry_.. L, 30 golbne | lLidhte R,

36 lichten | lieben R,— I. w—47 Lllmt\nU ingenBy_g. Lij—ge
61 it golbnen Stigeln, — fehlt R, .. L,_,. — 65 von

mi]".mn, mci]’wm Em.m, _l\l__.‘. B

R. (Nr. 8 sl

2 bie "\\"l 1, LI e 3 bie Wellen, R, ;. Li—, 15

an den ”umllnum lw, 16 Hevzen | Mund S B 17

Das | Der R,. Ty, - Nach 17 folgt in R,. L,—, noch die

Zeile: Und lechst nad) bem Hevzen, — 18 Und fehlt B,. L.

R. (N1. 9). — I¥, (Nr. 6).
[Therschrift: Le calme. F.
R. (Nr. 1v). o b i e = e A e R e s S
f']...w.]”:u- 1;; fond de la mer. F. 20—21 Mit jpiegel:

piegelblante
R

vy

m | Stehn pyr. Ry l{,__,
2, 1nd ’mmmln mmmnu n,
925 s ]|1 ll iR Tiia ['| oende 4 Verse:
L“H ulnimn Band um den -mu1111n1 Meib,

Blunter 1\1\]llﬁu1 fittjam ur
“mu ld;mmwt jamminen ik
IWoraus die Lodenfiille hervord

Bk,

m 11‘

163

164
164

166
168
170
171




Budy der Lieder. Die Nordjee 11, bol

94 Go tief, jo tief aljo Ry—;. Liy—,. — BT hevauf] hinauf R,
- 59 Finfhundert Jabhre lang, By_;. L o,
BN ) el B e o O e T e e oy B
SR (N1 2) = N O s D e e T iy
24 Am Nojenbanbe, Ry, Ty, — 32 TWanbelten | Jogen
.“-, s Liy—;. — Nach Vers 43 i‘il]:ﬂ"l- in “'l ; noch folgende
Stelle:

Diitteft dbu bod) dies Traumbild exfonnen,
Alad gabeft bu d'rum,
Meliebtejter!
Der du in Kopf und Lendben o jdwadh,
1tnd im Glauben {o ftact bift,
1lnd die Dreyfaltigteit ehrejt in Ginfalt,
nd ben Mops und dad Kreuz und bie Pjote
Der hohen Ginnerin tdaglid) fHifjeft,
1nd did) hinaufgefrommelt Hajt
Sum Hofrath und dann ;um Juftizrath,
lUnd endlich jum NRathe bey der NRegiertng,
Sn der frommen Stabdt,
J0%0 ber Sand und der Glauben blitht,
Wnd ber heiligen Sprea gedulbiged Wafjer
Die Seelen wajdht und ben Thee verbiinnt
Hiitteft bu dod) died Traumbild erjonnen,
®eliebtefter!
Du tritgeft ed, hisheren Orted, 3u Martt,
Dein weidhes, blinzelnbes Antlit
Berjdmwamme gans in Andacht und Demuth,
1nd die Hocherlaudie,
Berziidt und wonnebebend,
Sinfe betend mit div auj's {nie,
Unb thr Auge, jelig ftrahlend,
Berhiefe div eine Gehaltaulage
LBon hundert Thalern Preufijd) Couvant,
1nd du ftammelteft hHandejaltend:
®elobt ey Sefu Chrift!
Diese Stelle fehlt in allen Aus

-aben von L. und F.
Bmweiter Cyflus.

1. Ri(Nr. 1). B (Nr. 10). — Uberschrift: Salut dw matin F.
(Auch in spiteren von Heine nicht durchgesehenen
Ausgaben: Morgengruf. Es ist offenbar, dali dies ein
Druckfehler, und sehr auffillio B Heine die anf fal-

schem Orioinaltext beruhende Ubersetzung hat durch-
ShEnIRE8OI) &, o St R e S S =10
ewabhreft B, L,_,. — 87 {dhmaragbne R,. L,. |
2. == RN BT o e, st S e s e a1 A |
i Ry_g. L.
s Y B o B T B e e = s L i e i Ko
: g4




Lesarfen.

Seite
25—27 e eine felige ﬂtmhi, erqiefit fich | Von dem Hoben,
flechtengetrinten Haupte, | Sie unqcit fith By Loy
4. BC. 8/2 Nr, 28. — R (Nr. T i S MR S TS
Hmw]mi Seebilder von .\J, Heine. 1. Sonnenunter:
gang. BC. 19 gebeurvathet; BO. Ri—s Lj—p. — 29 najje |
feuchte BC. -'%1 ®laud’ miv — BC. — 52 ;Jl‘nrljl'.ni‘tlj‘, B,
5. BC. 2 TN 631 (NThs) = e LV e SR

Uberschrift: \_.LLJJIID\I von H. Heine. II. D. 6. . O. BC.
1 Meeve, BC. R;—;. Lij—o. — B Wie Liiftef., -['. Biesily
9 fefren wieber, BC. E’ g Lij—o. Nach 15 kein .
BC. )11 nod) fitfiere (ofty-Baifers, | Mit weier Se
gefiillte; BC. R,. L. nur: foch '11]\L1. \L\5111,1¥:1iiL1‘
die '/.\\'l_-ilu Zeile R,_;.
Gefiillt mit gejdhl. S 5 1mtlu‘\‘g\n _I_.[.‘ :
Herz, dein Nobe-Hery BC. R,_;. L,.

62 L‘Itnl

6. BC. 80/3. 27. Nr. 64, — R (Nr. 6). — F (Nr. 1::'] SN R e 87
Uberschrif eebilber von . Heine. 1L D. G. B(. -
23 Antlifs |l‘h1“u[m BER =T s 31 faft h]zh I::'.
R..L;.— 383 Juno | Here BC. R,_,. L;—; (Hexe R, . L,
53 I“rch \ h[mnl BC. R,—;. Li;_,, — 83 Inien BC. J., = I,-l K

7. R (Nr. FNRSTA) 1 Sl o) S S I T 00)

1€ 113\[)1 .E.,_i,. : ; SR :
8. R. (Nr.8 und 9. Nach V.16 schliefit in R. das Gedicht, n. der
/\\ eite Teil hildet mit dem Titel Gdyo ein m-lluslii:uilg 5

Gedicht.) i e e 190
17 Am Majtbaum 1., L. - 5 leber mein Haupt, im
e. BL, | Hinflatterte R, 28 {idh im Meer Lup

Rite ey 29 eign B

9. R (Nr. 11). — F (Nr. 16) . . Sl e e e ke
53 ummehn R, 5 vom | von I.I ¢ Lj—q. — 66 Die der
Weltgeift []iwmu,].-rti R,—.. Der Vers fehlt ganz in L. R,.

10. I.' (Nr, 12). ‘:\'r 16)HE LN 2193

9 serdrdiden By, L. ~ 10 anbdret F.,

II. Neue Gedichte.
Drucknachweise. Zun Grunde gelegt ist:
1) N, = Jeue Gedidhte von H. Heine. Hamburg 1844; und fiir die yon
Heine in der 3. Aunflage hinzugefiigten Gedichte:
2) N, = Jleue Gebdidte von Heinvid) Heine. Dritte, verinderte Anj:
lage. Hamburg 18
Korrigiert hat Heine nur die 1. Auflage; vgl. seine Briefe an
Campe vom 21/10. mul 8/12. 1851. ot wurden in N, die
Gedichte ,,Diana* 8. 235 {, ,,Schiopfungslieder* Nr. 7, 8. 254, und der
Cyklus , Zur (_PIIL'. ', 990998,
I — Franzosische Aunsgabe.
S = Der Salon von H Heine, (Nihere Angaben bei den Abteilun-
en der Neuen Gedichte' oderbeiden einzelnen Gedichten.)




Jtewe Gevidte. Borbemerfung. MReihenfolge. 833

R — Reisebilder von H. H. (Nur RII, ff. von Belang.)
WM = Westtentscher Musenalmanach (v t'] Lesarten des
der Lieder
M — Morgenblatt fiir gebildete Stinde, H'1u|.l_l_>:u't, Cotta.
G's — Qesellschafter (vgl. Lesarten des ,,Buchs der Lieder"
AW = Zeitung fiir die elegante Welt (Le 1]>z1
Z = Der Zuschauer, hrsg, von Symanski, Berlin 1821 23.
PZ — Pariser deutsche Zeitung,
Al = Album, Originalpoesieen. hr
HB — Humoristische Blitter, hr
Fr =Der Freimiithig
von W. Alexis,
Mi — Mitternachtzeitung:.
Agr = Agrippina, Zeitschrift fiiv Poesie, Literatur, Kritik und
Kunst, hrsg. von J. B, Roussean.
Taschenbuch fiir Damen. Aunf das Jahr 1829
shen dort H:mnhh von 9. Heine. Vel T
ihling Nr. 43 und Nr. 3.)
DM — Deutscher Musenalmanac 1, hrse. v. Schad.
H I — Handschrifts imile i m der Europa, Chronik der gebilde-
ten Welt, hrsg. von A, Lewald, Stuttgart. Jahrgane 1840,
Andre Abkiirzungen: H — Handschrift, — HSt — Handschrift,
die von Strodtmann benutzt worden, dem [f]s:‘. der vorliegenden
Ausgabe aber nicht zuginglich war, — NF— Neuer Friihling (. \h—
teilung der , Neuen Gedichte Rom = Romanzen tuhvnsn}‘
Zg — Zeitgedichte (ebenso). — V=V erschiedene (ebenso).
Tewer S‘s'-riil:-lim;

Die Reihenfolge in N und RIL, ff, stimmt geaau iiberein. In SII,
stehen Nr, 137 des NF, der Prolog und Nr. 38—44 fehlen,

Berfdjicdene.
I. Seraphine. SI, (S. 153—169) iibereinstimmend mit NG.
1. IT. Angelique. SI,, 170—177.

o', von Piittmann 1847,
4 \Hll Theodor v. Kobhe.
e, oder Berliner Conversationshlatt, hrsg.

(S. 66—72
idie ,N:‘.m-!'

02

N. | SI A\Vlm\:h-
gse
U=l R ) :
| 1,43
- b 1,44
i 6 [45
e iR |yl S
ITI, Diana, ST, ff., tibereinstimmend, aber zuerst iiherhaupt
in NGy ¢ ngvnuunm..n.
IV. Hortenje. SI,, 182 ff.
ST,, 201-204/ |81, 201-204 |
1 | Grfahrung | - 4 ‘ - —
2 i 1 — 5 - [
3 | — . 6 ‘ 2 [




Polante und Marie. SI;, 195—200.

[ 1-2 | | 8 5
~ 3 4 6

Angel Nr.4 4 | J

VII. Emma fehlt in S.

Der Taunhiufer in den Elementargeijftern (SIIT).

i Shopiungdlicder.

1r

: 1
Friederife nen. — Katharvina SIV, S, 111128, iibereinstimmend.
S Der Fremde.

4 — b—T

201-204 |ST;, 201-204 |

1 | Abjdyied | - 4 nmes=
ST, 1456 reien 2
= Tviume: | 3 Trdume:
reien 1 reien 3
Fragidie SI,, 8. 150 ff. = N.
Jtomangen.
SIV,, SIV,,
S. 129-150 S. 129-150

1 1 - |
2 5E13 2 9
3 14—24 |fehlenin S. -

Bur Olfea zuerst in Ny; Beitgedidife zuerst in N,.

Vorrvede jur sweiten Wuflage ver ,Jenen Gedidhte .
jer 1844.)

(Bejdrichen gu Parid, den

Bor etwa vier Wocdjen haben biefe ,JNeuen Gebidite” bie Brelj
verlaffen, und faft gleidyzeitig erjchien im Gingelbrud bad barin ent:
haltene Wintermarchen, ,, Deutjdland’ betitelt. Mein Verleger, der
ourd) bie qrofien Wuflagen, die er von meinen LWerfen ju machen pfleat,
jdjentt, wibmete

pem Geniud ped LBerfajjers das ehrenvolljte Vertrauen jde

it ein, um noch
Vitgeteilt von &
Die Vorrede schlof mit ¢
em durch folgen
, weldes b

tmal

i,

» f.

eibruad
t batiert:




Newe Gedidte. Meihenfolge  Tewer Frilhling. 535

mitr diedmal eine gefteigerte Hulbigung, und er dvrudte von den ,Neuen
Gedicdhten’ eine nod) weit enthujtafttjchere Wnzahl von Lumpum.l
LBevqge bena jtellte i) thm vor, weldjer bitteren Enttdujdung er jid) ba=
burd) ausjele, unb id) m"mrl‘& thnt, wie 1ch i autlhen tijdhen ,,\111.1151“
bldttern mit eignen Augen gelejen habe, daf meine Populavitdt jehr
gejunten jei, bap uu von den jitngern Poeten ded Tags ganj iiberfliigelt
oroen, um bafy idh itberhaupt nur nod) ber Ve »mnmnhm angehive.
Aber mein Verleqer lachelte ]ml‘hl’im und bHevief um auf feine Hano:
lungsbiicher, worin der Abjay meiner Sdyriften tagt ) mit trodner
t\ummnlmrnu it eingezeichnet wird, und diefe exquidlichen und pro-
grefjiven Sablen bilbeten eine Avgum entation, bie jdwer au wiberlegen
war,  Jn diefem Augenblict frtumphiert der Mann gang und gar iiber
dieBejoranijje meiner Befdjetvenheif, und er vevanjtaltet in vervopypelier
Duantitit eine jweite nflage jener , Neuwen Gebichte”. Leider fann id),
ba id) jest wieber vom Drucort entfernt bin, den Druc nidit fo ftreng
itbermwadyen, wie i) ed bet der erften Auflage gethan. Nadhtrdaglide
Beranderungen Habe id) miv nivgendd erlaubt, welded id) ausbdriid:
lich bemerte.

SMeinrid) SHeine.
Die Vorrede zn der dritten Aunfl: »Neunen Gedichte™ he-
zieht sich auf die Tragtdie , R 1I[]1II' sie ist, wie die letztere, in
dieser Auscabe von den . Neuen Gedichten abgetrennt und befindet
sich im 2, Bande (Lesarten).

Newer Frithling.
glichen sind: RII, ff. — SII,. — Zeitschriften und Hand-
schriften.

Von 28 Liedern des
schrift des Dichters ver
Meinert in Dessan und bes
piers verschiedener Sorte. Die Gedichte
romischen Ziffern numeriert (Nr. I—XXX; Nr. IX und XXII fehlen)
Diese Anordnung ist aher erst nach vielfachen Anderungen an-
genommen worden. Sie weicht ab von der Reihenfolge in den Nenen
Gedichten und im Movgenblatt. Im Morgenblatt von 1831 waren
zweimal 12 Gedichte des Neuen Friihlings erschienen; in der folgen-
den Ubersichtstabelle nnterscheiden wir diese Abteilung durch Hin-
zufiigung der Buchstaben a und h.

i T O SRR e ) e AT

Neuen Friihlings* konnten wir die Hand-
ichen; sie ist im Besitze des Herrn Karl
ht ans 156 Quarthlittern gelblichen Pa-
sind in der Handschrift mit

Brolog| 80 | 120 7 | = 15 | - 3
T O T 8 Tk | iS10s 16 ‘ 12
2 2 Ib 9 13 | L7 setds 8|
3 3 10 5 | 18 15 | 4b
4 4 11 6| 19 16 |
5 landere 12 8 | 20 Bl
13 11 3 9] 18 | 3
6 14 10 12421 19 | i —
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Yesarten.

AR T Dy LR E

23 20 | 4 | o= 10a 89 8b
24 | 21 | - 26 ]1a 40 ab
21 - a7 41 10t
26 | ba - : 42 11b
7 0a 29 b 43 -
28 23 | 7a 14 121
29 24 | : SO B

30 295 | 8 28 | 6b

AuBer diesen 28 Gedichten enthiilt die Handschrift ein ans-
gestrichenes Gedicht Augen, ftevblich fdhone Sterne, das (in erwei-
terter Fassung) zum erstenmal aus Heines Nachlasse in den ,,Letz-
ten Gedichten nnd Gedanken® von Strodtmann 1869 herausgegeben
worden ist (Nachlese I, 35).

Uberschrift: MNeuer Sriihling, neue Licbe! H. — Friillin
fieder. 5. — In M haben die Gedi hte der ersten Abteilung (a)
Ubersechrift: Steuer Srithling. Bon H. He Die Gedichte
ten Abteilung (b): Gedidite von 9.

in T Zwei-
ine. Die Gedichfe erschienen
dort am 26, und 28. Febr. und 2. und 4. Juli 1831, in jeder Nummer
von M 6 Gedichte,
Motto. Motto: Gin Fidhtenbawm fteht LIIl]ﬂ n
SJm Ylorben — -

Gr trdumt von einer anw
Die Tm— - —
ll‘
Widmung. Seiner Sdywefter, Charlotte Embben geb. Heine,
wibmet diefen neuen Frithling avtig und liebeooll der Verfajjer. R.

Saiti
Brolog. H — M 28/2, 31, — Ri'— Fehltan S0 18603
1, Gdjild | Sdjw nit | in R.
1. H. — M 26/2. 31, Nr. R. — S. : . 203
2; W div 2, H. M, — 4, Daf ed ‘leJ fein M, - ‘”urifl
bu bald H, M, R. S,
}L — M 2/7. 31, Nr. 157, — I-E. s M e T s Bk O T
.H. — Ta l“\_‘ii S. 68, (Nr. ,10 -12, 14, 19 und 24 des
", sind ti-lil vereinio .nm der Uberschrift: ITT. Neuer

i m} — R, - ; 204
i) bie Liebe wieber. Ta.
Ta 1829, 8. 69 (vel. N. F., Nr. 8). — R. 3 205
5 . (Vgl. Buch "der I]ew]u Lyr. Int. N, ¢ 83 \nlf 1]1- 10, Ge-
r[hm )—Gs.26/6.22 Nr. 101, —WtM, 1824, 8, mu —R.—8. 205
i }ll]:l in Gs. \“]‘ Bueh d. L., Lyr. |1]1 7, vorl,
* Gs.— Qied. WtM. — 1, Die [ub\ Erb 1t qnm )
E[n\| Tofl H, - 2, Die [uftia in f. Gs. - J,*Jun 1[
in Der [nubigen HiY, H— 2, mumn | blumigen H, [Zuerst
geschrieben: Tofl in bem den Slce. H.] — 3, Sd) | Dodh
ih H. [Zuerst Jch H.] — 3, nicht fpringen und 11:mc‘1 Gs.




Tewe Sedidyte. Mener Friihling, 537
Seite
3, hor' ein {ilf;l'~‘41i hor' ein f. WEDM. Gs. — 38, Und e
traum H. 1nd tedum’, Gs, — In H. sind folgende zwei
Strophen ausgestrichen, an deren rechterSeite die 3. Strophe
der letzten Fassung des Gedichtes steht; die Worte in
eckiger Klammer sind schon vorher ausgestrichen:
3 fise mit meinem Summer
[“\uh ] Jm hofen gritnen Gras,
Da fommt ein fanjter Schluminet,
o frdwm i weif nidt was
[2n] ) dent an meine Schine,
S dent id) weifi nidht was,
@3 vinnt gar mandye Thrdne
mmn'm tn bad Gras.
Unterschrift: 9. Heine, Will. Im Register: Heine, Harri
(lebt gegenmwartig in Gottingen) Wb,
O NS s i L Lt R onn YRS () Ey
7 T8N AT — R — 8 e et e
per ber {d). M.
8. NEEEIG O A TN Al — R St R S s e e
Sir. 1—2.  [3n dem griinen Walborchejter,
Wer ift per Sapellenmeijter ?
‘\Pl 8 woll ber pide Dompfaff,
Der bu switjcdhert immer breiffer?
St €8 jenes Schwalbenminnden,
Dasd am Bad) beftandigt gludgludt?
Dber ber Pebant, ber borten
gmmer zettmaBridhtiq futfutt?] H.
anmend mau‘al id) unter Bitumen, | Mnbd e Hingen
: v.] H. — 38, [t dber Stord) es, ber jo exnfthaft] H,
9, ] 5 207
R. S. (Biole aus ,\_., :-an Li:./r da der Plu-
ra | In.u ]\l!‘]][L‘l zu sein scheint, )
10. H. — Ta 1829, 8. 69. (Vel N. 208
17. H.—Ta 1829, 8, 70. (V 908
12, H. — Ta 1829, 8. 70. (V L ioNg
3. H,— M 26/2, 31, Nr. 49. 209
3, Nnb jdymettert H. R. S,

14, H. — Ta 1829, S, 70. (V. . 209
15, HE, 1840, — I\I_T. .Jl - l.—8S. . . 200
1,—, [€8 hebt die ¥ |.1 tlje | Ihr Sopfchen ausd S bent ,\11[]1 |

,kn ‘wirft der Monbd] [nu«‘ bem SHimmel] [Hobhe] [herunter
Biel lidhten Liebestufy.] HE. Daneben dann die |=1/:HL,
Fassong HE, — 2, herab HE. — 2, Da fdhaut jie M. —

2; Den iﬂtt rnd| [nuuml sietlic) blaffen HE.

160 Ho— R S et 2 e Sl S b B SR ()
LA I\-H. oA R Sr b S e <62 U]
2¢ Doch fonnt' 1{'1 i'(i(f)f 11!111 n I 2, aefprodhen. H (ohne

Fragezeichen).




a0,

31,

GEH?

31, Nr. 1567
Q

19. M. 71. (Vel. N. I
2 hhut] Hute H. Ta. R. 8.
20. H.—R.—8B. . . Ty ey g s e
T H HE, 1840 (schwer zu entziffern). M
Nr. 49, — K. y
1, [Dic vevmeiden] zitne nicht | Yudweidjen dix
HE. pafit’ M. ein Antlis jhon hat jo heiter bI
. Hend] | |‘.,l|.}ll.l|.‘t| pm bein Antlis, [ift fo] jhin, [fo] u
| blnlll'l!ﬁ HE. Miie |1m1t nidht 3u meinem trau Ange
| jicdht] HE. —2, 3 \ inm D) oiv aus| will b. m. HE.
| H.—R. — 8. :
i Sails 49, —R.— 8. )
I H, —1 ¥ (VgL N. I, IR S.
R. ; L
M 2 R.— 5.
M 2 B. 5. PSR e e e
1, nicht im hmh er Iz dime |Lm. n thmvlgl in 0. &1, M,

H. M 28/2. 81, Nr. 50. R S.
1, bie ba [iebt. [I. M.

H. R. e e S e

H. Ferner :[ s .1l\~m|1 o einer andern Handschrift
HE. M 28/2. 31, 50, i :

1, exglithen H. 18ort, :'. il"] 03

horte | guert, ba [e 3 0b il‘h 'n tte | Gin

1 1 | | "\J 1n= ALS ich
Merft Dl\ blithien viel | |“u J | \l]‘ IlL[],,

Jort aus alten T
pied TWort gehovet I

paf hier auf Grben | Die fitfieften Liebesworte| | Jd) weifs [bie:
fer] [bafy \Hum| as &, a, G. HE., — 8, [©brjt Im pie Jlojen
nu e \]]l HEF. [néchitens] morgen HE,
M 2 a1, S, N R e U
i Ein: serf 2, Monvenjtrabhlen
M., R. S, — M. - 5, Sdyau
pied £, M.
H. — M 28/2, 81, Nx. b0, SIIT (in den ,,Elementar-
ceistern'), R :
l: S dent Wald ST 2
&Sd i3iige SIIL 3, Ghalt

R. S,

5 2o

|8 lll
“, [BlaveBlumen, rothe Blun m1\||,\1 1011“11: id

ai wad diefe
.9, \Lm geheim bebeuten]

Jlimen] \‘\1111 gen Boten| HE

‘m vechliimted §. m. HE. 2 |Ecu mit treu am ganzen
Taae| | [Liebe] [du] |1I1.wn| HE. — 2, [ieben jollft] HE.
. HE. 1840, R, — 8.

mmer| gar nicht lieben, HE.

1, Du willit mid)1

2, Bey Kirben, die man
BN
nicht M. 1

1, TIiL

212
215

y

215

218
Y
3

21:

216

918

218



Neve Gedidhte, Newer F

36. R. A e d e e
37. M 4/7. 81, Nr. 158. — 1. — S,
38. H. — M 2/7, 31, Nr. 157. L
39. M 31, Nr. 158. — R.

417,
40. M 447, H, Nr. 158. RR.
41, M 17 31, Nr. 138, R.

LMl 78T NPT = RS L e SR S S s e
I_5 ein uluhm Jtebel halt M. R. 1, Tief eingebitllt M, R.

45, Ta 1829, 8. 68 (dort das dritte der drei Lieder mit der
|1|;--]».| hl]ll [T, Ramsgate). Vel. Verschiedene VI, 2 und
Nachlese ],‘“P i .

33 bas Bilbnifs, N,y :I3||h Iefehle 1‘] — .‘1'! nm-;mu‘t‘ny
jdyone Ta.

LN SN R R Rt N R

Weridyiederte,

I. @evaphine. 7. Fr. 7/1. 33, Nr. 5. Vel VIL. -
.-1, 6 u. 12 unter dem Titel Sevaphine. Vorl. Ged. darin
Nr.IFr. —SL. . . . R It

2, 'L annen ounfel Fr. — 3, u[ Xiebe, w. Fr. S.
ol i I ‘),J\ 5] i\‘]\||]il\[|l\u|f\l IT der Ab-
teilung Sevaphine in Fr. — SL. . . : R R
2, gar | muv Fr,

Nr. 6, (Vel. Vil f Vv | 1.) Vorl. Ged. Nr. TII
'i]un; sevaphine Fr.

811, 3
lll r Abte

; .VII1u VI1. Vorl Ged. Nr. 1V der
Abte !]Htl“ Seraphine., I'r.) 3] st e ;
Nach Str. 5 folgt in Fr. SI ,—, noch:
Aus meinen Augen griift fie Did)
Diit brennendem BVerlangen
Ausd meinem Munde flrahlt fie Div
Grrithen auf die Wangen.

0, weine nidht, laf an mein Hers
Dein liebed Herz erwarm
Sych unb bie Sonne liegen
Glidjelig in den Avmen.

. 149, 8¢ "ol VII1 V2, Vorl. Ged. Nr. I
in der Abte 1Im|~ X \m‘m'
2, Tehret Fr.

Vorl. Ged. Nr. V

Saite

218
219
21

9220
290
99()
991

221

Q00

0o
(R

295
296

226

226

228

Qa9

Lo
Lo

200

229

T T 3




LesSarten,

15. Fr. 14/2. 83, Nr. 82. (Vel. VII1 und VIV2. Vorl. Ged. in

der Abte |]u||u h_‘L‘-ll nje. Ny, IT[** Br.) r~|.
T
f.'; ST : ey
‘=ll~ ‘1'.,11t \mmll D igeill)
II. "lumlmm Fr, 7/ l 33, Nr. 5. (Zus. mit VI l,_,. 6, 10,
12 \]l‘*\l]ll 3; VIV 1, 2,6; 1— 3 und

hl. se 1, 43, 44, 55 unter dem T H.i \M' l}lh ne, von
H. Heine. in Fr, 7/1., 8/1., 21/1., 14/2., 15/2. u. 26/

Nr. 5, 6, 15,382, 33, 61. Eine Notiz u[m' Redaktion von Fr.
begriit Heines Riicklehr von der Politik zur Dichtlumnst

und rithmt die nachfolgenden Gedichte.) — SL
Ubersehrift des vorliegenden: Lrolog. Fr. — 2, Jd mm 1
3. Fr. — 2, Gar | €0 Fr. — 2, 1nd | Daf Fr

2. Bl

3. \.[ 1

4. SI. (In |I'| Abteilung 9olante und ‘”ul |L .\u l\ } o

5 ‘ul 85 .\r f:‘l . Rathavina, . Nr. , IV* M.
l, von Liebed 1, M. — 2, 9. und \_m],‘.l'd_,m_l . 2. M,

6. Z/.m { g .

7. H

erwetfen meine ieh’ und Treu; S
;

15 .\f.'l hab' e3 ja & \'i !
Stren'; HSt. Strophen 3 und 4

Bewihren meine Hery
fehlen in S.
8. HSt. — Hr. 15/2. 33
I 43 u. 44 unter dei
I11. Er)
1,-o TWenn auch T
— Toein h 1'13\‘ S HSE, 1, i) Did) {att. Fr. S.

9. ZW. 2/11. \.t . (Vgl. N. Rom. 20.) . . 50
["m-r.s'r-fu‘in . An diefelbe. (Berlin 1830) ZW. ‘d. . 9n
Emma, folgt 11] N B e e A e

III. Diana. 1. ] \'r 61. — SI. — In N erst seit
Ny tane, Fr. S. S L AL
2 ben Tag ]W Byr nmn\: . [Byrend'nFr.;
veneen S; der Reim ergibt, dab Pyrend’n einzusetzen. |
Brunnen Fr. Dev Gigantenbrunnen b. e, Fr. . .
LY. Dortenfe. 1. Fr. 26/3. 83, Nr. 61. Vel VIIL. Uber-
schrift: Epilog Fr. Erjahrung. SL. (In S steht das Ged.
zwischen den Abteilingen Diane und Hortenje.)
,LL]L\ eenft i, 1. 3 I'1
N

Nr. 388, (Vegl, VIIL1, Mit Nachlese
m Titel Angelique. Fr, Vorl, Ged. N

'

Sid) mir entjremvet hat, Fr. S,

215

| r. 14/2. ¢ Vel VII 1. — Zusammen mit VIV 6,
A% _\ 10 nnd 13 unter <1< am Titel Hovtenfe. Fr.—Vorl. Nr. . I'*
Fr (zns. mit Nr. 6 die Abteilung Hortenje bildend).

3, Und [idelnd L'r.

. HSt. — M. 21/5. 85, Nr. 121. (Vgl. .~mtluui:m, Nr. ‘;;
Nr. VI M) ; ;

5 ©t. Il, vor meiner \,ul' \I ->i. 1'[ in meiner & II

¢ nie | niemals M.

2ab

236




o

Jteue Gedidite. Bevjdyicdene, H41

".Ir ]Tl - ;\ - . . . . . . . B . . .
2, ifre | jeine HSE. ;
b, T[\E Mi 14/1. 86, Nr. 9. — Uberschrift: Budh desd -
muths. L. Alted Lied — dad Weib ift bitter. HS. — TWin-
tet. Mi, — Ohne Angabe des Verf. Mi. . . . . . . 9238

2, _, Treulod wurdeft du bem Freunbe, | 2Wie dbu tr, Mi.
N ght in Mi noch:
Traurig bin id worben, traurig
MWie et Tod. Ein tritber Nitter,
mmmn purch) dad Leben jdyantend,
Seufs’ ich jebt: dad Weib ijt bitter.
4, Yaujdt nod) jebt 1. a. B. Mi. — 5, Sinbd geftorben und b
qraben Mi. — 3t auf immer jelt begraben. HSt. — Na I:
Str. & folgren in Mi noch:
Nintmer werden auferjtehen
Meines Frithlingd Nachtigallen,
Selbft bad Gho threr Lieber
Wird im Hevsen miv verhallen,
Auf die lelten welfen Blumen
Aur die lepiten gitldnen Flitter
Meined Glitces Jdhau id) niedex
Summervoll! Das Weib ift bitter!

6. H (aus der Autographensammlung Wolfoane von Goethe
jetzt im Besitz der Universitiit Jena. — Oktavblatt,
niert; 18/14, offenbar Stiick des Manuskripts von
Gedicht beziffert , IV, dasGanze dure ]Mm] 1en;
Angelique. L  entmicteln jich) bod) h[nn[{\ val.
lese I, — F'r. 14/2, 33, Nr. 82 g LundV I\ 25
Nr. IV Fr.). — 81 (vgl. N, 2 Abteilung) . . 239

4, burd) ben Sinn H, Fi
Y. Glarifie. 1. Fr, 21/1
3 und Nachle

(Vel. VIL1. — Mit VV 2,
% " dem Titel Clarvifje. Fr.

Vorl. Ged. lnin N1 iate en 28 g
2. Fy. 21/1. 38, Nr. 15. (V .,]“\ II I nn(l\ v | ) — SI,—In der
'\Mmlmll' LE fe Nr. II. Fr. s s e A S Y T
SRR R L 5. (V 'I,\ 01 ll]ui VV1)—SL —Tn der
Albte mm r L‘lum]k ! lll. | S R T
1; 1., Teufel | Sudud Fr. — 1, su fehen i. Th Fr.—2, ba]
vorn Fr. — 3, Und fie fdhauten auf der Biihne Fr. - B
fachten laut, und Beifall atidend | Salen fie den Helden
ftexben Fr
4, SI. — Glarifie Nr. SRR st s oy i by e o € e L)
b M Nr, 2, Uberschrift: Gedichte von H. Heine. L
M, (Als 2. Gedicht erschien in Mi Nr.4 9(n Jenmy
Nachlese I, 58) . SO p e S T R e S A )
I: {\mnanbm fino ja b, G. Mi. — Str. 8 felilt i,
- Yolante und Mavie. 7. SI. . i 241

Ta 1829, S, 67 (dort dl\/\\x.iul 1 5 :Eu]ll umd ]l |J:1-

§ 7 e A . S 3




P

£,

VIL Grma. 1. A

4.
i,

Der

7

I,

T

Sesarten.

L. Ramsgate. Vgl N, F., Nr, 43, und Nachlese

schrilt:

2, weifien | jungen Ta. — 8; Still nadybentt, weld)es von ven

if
beiden Ta.

HSt, — SI. i}
1, Flajdhen | Glafer S, 1, Sie ziehen jich lachend die Slet:
per aus, S. Sie [iften die Kleiber mit 1Wbermuth, HSt.

2, D. Sd. w. fein, b. B. w. weif! S. — 2, Sie legen fich

lachend in mein Vett S. Und ladjend werfen fte jid) nd
Bett HS6. — 55 Thor | Mann 5.
S1.

3/7. 24, Nr. 89. (V
SGed Nr.2 Apr) L
3, quiile mid) ab Agr.

Buch d. L., Heimk.
Nr. 30: vorlie B
2; von | aud Ag
Bt I N R T e A T T T
Mi 7/1. 86, Nr.5. (Uberschr.: €5**, Unterschr.: H. Heine.
I, jahrenlangem L. Mi.
und 5. zuerst in N, e W ari i (b
ZW. 2/11. 89, Nr, 215. (Vgl. N. Rom. 20. Uber
piefelbe. (Verlin 1830.) ZW. D. h. An Emm
ZW. nach N. Rom, 20 und VII 9)
Tannhinjer (5. 245) .
H(der ,Elementargeister* ;
SIII. — F .De l'r..'l'fl"‘l".'fl?f\'li'.rf”/. mie 11, NEUVLEME Pl
diewa en exil®). Keine Ziffern vor den Abteilungen, S.

5, Hab' id) nidyt ven allerjitgeften H. 8. — 6, Bon

15, Nun hir' 1) H. S

3, Dbeilger S. 3y hovjt H. meine | miv H. S.
4, Kreife 8. — b, beilger S. — 7y Die Stimme ijt wie Blu:
wenduft, | Wie Blhumenduft jo weide. H. 5. — 8 savien

Duftz.n., H, S, — 17, Mit wilbentziigelten Flammen— H S.
17, 1nb wirh mid) Gott verbammen? H. S. 18, heilger S,.

| Alpen 8. — Str. 10 felilt in
Hit 11, auj ben Sant:
maneil du

8, L“.'U'.::ll‘llxl‘i .‘
H. 5.

()]

la-bas d

f‘ll‘ll rn’l' 5e8 Crers ,l‘flr.fr'!'ff*.",\'_
r. 12—21 fehlt in F. Statt
18 hate d

1 | ]‘x

dessen folgender Schlu

"COENIN AUPTes
t bien ici, ¢ f
]
Do) 1

von ihnen

i, dame Vénus, ma vie, On

l,r--".ff.\' VJ"-'-'.'H\-‘.;.\' ta
nidyt [ ¥

14, Der einft fehr
jern | piffen H. 5.

)

A
24



Teue Gebichte. Bevjdhicdene. 543
Seite
b bleibe jefst im Venusberq,
ey meiner jdhonen Jrauen, H, S,
iljnmuiu;ﬂlu‘\u (8. :i-“r_’.} Nr. 1—4 in SI. Uberschrift:
‘L Schopfer. S. . el e L e e R [y

=d). er dann die fleinen \\ . 3, &d. er gar nad)fer
bie I S.
3, Lies briiber. davitber seit N, . . .
&, und 6. zuerst in N,. — 7. zuerst in \’,.
Griedrife (S. 254) zuerst in N,. — H 8 :
IT,_, Der Gangesd raujdt, es muuhvln um, h:c ‘1 fauen
1nd fpretsen jid), die Antilopen fpringen
S griinen ®ras, die Hyacinthen tlingen,
Biel’ taujend Diamanten nieberthauen, HSE,

ITT, evitvalit HSE. — 5, Die Cngel broben nad) ber Harf’
unb jingen | Ded \m!mum brofnenden Ghorval, HSE.
fafharina (S. 256). Alle 9 Gedichte mit ders. Uberschrift

mebyai B e SR OhE
1. ZW 1/6. 89, Nr. 105. (Zusammen mit N. Rom, 10 (I [11)
und 15 ma[:] dem lﬂll Jieue Gedichte von H. Heine. Uber-
schrift des vorl.: I. O, [ige nicht. ZW.)
'_/llltsl VS e s 256
M. 35, N1 l‘! vammmul mit N by 88 LY I\
\' \\" Nr. 3; und chlese I, x'l ll] in \E 21/5
8b, Nr. 121 u. , mit der 1 I.|=|~<m {t: Gebidyte
von H. \'\Lim Ny, 1- \I] Teser Gedichte m \I Nz, 121;
Nr. VIII bis X in M Nr. 123, — Vorl. Ged. Nr. IT M. . 9257
II GTeich Merlin, dem eitlen Weifen, | Bijft a. ‘_h‘_, M.
. Sn ben etagnen Bauberfreifen. ML 2, Bl

ich i DL
4. }I 21/6..36, Nr. l’] vel. das voriee Ged. (Nr. TIT. M.)

/)

1, jo fehlt \1. 4;_, Jn beinem Hinmel verbivgft dbu | Dein
Haupt, \l

5. M 21/5 NPT 20 Cr e NE: Br—Nrwl, M0 o s s as8
1, weif ! yarte M — 1., S [tebe folche janite Angen | Und
jolde wilbe Locdenfitlle. M. — 8, braudjt | fuchjt M. -
3, Tind bann verlaffen, M.

6iunds Zernerst i Sl Yz, HaShrs L e e S S e SRR
9, Jeju Chrift. HSE.

8. D205, 85, Nr, 421 vel, Ny, 80Ny, VIL M) o - 0,961

anadyt. D,

. bL. Frithling
80, IND-1 28 sepon] ST SN G NRy  EEe o

2, qrif'vem L., M. ¢

A De ,\lt‘lllhk‘ Alle drei in SI; andre Uberschriften , . .

L irift: Abjchied S. .

arfit nidht vitdbmdrts (

Abteilung Traumereyen Nr. IT. SRR RS D)

th alaube gar du dentft, mein & \UL 1 | ‘Ln —————

(L G ST S S S U STV

Abterlung Erdumereyen Neo IIE S .- 0 o 28 o 0 . . 263

Er oY _ 3 v 3 v v




Qesarten.

544

Tragodie H (im Besitze des Herrn Kammerherim Baron H. von

Donop, Frankfurt am Maim). — Ta 1829, 8. 65 ff, (Vel.
Vorbemerkung zu den Lesarten von N.) — 8L, — I
(Nocturnes Nr. 9). Uberschrift fehlt in H. . T
1,_, Sm fremben Land bient div mein Hevy | AL .\'_\.'imu'.h L.
ald Vaterhousd. H. — 1; Jn wetter ,\mnﬁ jen Ta, — Mein
Sers fey in ber Frembe bann S, 2, Unbd fliehn wiv nidt,
o H. ,Q"ntl’lich'n wir nidt, fo Ta.
Vorbeme 11 lm\ : (Alted Volfslied.) H. In Ta statt dessen

die Fubinote je8 sweite Lied ift ein rheinifdied BVolfslied,
und nur bas ‘evfte und dritte habe ich jelbft gedidhtet. . H.
3, Sie find geftorben, ml‘\ml\ n. Ta.

1. 1, fteht | wadjt H. — 1, Der | Cin H. T () et e
2, Die Winde wehen fo filf und fo lieblich, | Die Vigel fin
mn m bang und betriiblid). H. — 2, u. , Die nach Winbe und
Bigel fehlt Ta. — 24 fie werden Ta

Homany I.Il

1. Mi 4/

36, Nr. 21. (Ohne Angabe des Verf. Mi.) SIV.
_| [.\r-r'l"f!r'm‘.\'. Nr. 7) o R ihy

2, in Saud u, & Mi. — 4, aehingt, Mi.
.:J__\/HM, s AR e L ATt e LS

3. HSt. N, (zuerst). — 3, wie | mit H St.
4. N, (zue 1st). — F Nocturnes, Nr. 6) e R
5. HSt. N, (zuerst), — Uberschrift: Sonne und Didjter.
HSt. SN R R 0
6, wibren N,. — Sta. 9 fehlt H., St
(AR
. ZW. 2/11,¢ N., Rom. 20.) — 81V I (Noc-

l’mm
: TV. Gehnfucht nad) der Fremve., (Bremen 1831.)
/\\ ‘ennuyé. F.— 2, \!limllu\uré alitcs! ZW. — 3, Auh |
no ZW. Str. 4 fehlt ZW. 6, feviten | fremben
ZW. - 1L B, nl\mlrm' /\\
8. ZW. 39, Nr. 215. (Vgl. N., Rom. 20.) —SIV. . . .
U m‘]wlﬂlit V. Heimmwel. (Barid 1839.) ZW, — 1, muntre |
heitre ZW. — 7, Aus Blumenvujt w. . ZW,
LS Ee E  TE I o O Rl Eal SHTE eey ea
10. /\\ 1 6. 39, Nr. 105, — (Vel. Katharina, Nr. 1. Vorl. Ged.
T ZW.) SIV. — B (Nocturnes, Nr. 12)

22

i

2, Unb ber Konig jpridt jum Henfer: ZW, —¢ Priefter
pas neuvermibhlte Chpaar, ZW. — 4, jchaut |

ZW. —3, Geb

blictt. ZW. — 4, 1nd die rothen Lippen [ddeln, ZW. -
ber | ex S. — 5, m. L. rothen Lippen ZW.—6,_, — I bitte, |
Lafp bid Mittexnadt mich [le ZW. ! 2, ZW.—

8, fei bad Leben | B. u, M. qefriftet — ZW.
[1.'2, und fehlt ZW. — 4, flitjtert | fpricdht ZW., .
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264

264

265
267
267
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II1.

185

5.

19,

20.

MNeue Gedidte. Momangen.

1, eined Sinigsfindd ZW. Str. 3 fehlt ZW. — 5, auf den
Auen ZW. — b, fie | bie ZW. — 5, Frauen ZW. — 6, mein |
bagd ZW
ZW. 319 ‘!, Nr. 172, (Vel. N., Jh.-m. ]-',%‘, vorl. Ged, Nr, 1T

VAN TR =T (L\'r'u-hf}'m el oo o AR el
1, von fjiifen Tr. ZW. — 2, Gntf uun ZW. — 3; Anbere
ZW. — 4, Muf bad almtic Sdmw. ZW, — 7 .llua, ev biitet

jich fum | Die Ungen aufzuidliefen; ZW.
9

2, ZW. 20/12, Nr, 249. (Vgl. N., Zg. Nr. 9. — Vorl.
wr\.?\? IV ZW.) — SIV. T
8. ZW. 8/9. 89, Nr. 172. (Zusammen mit N., Rom. 11 und
nlvm\:n'\\c-n/m 3. Aufl.des Buchs d. T, |iu'n Gedicht!],
umn dem Titel Neue {\:cmr[m von H. Heine. — Vorl.

[ ZW.) — SIV.

2 qm[lr unb Humi unb llhchi ZW. -

1 - 2, aus vollem Ghe-
miith: ZW. — 8, Reiter veitet ZW. 8,, — 3, auiifit fo Iujtigen
M. ZW.,

f. ZW. 20/12, 89, Nr. 249, (Vel. N., Zg. Nr. 9. — Vorl. Ged,

\1 II/\\ MR NS
. 1/6. 89, ]U,w (\-\] K: u]‘mm, Nr. 1. Vorl. Ged.
Nr. ll/\\ ; R A e e R

Ll]h l[}Lf. | -._Ll]lLlili /\\

ZW

1,
AN Nr. IUI (Zus. mit N, Rom. 17, 23 u, 24

u :m ulvm Titel Newe Gedidte von Heinvid) Heine. Vorl,
Ged. Nr. I ZW.,) — Str. 3 fehlt N, ff. — 8, nidht | nie ZW,

. ZW. 31/5. 42, Nr. 104. (Vgl. das vorige. — Vorl. Ged,

Nr. II ZW.)

S. Zuerst in N,

Die iilteste . E assung ist aus F lu'wl\\uvs\l]uh I‘i_-.-‘ buch
mitgeteilt worden von ‘wmhm.mn in dem Anufs .\[/,»'
,Aus Heines Studentenzeit* in Blumenthals Neuen Mo-
natsheften fiir Dichtkunst und Kritik V [, ©.820f,(=W.).
— Nur bedingter \\ur da Aufzeichnung aus dem Ge-

., diichtnis. — Agr, 1/ INEEOS e

Uberschrift: Gleqie, Agr. W, — 1, \uq\ml llmc[mh

Agr, W, — 2, Mit Ciften wnd mIt Kavten. Agr. — 2, Mit

jithen ‘kubmi\'u Agr,.—2, ¢ it fKniffen uhbuhf\:nhn |

g tr. bie T mid) | Mit ihren weifen Briiften. W. —

3,3 Drauj haben fie mid) b. g., |'2n hab' tch gefrabt und

gebiffen, | Sie haben mid) armen §. W. — 4,_, Tnd al8 fie

mtd} an die \’mi gebradit, |4_{Lb(']1nl' id) recht bie \..LILUL W.

o Wie | Da Agr, —In \"1 folgt noch die T.Ummi\u]w
(5:[ bmvm Bolfaliede, bas nodh nirgends abgedrudt ift,
mufite ich einige Verdind erungen machen, ofhne welde dagjelbe
nicht lllttlllLI[[H‘l wm H. Heine.)

ZW. 2/11. 89, N 5. (Zusammen mit V IT'9, VVII6, N.
Rom. 7 un( 1 & untm dem Titel Gebidite von 9. ,\Jum
Dazu die Anmerkung: ug einent niditens erjdeinenden
2. Banbe ded Budjesd der Liedev. ZW.). .

Peine. I 30
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Qedarten.

Uberschrift des vorl. Ged.: L 2n Gmma. (Gejdirieben ju
1;111'11 1829.) ZW. — 3,_; Den heiterenSdhymetterling, | Dev
m & umhnlnlm gaufelt — ZW.

21, ZW. 240 (Vg N e N O e et
[ )'H'I\I | Ejl'l'[L'h einem hf‘il]iil‘l_ll‘][ Bolfa-
liebe, gefdirieben su Hamburg 1830.) ZW. 1, Die jdymwars
sen Tannen 0. . jt. ZW. — 5, Gie wedjjelt i. KL, ZW.

84 rm\uu‘uu /\\ - 9 f"\ er | weifer ZW. 10, X
fdhaute b. G. ZW. 10, iif' ZW. 11, 2Auf veiden B
ZW. 1[: lnd bheult in den dden W, ZW. 12, Niels
ZW. — 13, 3 weifs e8, id) werbe ft. ZW. — 15, treuen |

quten ZW.
. ZW. 15/1, 42, Nr, 11. (Vgl. Nachlese IV, 11 Deut{dhlanb!?)
s F (Noctitrnes, Nr. 16) x
Ubergchrift: IIT. Die Wafjerleute. C(ef
1841.) ZW.— 1, unterden LindenZW. Surpurlilie, ZW.
23, ZW. 81/6. 42, Nr. 104, (Vgl. N. Rom. Nr. 16. Yorl.
Ged. Nr. IV ZW.) I (Nocturnes, Nr. 158). 8, Die
Wajferfee beugt jich hinab ZW, .
Unterwelt (3. 286). HSt. — I bis IV in ZW. :
(Vel. Nachlese IV, 11 Deutjdland! l|n1~|h!d| II.
Iintermelt. (Gejdpricben im Frithling 1840.) ZW.
1. 8, Sn diefenm unbetmlichen HSt. i
Haube | Mitke ZW. 1, Stlage, \l (l?n iunu inn!nl..
die Besserung.) — 1 eud) | und ZW. — Str. 4 fehlt ZW.

frichen im Herbit

5,—6, [2Wird fidh fr-:mt ':n‘i U'rnhl-
Trunfen von Mufif und S
Eine Lowtin, wird jie glanjen
Unter Gandden, unter Sdydpien.
e pevmweilen, id) geniefie
Sier die Hulh’, bie mir bejdyieben —
Sein Gezdnte! O, wie fitf\n
Der {emefterlidje Frieden!] HSL.
V. Als selbstiindiges Gedicht, ,JIL Suweilen.” iiberschrieben,
in ZW. 31/5, 42, Nr. 104, (Vel. N. Rom. Nr, 16)) . .
Zur Ollea (8. 290 ff.). — Erst in N, aufgenommen
! Nur N.
]l-1 S ;
2, Arabijch u\a lu lll'DLl[ m 1mm JI‘41
M Hoauptiymb Y Kultud der newen Babel;

Duedh Bubhls

{thaft mit biejer mhm fte einft HSt gz ;-c.i eine alte
Sdyrulle, | Wie unjre Biter Jo mande muml \ &ic fet nuy
gine Stulle. HSt. — Nach Str. 11 folgten in ]i:~

[®ott Vater, Gott Soln und Gott heil'ger {wil‘l!
ch dulbe eurvetroegen,

te grinfend ffeptijd) tritt der Hohn

Miv allenthalben entgegen!
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Teue Gedidhte. Homangen. Bur Ollea. 547

Welch etne falte Holle ift

TLl mnh}mniml]c Norben!

Aon biefem fritijden Sdniiffeln ijt
Diein Herze franf gemworben.

Gott Bater, Gott Soln und Gott heilger Geijt!
Brinat ulhl; nad) wdrnern Jonen,
“hml] neinem avabifdyen nIilli‘m“

Der Heimat ber Kaffebohnen

Wo Palmen raujden und vor dem Jelt
Die adbligen Nofje jdnaufen,
Wo fingend fid) dber Bhinixr verbrennt
Auf witrzigem Scheiterhaufen —|
14, , Und dennod) riffen mid) nie dafin | Die §. b. HSt, —
Ih , Aud) guter | Gin Tifichen HSL,
3. HSt, . s i 8908
ki Gudbula v. &. HSt. — 1, “thunid]lu‘ii | Welt HSt,
I, 3 e’ did) mit HSE — 1, wivd | will HSt. — 1, Schlof-
[oftreppe; HSE. 1o_yn Dort {tehen die & atmul!\m langen
Rethen und jdhreien: HSL.
Statt 2,_;,: Die Herzogin von Pavia,
Die nennt did): .,cara mia*,
Die veutjde Liimfmimuﬁu
Sie nennt oidy: ,, Liebe Komiefjel”
,_tv RKavalieve und Schrangen,
&ie wollen mit div tanzen;
Und 3 jagt bes ‘I)mnw Lll)t
Du triigejt ben Steif jitperbe, HSE
31— Dod) haft du einft, o weh, fein Geld, | Dann dreht HSE, —
[Die Damen werben fid) preizen, | Die Herven werben
b fchnenzen —] g
Man wird fich vor dir befreuzen
Tind eflig die Naje fdneuzen —
1ind die Grofipringeh mit Gringen
Tird jagen zu dem Primgen:
tad) Suobloud) ftinft die Gubdelfeld!” HSt.
GAB4T . S . 294
ift: 4 {‘Jle }mtll Al I,mur. 3, Dt ml[m.\!i
Al. — 2, Fleinesd | ganged Al
I Dod) weiter! weiter! Lafy hinter Div
Die Menfdhenjorgen liegen,
Griteige ben Bera, bad Luftrevier,
8o jtolze Abdler fliegen. Al
3, \.(l;nu bid) rmut win, lﬂf. hinter div HSt. — 4,
G NI NS S : 204
\1 0. l\wl I,url nl J. IJmmh \r..f;
_'[.J ; 295
3, m‘awhcu ‘-\gr. s (:l \.cE} Mmuit
307F
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7. LW, 288,

Qedarten.

ladpeln freundlich Agr. HSt. — 5,_, lInd dazwijchen fpringen
feinblich | Harlefi m, lmlmtnf[ HSt.
. Zmerst N, Aufierdem DM 1857, ( . Nachlese IV, 27;
vorl. ru] ‘\1 L BT e S R o R
Motto zu dem l mz]nmm ,,Der Doktor Faust™ .

. und 10, nar Ny

;}ritgchit[)ff. (S. 299 ff)
PZ. 1842. (War nicht erreichbar.). — F (Feuilles Volantes
N Uherschr, : Le Réveil I

HSt. — 3, und 5 lange ] taufend HE.

NN e e L ey O e AN

HB6E .

U l\]~tml--l|‘h mm C \1 Tus ,,C ]'H ‘ 4
ualen | Schmerzen HSt. — 2, blut'gen N,.
jrer Seele, H*’I

als fliegendes Blatt gedruckt (= 1;]_]: die Handschr,
von Heine am 28/2. 42 an Campe iibersandt, mit fol-
eender Bemerkung : Anbei lege id) Jhnen ein (*'}L'rlithi bei,
Dag in Leipzig nidt die Cenjur ber ,,Eleqganten MWelt" paj-
fiert, und fiiv Sie vielleidht einiges Jnteveffe hat, Lieber
SHimmel, wenn id) ecft bie ]mmn bne anfdliige, wie wm

Hit, -
‘_".: laut in

ben die Leute exjdhreden! — F (Fewilles lw’rfm\ Nr.
Uberschri m fehlt Bl, — | frn sion de Uarrivée d'un ami,
I, - 1, hiethevgerannt! BI.

‘L:thhLLIlHLLL | i
t Srepleit Seegen | Gr veift im wohlgehiiteten H. Bl
. auf ru][ut 7. Bl Als Str. 4 folgt unsre 6. in Bl,

,ilm in V., Die Sdpweier binben, V., 4: Die Hollinder

balten BL. - -I-l b, (= B6,—6, Bl):
»Der Roller Dom, bed Glaubens Freubde,
Gin ebler Konig baut ihn qusd;
Dad ift fein moberned Chartengebiube,
Kein fitnbiged Deputivtenhaus.”
»Balb wird bad vereintigte Volf der Germanen
Nmidlingen daffelbe Bruderband,
Diefelbe Yinie von Duanen;
Die Jollner veidhen fid) 3drtlich die Hanb.” Bl
¢ Frithling Enodpet, Bl. — 8, "‘unl}mlm Bl
; ) . Heine. Bl. Zu 8,

1
Unterschrift: (Gedidytet in diefem ‘u‘i['l
Anmerkong: Le gowvernement prus
une ordonnance par lagquelle tous les écrits futurs des au-

teurs de la soi-disant jeune Allemagne élaient défendus

(Dierichtige Exklirung gibtunsre Anm. S.305.)
Nr. 84, (Vgl.N,Zg. Nr. 10. Vorl. Ged.Nr. ,,ITI*

ZW ) (Feuilles Volantes Nr. 6) e
1, v war jo gl. u. m. ZW. — 2, Die | Sie W, — 6, er:
tragen ZW, — 7, 2Uiv huben ﬂlsl‘ll[\ bie ., ZW. — 8, bie

Er-{!.r'n;.l((' F

en venait de publier
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9,

Jteue Gevidhte. Fur Ollea, Beitgedidyie.

ZLmmnbourm. N, — Il unferm ] meinemZW, — 13, Gt fidy
ben Sypaf mmi 0. ZW. — Als 14, strophe steht in Z fol-

gende unserer 15, entsprechende:

O Fris! [af ab mit Spiottelei'n

llnﬁ efre bie weifien Haare

Ded Alten — Er fonnte dein Vater Tein!

‘“u]hhi ]ul) in Dinjicht dber Jalre.
Die letzte, 15. Str. in ZW. = der 14. unseres Druckes,
mit, folgenden Ahwui:innw n: 16, Gr fonnte dein Vater
jeim, o Frig! ZW. — 15, Und e ziemt ZW.
HSt,

/\)i} \I 11:|
(Zus. mit N., Rom, 12, 14, 21 unter dem ll Gedidte
mm 9. Heine. ZW.) F (Nocturnes Nr. 17). — Uberschrift :

Canoffa. (Gejdjrieben ju BVerlin 1821, ) ZW Le péni-
(fm:‘ de Canossa, F S

22 (war nicht erreichbar). — ZW 20/12

n

Statt 4,—6,: Sdhlecte ¢ t[HtIf\ 11!][u[;h1 Gaftwivt
1 ' ; 1

10

. 1B ¢

. ZW 27/1. 42, Nr. 19,

ABir bezabhlen div die Se
Meiner Heimath fthwavge Geier
Dovften hoch und briiten Radhe. ZW.

. HB 1/6. 43, Nr. 22, (Mit der Uberschrift: \'\imill) Heines

ncllc?l 3 (‘)Lblll]t Von dem Herausg, von HB, Theodor
von Kuh}uc aus Andersens Album mnmruln — IW
9/8. 43, Nr. 82. (Zus. mit Zg 24 u. 7 unter r[vm Titel
Gedidhte von H. Heine. Nr. I u. IT derselben in ZW Nr.
32, Nr. IIT in ZW Nr. 84, Vorl. Ged, Nr. I ZW.) —

B (ffrn{h‘eﬂ s Volantes Nr. 1), — Uberschrift: Qebens ~1nh1f:
Mllr HB. La barque. T >
1, gautlen HB. — 4, ex[bicht Ii B. - 1 ﬂum \\u, mie rrl]um‘

HB. —In HB folgt das Nachwort: “mc Aeife, bie i) hier
it bad Album meined lieben Freunbes “{n‘m]m uhm[au,
habe id) den 4. Mai 1843 3u L\mu qm.r[yut Deinrid) Heine.
Nur in .\ 4 A S

L, N :. D A
Ubersc lnm sinvic) Heine an (\ho:q \mmw,l] (Bei feiner
“Jluhuunmm cmw Preupen.) HB. Vor 1;: Motto: Sive,

qvbm\_,u‘{\uhumvulmlmi HB.—2, _, ._mr]) ad) der fdhdne
Lraum entwid), | Und Du, mein Freund, Du 1tehit betroffen;
HB, — 2, ®em B. fo . HB. — 2, eben | gejtern HB,
3, pfel IL\m HB. —4, mu'uv‘nr Du ftill, Wehm. HB.
4, bringen | ftieqen HB. ; Lo | Als HB. — 6, Er hat
‘"\nl; Hulbvoll angeblictt, HB, 6, i) ] Du HB. — 6, haft
Du ihn HB. — 6, Dodh jdhlecht gefiel ihm Deine Pr. HB.
Zus. mit Nr. 14 u. 15 unter dem Titel
Neue deutjche Lieber. Von Heinvid) Heine. (Gefchrieben
3 Pavis 1842) Vorl. Ged. Ny. IV ZW; Nr. I fehlt. | —
Uberschrift fehlt ZW 5 :
3, Gin idyllifches ©. ZW, 2 l\nic Drud L'm'flic.l_:f _ZW.

o

H49
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LQedarten

14. HSt. — ZW 27/1. 42, Nr. 19. (Vgl. das vorige. Vorl. Ged.
Nr. IIT ZW.) — Uberschrift fehlt ZW . . . . . . 3l
1, Den | Dem ZW. — b, Leiblidy | Siichtig HSL.
15. ZW 27/1.42,Nr. 19, (Vgl. N.Zg.13, Vorl. Ged, Nr. ITZW.)
T Vi Lo A A A o ok e A S Conte A b (2B
TR TR L S e s A A SRl W e o B TR
17. P7 1842, (War nicht erreichbar.) F (Feuilles VolanfesNr.7).
T, Le dome de Péking, chef-d’cuvre de vieille chinoiserie
en pierre, s'achdve comme par enchantement — Les derniers
Juifs viennent se faire baptiser dans cette pagode roman-
tique, et powr récompenser lewr z8le religieux, je les gratifie
tous de la décoration du dragon noir, de quatriéme classe.
B.—10,_, Et encore un verre, et encore un verre! Jemn'ose
pas ménager ma santé quand il s’agit du salut dela Chine. |
Je bois — et mes Chinois sont hewrewe. Ils vient et dansent
de bonheur et chantent: Heil dir im Siegerkranz, Retter

des Vaterlands! F. — 10, Hofeanna! N.. . . . .
72 undEl N En NI R e L S el
20. HSt. — F (Feuilles Volantes Nr.5) . . . . . .

Uberschrift: Soyez tranquilles! K.
2,4 Wi find feine Nomer, wir haben Gemiith,
J8ir {ind von germanijdhem (ebliif,
Wir findb germanijd) brav und edel;
Sn Sdymwaben giebt es die befien Knvdel. HSE.
3, gemiitlid) ] ebel HSt. Nach Str. 8: Nous engraissons nos
princes, mais nous ne les mangeons pas; 10us ne sommes
‘pas des paiens, nous Sommes chrétiens. Nous tuons nos
oies @ la Saint- Martin, et nous les mangeons délicieuse-
ment farcies de chataignes. T,
o7 und 22. PZ 1842. (War nicht erreichbar) . . . . . . 317
I AL N et L L oL TR TS ReNr e T R e B g L
924, ZW9/8.43,Nr.82. (Vel.N. Zg. Nr, 10, Vorl. Ged. Nr. ILZW.)
' (Feuilles VolantesNr. 8) . . . . . . . . . 819
TTherschrift: Tnsomnie. F. — 8, die Alte, Z. — 6,_, Deutjd)-
[and ijt ferngefund. G5 fteht| So feft! lind fam' ich nod) jo
ipit, ZW. — 6, 8 ftets am Leben f. ZW. — 7, Jd) ledhjte
nicht nach Wieberfelhr, ZW,

T1II. Romanzero.

Zu Grunde gelegt: Ro, = Romangero von Heinrid) Heine. Hamn:
Burg. Hoffmann und Campe. 1851 (einzige von Heine durchgesehene
Ausgabe; geringe Versehen sind hier aus den teren 3 Ausgaben
verbessert worden, woriiber im einzelnen Auskunft gegeben wird).

H = Handschrift.

HSt — Handschrift Strodtmann (von Strodtmann ansgehobene

Lesarten der Handschrift des Romanzero).




Romangero. Hiftorien. 551

= Album (vgl. Lesarten der Neuen Gedichte).

- Sonntagsblitter, red, yon Frankl. In Nr. 836—388 vom 5.,
12, und 19. Sept. 1847 Sed)d neue Liever. Bon \'nituifi)
Heine. Von Heine waren diese sechs Lieder der Schlesin-
gerschen Kunsthandlung zur Komposition iiherlassen wor-
den. Schlesinger iibergab sie der Red. von So, zum Abdruck.

M= Mm‘_:_ mblatt,

o

Agr — Agrippina (vgl. Lesarten zum Buch d. I..).
RM — Rheinische Musikzeitung, Koln 18
DM = Dentsche Monatsschrift fiir Politik, Wis senschaft, Kunst

und Leben, herausg. von A. Kolatschek, Bd.I, Stuttg. 1850
I = Poémes et L gendes (vel. Lesarten des B. d. Ldr.); insbe-
sondere darin die Abteilung Romancero-Eerit en 1850 —51.

Grited Buch. Hiftovien. (8. 327 f£)
Das Motto .

Der

So. 12/9. \l 87. — Uberschr.: 5. Der ul)m ‘So. ——I
Wenn [\)m ‘So. 2, erflingen So.
‘h[mmu]nui o s e B R O R S S0

F (Romancero, Nr. § 5—q Und ed fam miv bieje Nadt, |
Ha ba ha! ein \,(lm{_- nbfmnbcn. HSt. — 7, Aljo [adte bie
HSt.— 18, lm den Thiter ju evmitteln, HSt.— 14, Soldhem
Srevelthum ju fteuern HSt. — 16, &.bed Mannd A. HSE. —

16,_, 1. und, bringt der Ausyuf | Hierdburd) HSt. — 19, Un-
ste bie Talente; HSt.
Depimpipellefanea s Nl Tl e S e D e e saeRe i es 1301
F (Romancero, Nr. 9). — Uberschr.: [ Die {dine Kalerd)i. |
HSt. — 85 Dod) difentlich laut pilegt HSt. — 29, Grdfin Ka-
levchi HSt. — 33, Dei ber Ralercd)t HSE, — 85, Shugethierheit
HSt. — 87, Doz, wo Kalerdi’s A. ftv. HSt. — 38; Cr hebt
wieber freudig HSL.
Statt39,—43, [So fprad) der Sternguder und marf fid) wieber
Dreimal vor dem Throne bed Kinigs nieder.
Der Konig aber feufste tief .
1nd dachte nach, bis er entjdhlief.] HSt,
Sdelm bon Bergen . 336

To Mein Wetlen br. HHn,lml . ®r. HSt. — 74 will | muf HSE.
0., T0obl ftedubt ficd) der Mann, doch will bas Weib
Bon feiner Lnini;n!‘umnm mtnm
Sie hat zuletst ihm mit Gewalt ;
Die Majle vom Anilik gevifjen. HSE.

10—, ,,Da8 ift der Sdarjrichter von Bergen!” jdreit auf
Die Menge, die {chettjanm weidjet —
Die Herzoain fhwantt nad) ihrem Stubl,
Gie ift wie Kreide exbleidjet.

»Das ift der Scharfridjter von Bevgen!” jo jdjreit
Yaut auf die Menge im Saale —

P S S S
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Pedarien

o

Die Geigen verftunumen, bie Hevzoain
Stitvst fort ju threm Gemahle.] HSt.
11, it | war HSt, — 11,_, Gr zoq aud ber Sdeide fein &d).
. fpr.: |, SKnie nieder, \lnmm . HSt.—12, [, Me cin Sdjwert
et D \ut) und bu bift] HSt. — 12,_, , Gmpfange ben
laq, ber ehrlid) dich madyt, | Sei adlig u, v, HSL.
LT g e S R S R s R e
So. 19/9, 47, Nr, 38. — Uberschr.: 6, Gejang ber Walkyven.
So0. — 1, !r\u\nmwn So. — 1, Freudetrunten ihr &. So. —
Uberschy. zu Str. 2: Grfte \,mmm‘ — zu Str. 3: Bweite
Stimme. So. — 3, verrinnt So. — 3, Unb der Schlechie, dex
g So. — Vor Str, te Stimme. So. — 4, Der fein quies
Redt b\lunf\u, S0, - er im h{'m e {id) bewit 111| HiSt.
-_!= Mit ber Fauft nn‘ﬁ mit bem & ]1Ul1l' So. — 5, _7, fehlt
So. — Str. b und 6 am spiitesten eingefiigt. HSt. — 7, ,
L Juf beteppichien Balfonen | Schone Frauen. Blumenir, HSE.
Shladifeld bei Haflingd .. . o o 0oL . G
F (Romancero, Nr. 9).
18,-4 G liebte fie unb fiifite jte,

Und fat fie mit 1111llullm Prefjen

Ans Hery gebriict 1m‘1 fie am End’

BVerftofen und vergejjen. HSL.
19, Dod Jhiivste jie jich g. HSE

Nr. 12).— Al. 1847 (S. 148). — Uberschr. : 6.
TMWieqenlied. Al. — 2, €3 | Wad Al. — 2, an | auf Al. —
7, Dein Wiegenlied ift mein Tobedgejang, — Al, — 8; herab
pom Rumpf. — Al — 9, €3 ] Was Al
Anmerkung: berceuses de mon pays chanfonnent, pour
endormir lewrs marmots, la chanson swivante: , Eyapo-
peya— Qu'est-ce qui ¢ .rqf'h dans la pay — 1
mort — Les petites souris sont bien a leur aise!
Maria Antoinette
3, von Gold: und
HSt. — 6, Die Fiivjlin, die mit HSE.

©

T Ay e O R ) Bty (D O Ao
Nr. 1—3 zuerst in Al. 1847 (8. 137). — 1.1 ;
mare. Al. — 2, Jener n. . Otaiti, Al ; [
8, auch ] und Al. — Nach Str. 5 folgt in HSt noch:

Nit ihr én.n\l ein dilrrer Sdneiber,
Gp ein Pritdyard pon der Tadel;
Tollz Spriinge, jehr objeon,

Ofhne Anmuth, ohne Abel.

"“*\‘ Serqeant-de-Bille ber Tugend
Biirh 1|]I gern jur Wade fithren,

: et nur, man mocht’ ben Lnnp
Spiiterhin inbemnifieven.

chat est

Silberbrofat, HSt. — 4, lnd nieblidjen §F.

338
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Romangero.  Hiftoxien,

. Uberschr.: [Herobiad I1.] HSt. — 2. Diefelbe. AL — 2, Su:

leit mit Al

3. Uberschr.: [Rourtifane.] HSt. — 3. Gine Anbdre. Al. — Statt

Z5-10: Wo der Cavabin gulest| Deinen jhonen :fuia serfefst. AL
4. 9, 10 | audy HSE.
Der 'Jipo]luquit
1. 6; Dag fann nidyt Mmtr]m D ] Q. HSt.

2. Ty war |]d1un HSt.

J. 10, Dody | 1ind HSE — 12, Aud) den Bater Piepelitia HSE,

12, aud wilbe Minner. II-1 — 14, jpielte qut die IM —
H, qmln er ¥, H3t. — 15, ift |mm HSt. — 17, N. Sing-
fang=TWeife, HSt, — ]‘i. grofien | jchweren HSE.

Sleined Bolf . |
H (im Besitze des Herrn A, Meyer Cohn in Berlin: blaues
Quartblatt). — F (Romancero Nr. El). — M 4/9, -Ll%,'Nn-_ 2]2.
Vel. den Afra. — Uherschrift: RBrautfahrt. H.
1, Rachtpott H. M. — 1, ,,Suffrdufen \un [it] idy m:ll “\ul}
'fnl)n H. M. — 3, {o vor unupmnuﬂm] fehlt H.

3, lebjt | ulﬂmrrff M. — 4, , Statt aud ‘Muaur[m1cm|m~.~, \
Uud fpdter in F folgendes: ow bien une mouche bowillie:

i
o
]

c'est une excellente volaille, — ,»Chaque dimanche, nous
mettrons un puceron (Blattlaus) & la broche; cestun gibier
:;m ne manque pas dans mes domaines. Madame ma

nmere [ruf la cuisine; elle a un cordon f'}fe_‘.’!(_ A sa }m'r;'a’_,
elle me léquera trente-trois de ces pets de nonne ete. —
Str. 4 fehlt H. M. — 5, Schwarten | fromage F. 1., l)ntn,

brey Fingerhiithe H, M. — 6, ftieq fie in b, L. M.
\1(]!(;,/“‘ 1fu(lalllu‘mla|=]na.tlwl keine '1.un‘]|{'1:II M.—
75 3n B, H, M. — Cétait @ une Kirmesse dans le pays de
Bevern, que j'entendis beugler ces rimes burle SqUES par un
vieux raclewr de violon F. , un breifig ] ul}un 310an3ig
H. M. — bien plus de trente F. — Unterschrift: 9. Hetne, H.
Binei R frd (Rt R R e S e D
Uberschr.: [ Bwei Polen. (Ausd bem .‘lﬁcir(jfL'i\ﬁpﬂqun ] HSt.
. Ejelinsti und Sdyaffopisti, HSt, — 6, Afen [Srafen]

11\'r - To—y Dient ald AWiajderin den bmm | ﬁLI‘LIi erfien
Tag ded DVonatsd | Kommt fie, W, a. HSE. - ; Gjelinsti
U\: 2 \_.([)mn![ N. HSt. — 13, umﬂut Zul Schafs-

13, &dajfell-9. HSt. — 15,_, Wie Ben:

jowski und \,(hu[um]ufl | Wie Mminski, Esivofewit]d, | Wie
Wajd)lappsti und Vejdaidly. HSt. — 15, [Gfelindft und
Sdyubjatsti] [Ranaillowsti, Eielindti.] HSt,

§tonig Danid .
2 *_llfcrh'_\ Gaul HSt. — 5, tlhug | gut HSt, — 5, &., haft
aud) Muth, HSE.

Der Ajra . .
M 2/9. 46, Nr. 210, — (Romancero, Nr.4), — Zus. mit Hi-
storien, " Kleines Volk*, . Pfalzgrifin Jutta® und ,,Geof-

353
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Qedarten.

froy Rudél und M. v. Tr.** in M 2 u. 4/9. 46, Nr, 210 u. 212
unter dem Titel Gedidjte uon Heinrid) Heine. Nr. | 1L
dom Iben in M Nr. 210, Nr. IV in M Nr 212, — Vorl.
.. T M. — Uberschr,: Un ,-'i. . — 8, Abends | Taged M.
: 3; ‘J[ucl} ie Heimath, aud bie Sippidajt?” M. — 4, Yem-
men en Adrabie, F.

Himmelshrinte e Ao T e e L gk LA
F (Romancero, \'1 6). — 8; ber | bie HSt, — B, Kronte
jefst ein HSt. — 8, Dahneret ward unjer HSt. — 10, Mitjfen
wit darob 1. HSt. — 10,_; [Biifend jene Sduld bie {chwere, |
Gebn wir um in diefen “Huumn —] HSt.

‘l.ml,;uu[m utta

2/9, 46, Nr. 210, — \ul |=_.~:L1'1.1:n Zum ,, ‘\*l a' (i' -
li ifl{!:i{ﬂ.u‘r{’iﬂ \1 3). I'Inm'sl-ln'h'i. II. Fraun \\utn
M. — La mm!rw(’]rr.’fm'h.'r' R 1 B ‘\511'\5? '\| 1, bie
Menjchenleichen M, 1, ©o | Wie '\l -2, T -
2. 1, M. — 8,5 nn[I lUmmmh | Ladt lm[t nie t*mmu
(O] munhi Die Fluth — M. 1, M.

Der Vofhrentinig : e e N Sl
Uberschr.: [Boabdil. | HSt. 4, Webder Jinfen, noc) Tronm:
peten, | "[ml} fein Gangeslaut evtonet; HSt, — 4, Wim-
mern | mmin HSt. — 9, &tolz herab von ihrem Helier
HSt. — 11, b. &, junge Yiebjte Hot. 12, jdhd ‘ger
HSE. — 17, ,mnl pem [, | Bitherjpiel ‘M Toejie. HSE.

Geoffron ')hmel uun Dielijonde von Tripoli e Rk
M 2/9. 46, Nr. )Hl Vol Lesarten zum ,,Asra‘. — Vorl,
Ged. Nr. [1L M. ' (Romancero, Nr. 11). Stets Meli
fende in AL 34 \ummt M. — 6 Teerfen | fvanfen M,
l[., und Wehe.* M. 13, eitel | eere M. 14, ‘\n Deim

Tagesjonnenjtrahle.” M. 15, Sproffen Lied und M.
16, fojen fie und umuuln, M. — 17, Spud ver rljum_)m‘n
M. — 17, fdjeu | dani M.

Der "‘ui)tcri‘inmlu i L N it et e
T (Romancero, Nr. 2). — Uberschr.: Le poéte Persan Fir-
dusi. F.

e mmm gitlben; er empfingt HSt. — 7, Mavcdhendronit

_IM. _ 8, Fabelthiere | Sauberthiere] und HSt. — 10, Hevgen
brannte. HSt.
. 16,_, Mit Koftbarfeiten und Ravititen, | \'in]'thuwn Kleibern
und reidjen Gerdthen HSt — 20, Die | tl}mqtul I8, HSt.
26, 1iberbringe jie nebft HSt. — 30, Ritt | Jog HSE,
Nadtli d]r Fahrt . . SNERELTE
6, Driidt mid ‘w *II[p/ QG }I‘w -9 “\ 1ud)c ‘\n ‘mt
Reld) HSE. - , die ganze Zeile lautet: Da fdhollert ed
ind Meer hinab IIH!.
Pralwdivm . .
F (Romancero, \]
aum Biglipuli.] H

- Schr.; [:’lﬁu‘r-im: ‘J,Si‘iilﬁb'tltnll
- Vitz ld,uw‘?h Prélude. F, — 1, ur-

1H|
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Jtomangero. Siftovien. Lamentationen.

spriinglich die letzte Zeile derStr. HSt. — 2, Weldhe Chrifto-
phov . HSt. — 2, Tie fie q[un‘t in §.! HSt, — 4, Wie ge-
junb ift diefe “m{t‘ HSt. — 17, Die uclrwrhem‘n ‘J_h':m. HSt.
Bilipupli
2. (5. 379 ff) F. (Siehe das vorige.) — 8, Sm Gefdmad dex alt-
dagyptif) HSt. —d, B.:Monftra, HSt, —4, 1. theuern Britten
. HSE, — 9, pubia | fpafibhaft HSt. —16, ein der Singer HSt.
3. 12, 9. einer I]Lil]uu (‘i HSt, — 15,_, von unbd ¢& heifit bis
Hofen fehlt K, — , Die gefronte Nattentdn'qin — (dies
die ganze Zeile) H“«r — 33, €. n. Lebendweife. HSL.

Sweifes Bud). Lomentationen. (3. 389 ff)

Mofto .
Ubersehr.: [ “Die Gine und die Anbre, ] HSt— 1.}_ 1\_,IL fm,t
im Fluge beine &t, | Und ladht dich an w. f. f. HS6, — 2, ang |
aufs HSt.
Waldeinfamfeit . A NNt DS SR el
" (Romancero, Nr. 1). — Uberschr,: [Brolog.] Der Krani.
HSt, — HKlégie romantique. F. — 4, fein mml]uum 8,
HSt. — 12, Mandymal unterbrachen jie ihr ©, HSt. — 24,
ils me rrrp;u!r:!m! les mandragores, ces homunculi fa-
hur,.rm s d'une racine qui croit sous les gibets (Galgen); F. —
20, lnd wie man in d. I, | Dad Kraut bridt, bad w. m., HSE.
89,_, Herr Gott! ijt Dasd bie muntre Luife?
Ruf' i) exfdyroden — jedoch aud) Dieje
ahrt auf und jhaut mich an und evjdyrict,
IS habe jie ein Gejpenjt evblicft. HSt.
Spanijde Atriden
U ilr]\flll‘ 4]
Nach 8

(lllll[tmmhf)tl‘i)t\.|JT"\l 2, {ind fich abhnlid) HSt.
I* [Gr evsablte miv sum Beifpiel,
e ber fonig bem Don Gafton,
Geinem leiblid) eignen Vetter,
Abhaun lief die beiden Diinde

Gingig und allein, weil Diejer

Gin Poet war und der Kinig

Ginft getvdumt, ber Vetter jdyveibe

Giegen ifn ein Spottiivvente.| HSt.
11, Jn ber Bliithe jeines Glitcfs, HSt, — 15, jolder | diefer
HSt. — 16, wie ein | fajt wie HSt. — 17, lnd von wunder-
lihem ®lanze, HSt. — 18, , 1nd jur :Jiqﬁuh eriiblte,
Sab id) 1hn zum leften Mal. [Male — 18, [Zebend —
ia, ,;1[111 [efiten “hnlc | HSt. — 34, 1. qa. 1:1:‘1 gc]’tulcppt HSt. —
41, b. ©. elimm I\'i.. 41, Die verjivrter audge:

1L-_wu HSt, — ll (I3 b. u. hiev im C., [2L8 bie unfre tm
Momente, | HSt. l h.um_rmuu‘ [Wo 1 Saal erjdhier
bad Unthier] HSt. — .-'12., o Gingemauert und vergattert |

390
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Segavten,

9B, hatten fie b. F.

Aufen, hing mit Gifenftaben HSL. f
HSt. — 58, Mit erfinjtelt heiterm I

\LLINI HSt. 62,
eigenen Ro, — 71, Wird er anvertraun hinfiivo | Seiner
Neffen Sudyt, die er HSt. — 724 fehlt ein Versfub.

Der Ex=Lebendige D R R
9, Biel | Gine HSt. — 5, Gr ftivbt HSt.

5 debens,

6, Givrt ]‘fnulpt HSt. T ,\u'm, i net, Wtch I\
9, in lebiten '-,unn HSt. — 9,

HSt. Der gehivet 3t den

‘JCUL.‘JI, D Hst. | llmmm rebend,

quoll © A, . . blut'c _]LH‘ Sd). HSt. — 20, JIn den ;‘.

Ro,.— 22, Wieder Wirid) L. b HSt.— 32, enge veutjdje HSTL.
Plateniden

74 teuern | alten HSt, 7, 05, ich fenne eud) jo gut! HSE.
An Die Jungen MO e e et e
Al 1847 (3. 142). — Uberschr.: 31[1 Doctrin. Al. -
Alexandriner.| HSE.
TWir find die Grben. Wir fdhlagen in Scherben
Die Bedjer, worausd wiv getvunfen fdhon!
UUnd mitjjen wiv jterben, zuletst wir erwerben
Den fddnen Triumphtod in Babylon, AL
(S T o S e S i A et O
2,_, Giifie Luijt, wie bift bu heut
Gallenbitter! [Gall’ und Wermuth!] Kaum evfragen
Sann id) in Gemilth und Magen
mti\u.numuuhm tgfeit. HSt.
Bum @ull“ihr‘u‘ll. Uberschr.: [Warnung.] HSt. . .
2,—, Denn gur Racdhtzeit, lum‘lm!_uluH
ABilfE du an dein Hers fie dritden —
Aber {dhmollend , radelddelnd
Drehn fie dir al8dann dben NRiiden. HSE,

314

Jebt wohin? S e ey B e M
Uberschr. f,\lm]mmt eined ’{1'Ec"~':\. | HSt. — 8, Liar e,
pas &, HSt. 4, Mectt in miv bie Hodenfrimpie. HSL —
5, Bu ber Selbjtjucht Urmald:-Flegeln — HSE — 6, Wo (Se-
winn allein BVerdienit, HSt.

NAltes Lied .

237

24 Nr.89. Vel.B.d.L..Heimkehr Nr. 30; vorl. Ged.
. (Bisher mr]:f beachteter Druck. Heine schreibt
von d:-m Ged. also mit Recht [am 15/2. 51]: Das erfte ber
itberjchictten “mu find wivflich alte Klinge. . .) — RM 29/3
51, Nr. 89, (Vel, Hiiffer, S. 169 ff) Das Gedicht als I'u\L
71 einer JiJHHﬂ{il[im"h“ll Preishewerbung an M, Schlob iiber-
sandt; Handschrift gibt Hiiffer S. 170 wieder (= H); in
Heines Brief vom 12/3. 51 i\ml neue Ubersehr. und neune
jstrophe gegeben (= Br.). Ich fiige zu Hiiffers Be-

Schluk
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Romangero.  Lameniationen, 57

richt (8.179) hinzu: Heines Gedicht wurde 60mal komypo-
niert; keine dieser Kompos. erhielt aber den Preis: der-
selbe fiel vielmehr anf Kompos. der Gedichte von Sternan
und Pfarvins. Tm ganzen 207 Kompositionen eingelanfen,
(Vgl. RM 9/8. 51, Nr. 58; 6/9. 51, Nr. 62.) — Uberschr. »
fehlt Agr. — Ultes Yied. H. — Du bijt todt, odber: Du bift
aeftorben, oder audy: DerLiebe Xetdenbegdangnif. Br.
Letzterer Titel in RM. — 1; Du bift ja todt, . . e, 1. Aor.
— Statt Str. 3—5 in Agr.:

Bergiweifelnd ftand id) an deinem Grab,

1nd wifdte miv {dhludjend o hrinen ab,

Wnd bitt’ id) nidjt bort eine Rebe gefprodjen,

So wir’ miv dbad Hers im Leibe aebrodyen. -

3, Da ftanben die Biiume in duntler Reily, H. — 3, Trauer-
mdantel RM, — 3, Sie | Die H. — 4, ftehen H. RM. - i, an:
sujchauen RM. — 5,_, T8oll auf dbem Kivd)hof, an Deinem
Grab, [ Miv ftromten die Thrinen die Wangen Hinab; H,

Og—4 I H=238,_, in Agr,

5,y Der Mond, ber ftieq vom Hinunel Herab

nd hielt eine Nede [so Br; fed’ RM] aui Deinem Grab:
Die Sterne weinten, bie Bigel fangen

lnd in ber Ferne bie Glocten flangen. Br. RML

=

Auto=dazfe B | e A gl ar el 415
1, Liebedtand — HSt. — 3, Ew'ge Schwiive HSt.
Lagarus,
B el ML e T SRathl C i i N 415
Uherschr.: [Bittre Slage.] HSt.
2. Niidjdou 416

Uberschr.: [Dentblatt.] HSt, — 22 &. p. — I lieq’ auf dem
feuchten Majen, HSt. — 25-26 9., i. L., ady, jeder Genuf |
Ward fdymerslich evtaujt o, b B. HSt, - Nach v. 26: [Jh
mujite alle Freuben bezahlen | .‘IH(:I_[:unhn'tmnm mit Yetdben
und Qualen,] HSt — 27 Jdh ward ] Ward oft HSt. — 81,
o) ward gepeinigt von alten Vetteln — HSE. — 34 will |
fann HSt.
b U BT e i e e s S S0k s Uy
3; Gpruch | Urthel HSt. — 5, Die verfehmten Seh, HSt, —
6, Die Bogtlein HSE.
L T RO s o s R i e e
Uberschr,: [Ja! Ja!] HSt. — 2, fehr ] wobl HSt,
ST LT e e e e e i T
2, Das ] Gin HSt.
ELinetRg = s e S L e
Uberschr.: [Bifesti.] [Gebicdhtnisblume.] HSt. — 3, unter
Blumen HSt, — 6, langen] vievziq HSt.
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5h8 Neaarten.

7 lluuu!ltnnnuiunri.‘ s AN 419
Za ,\urmm HSt, — 5, war | it HSt. — 7, ,, lnd miv, gejiren=

ger Herr! was hhlL‘t miv?* —— HSt.

9. Per v Nbgeliihlte. . . . . . T e 10 420
Uberschr.: [Der Gemiifiiate. | Hw

10. Ealono : 421
I (Romancero, ,\t — 3 Hﬂd:lllll "TL ”“I

11. Berlorene Wiinjde . . 5 491
155 Waren wirin \\1[.1\11\m§mn l“Julll nlu wmuﬁ unsg n,L.
wogen. H5t. — 1, | 2aren wiv in Jugendseit uns, |Il\r
35 ein tuv[‘rvl‘_H\[

8,-9, [Trollt eud) fort, vermiinjdite Wiinide,

Aie Gejpenjter hohnend, qudalend!

HBin ein hL\lmulmum]u Kritppel,

Der fid) fritmmt am Booen elend.

Qualvoll ftexd’ id) hin, pie TWurjel

‘J.Ph‘tuu Lebensd ift verleit

ch, Das fommt von einem Fuptritt,

Deqt man mir ind Hevg verjest — - | HSt.
9, juft | tief HSE

12. Gedidinisfeier . . RPN S e
Uberschr. : [Gedadinis m.n | IM

13, lﬂunmrl]ru 5 S Sl e el e e 423
3, jaf | blieb HSt, — l s Wie nah iy dem hichiten Gliide
gemejen, | Craahlte e ]Ll;i bann aud) die i\:ummm | Wie
lanajam ihr [eibended Dery genefen — HSE — 4, J. m. da-
bei HSt.

14, Fran Sorge . : o e, 424
9. Der Freund HSt. — z, ﬂ\um unmt I!\f

15. AUn pic Gngel . . A e e o R TSR 125
2, mir | mein HSt, — 2 | Wind’ [Diitfst"] HSE.

16. Jm Oftober I\L‘-'. A T e e e £ 20
DM. 1850 (S. 472). — Uberschr.: Deutjdyland von Heinvid)
Heine, Jm October IHI“ DM, — 3, Tom Tml]lvu DM, -—

Str. 4 fehlt DM, — 6, taudt | lebt HSt. — 6, fein Stvoat
DM. —17, l'u-qt ]Lul\t DM, — 8, G3 L. b. {. IﬂI -—\ Gnfel |
Rinper DA, — 9, Mngar DM, — 10, fhret | uumt DML

13, I8iv anbern Iﬂl — 14, [mmnhtm DM. AN
t\mimu . g. 9. HSt. — 15, faum | nicht DL 1 5o |1"Li£i1"
nur ein grofier Pavian | Jm Heeve unjev Hmumu‘m -
HSt, — 15, [wir' gefitnder.] HSt.

17. Bijes Geivaunme . . IS ST S e L

1, Mit miv mein muntred N ltImn[un . i, \\ HSE. “m‘»i
Blume HSt, — 5, Heivathemid), mmlluluntc‘ﬂutljnu, ii\:
6, ®elahmt am Boven liegt st
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Ubersehr. : |"'~‘l1mn|u‘ Sdlowadyt. | ISt. — 5, jold) ver-
oadt'ger &. HSL,

Drittes Budh. Hebritijdie Melodien. (S. 431 1)

Mothor. s inasliinni e o it bl e Uil Iesa R oo
Uberschr.: |3imumburl]hluii.] HSt, — 1, Liebedgenuf HSt
'Lmuy fin ©abbat . . e ST S B
3 ot | Sdymus HSt, — 15 o laut nmmbulr II.\'l. — 24, a0
wir feute Sabbath haben. HSt, — 82, bie Waffer v.2 HSL.
SeHnn e O pleh L St Shes SR e Sl Y S el n e,
1. 1, Deiner je, J. HSt. — 7, , Siebenhunbertfiinfzig Jahre
Sinb verflofien feit bem Tage, | Wo geboven ward der Dich:
ter. HSt, — 12, Diefen | Jenen HSt. — 16, Spiterhin fehr
HSt. — 26, , Pr. ftolze Goelbiune | Seltner Gattung, HL
HiEt. — 27, Bon unjahlgen goldnen Briicen, HSt. — 28, nbd
umflattert find von fleinem HSE. — 29, . Jene veinen Bal:
fambiifte, | Welche HS \.n[lmu‘tir HSt, - 32, Fliid)-
tete, fich HSt. 3 5, Bon | lUnd
HSt. — 36, J. {dbneven ©. ”\I Die nur [ Geifter:
mnun| e’ gen Nugen jichtbar, HSL.
qriffen von den Schauern | L*mu Jweiten, 'nn'lmlln’rtcnl
Uno NLl {honeren Giehetmwelt || Tief empfand er ihre
i Abenteuerliche Siifie, | Jhre wunderbare Schmerzuit, ]
HEt. — 89, n und Fadel, Yidht und Leudyte | Seinex
Reit mn feites Bolfes, HSt.
2. (8, 44 8,3 Gott fei Dant! id) athme freier. | €3 ver-
Dampft bie ..JHD e Re fiel, | Mnb ex jdhweiat. €8 HSt, — 15,
Bw. der Homantif! HSt, — 26, Aus mm WI(mmn[mu auritd:
fam HSt. — 30, 3, a. taufenbjihr’ger T 1..]1.‘ [Racht, | HSt.

11, Palifande HSt. So der Name stets in diesem Ged. HSt.
— 47, [l]n jtarb aud) biefer Pilger [Dichter] | Bu den
Siifien |. €., HSt. — 47, ftevbend ] miibes HSt. — Statt47,

Much .\U'm“m ben Halevy
rieb’s von hinnen, ev beftieg
ne jpanijde ,\\[llfll,

Die ihn nad) Kaivo bradte.

Mit ber Karawane ging ex

Lon gypten nad) Avabien,

1nd den Witftenfand dburdpwandernd
Kam er nad) Jerujalent.

Auf bes Tempeld Tritmmern jaf er,
\_mqmb fetne grofie Rinne,

Dad beriihmte \H:mlub +Jton”,
“‘[l~ ihn traf Der Speer des Todes, HSE.
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3. (8.449.) — 4, Ringd mit M. HSt. — 7, Cinft ber &, 0. €., |
S:\m‘w jie 1\‘E_ﬂl 1. e, B, HSt. — 11,_, fie alg em Stirnbany, |
Drausd hervor das Haar ﬂcﬂﬂttl‘.l'l, HSt. — 21,_, Mendizabel,
Soln bed Satand, | Kam ulelit und gab oie Perlen | Jn
Bexfak , Damit fie becten [u m umi; U D pecten| | Der Finanzen
Deficit. [Manbizabel, Santan’s Entel | Spiterhin Finang
minifter, | ®ab bie Verlen in BVerjal, | Wi ein Deficit ju
pecfen.] HSE. 25, St b. §. — Wenn ex mmq HSE.
26, S, audy iy, i) Iiebte weiland HSE. 5, feltnen |
fchonen HSI D. {. w.{ind und ?mmm!) | ©nvollenbet,
ob b, qv. HSt, — ¢ exlen, fchiner ald diejen’gen, HSE.

4, (8. 456.) — 11,—12, [ Fragt man fie nad) jenen grofen |
‘hmnm Der mnmuu ipanijd | Siidifchen Poetenjdule, | Aad)

NeDE n,” Nach vem Salomon ©., | Habbi Mojed Jben Efra, |
JIH - 16, Seinen {dhonften ‘*mu entlodfte. HSt, — 21;-
Yben Ejra, Liebfte! war | Freund Fehuoa's ben \\nlwn |

Det in je uum‘!L~u[[mlltill.|rln|11n~ er3ihlt, wie er vergedens ||

Qu Granada aufgefudyt | Seinen Freun, und dort uc'tm\nl
Sur den Bruber, aud) ein Didyter | lind ber Vater jener

Sehnen, HSt. — 24,_, Griff er, wie {o mander Andre, |
Nad) dem .‘l‘.'\(‘llt'm‘rft:'lh uno trieb jich | llmrm, hetmatlos um:
her. HSt — i alten HSt, — 47, Stamm | Bolk

HSt. - 1“\ l[m entritftet ariff er haftiq HSt. — 48, Dheifit |
fteht _1]\1 — 61, Big Sabhre fang &, HSE. Bittre
IBehmuth Ro, (_in spiiteren Aufl. von Ro hereits g ebessert).
o T L e e e ey S e S AR e e S
Uberschr. : [{ontvoverfe.| HSt. — 3, bier | bort HSt — 13,
jehon | auch HSE
Statt 21,_,: | Ebelleuten oline Borhaut,
Soldier Gattung, war bn fonig]
[Soldem vorhautlojen Bolf,
o[chen Mittern war der Konig
©tetd gewogen, und fie dienten
Sbm getreu 1m unterthania;

Fitllfen jeined Sdyated Sddel,
Fodyten brav in feinem Heeve,
Big ihn der JInfant getodiet,
Don Henvico Tvandtavere.| HSL,
Llo ciert er iutth R., | Sene aud), bie mit ihut famen.
]I\t - 38, Der | Sei II“~r 35, Und bis in den HSE.
39, Gdjauderfaft hervorujtobern. HSL.
Statt45,—46,: |“'~mdji bort ab von euren Hevien
Ded verjahrien Grolled ::(hnmu-‘l
1Ind ber Giinden ngesiefer,
Ind eud) offnet fid der Himmniel | HSt.
48, MName in Ro,; Namen durch den Reim gefordert; bei
Heine nicht seltene Nominativiorm.
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Statt 53, 54,: [MWeinpofale werben dbroben
Stod) viel weitve FRandber haben,
Mnd die Frauen fleinve ‘11um‘\(l)m
AL hier unten, unsd zu laben.] HSE
57, Singt fein foder, grinfen jdndde. HSE,
Statt 60,_,: Dein Dreifaltigieits- Gehetmnis
Wollen wir bejpredjen fiinftig,
Wenn der Viond im erjten Bievtel,
Bin bann weniger verniinjtig,

A3 am nitdhtern hellen Tage,
Sn ber lidjten Sonnentlarheit,
9o bie Hequla-de-tri
Herrjcht in ihrer trodnen Wahrheit. HSE.
83, U'nd | Dod) HSt.
Statt £4,_,: Aljo lodend [fidernd] fprach der Rabbi,
Thie bie Schlang’ tm Parvabeife,
Ledkte mandymal fid) die Finger,
Tie nach einer fetten Speije.

Sreubiq fhittteln fich die Juben;

| L8 dex abbi Lo, die ‘lnt\nl]

Glaubten fdhon zu trimphieren,

1ind fie griffen ju den Mejfern,

Die Befdneidbung su vollfithren. HSE.
90, An ber Jade ber NC\:L[D | Reifien thm die Kndpfe plok-
Lich. ‘HSt. — 99, .. ©. b. b.! Du mupt vent Fredjen | Strafen,
pervomt Taudve fl2 qiwlurt;mld)\ufmuc[}m HSt. —
100, . Grimmiq fiel der Kapuziner | Jn die Red' b, B.:
HSt. — 102, dunteln | grintmen HSt, — 106, Dem | Unbd HSt.

1095 ‘Hlanfn fah den Sonig an,
“\‘mtc lang, al8 ob jie finne,
Sn Der Hand dad ”nch,nfunr(.\\u
Ltl“&[ltl} fprad) die Koniginne:

i”“mmﬂ Blanta fieht den Kinig
Lange an; in ifm Hinde
met haa Kinn, ald ob jie finne;
nb fie gahnt und fpricht am Gnoe:] HSt.
110,—,. Daf jowolhl der Kapuginet, | ALS der Rabbi, Beive
ftinfen.”” HSE.

Seine. L 86
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